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Kemény Istvan

CELPONT

Célpontot épitink —
hatalmasat

jol lathatot
kényelmeset

jusson benne hely
mindenkinek —

hogy ide 16jenek.

ESTELEDIK

Esteledik.

Sziirkegém &ll a parton.

Nem messze, a kifolyébdl

viz zadul a Dunaba: g6z6log.
Euré6pa-csucsot usztak benne
délel6tt.

LEGY

Atlatsz az Istenen
Mint légy az tivegen
Megoriilsz téle
Nem hiszed

Z4g a szarnyad
Koppan a fejed
Latod a fikat

Latod a fényt
Hallod a szdrnyad

Istenbe vered
A fejed.

SZEPIRODALOM | 3




4 | SZEPIRODALOM

‘ tempevolgy_beliv_2024_2.indd 4

Juhasz Roébert

ALLNI KOZEPEN

pattog a villanypasztor akar gyermek
koérme anyjaéba akasztva a biztonsag

jot tesz latni engedi mint gombolyodnek
a foly6 aljan a kavicsok a sodrdsban

fogy a hely ami bent novekszik

kit6lt minden tres teret

szivogatni kell egy cérna végét hogy
egészben férjen at ne csak szalakra
bomolva gombécként elakadva s a
belble készitett varratok tartsanak
mig a szévet 6sszeforr

apa odaveszik fia sziiletik nem torténik
semmi csak elcsisznak egymdson

az események a viz tddul magzat és agy

az eredmény egyensuly uresen allni kézépen
mérleg megégett hdlyagos nyelveként

ABRONCS

el6re mennek a csontok bar a htis a bér
egyre jobb viszonyt 4pol a graviticidval a
vazban nincs ritkulds csak a tajnyelvi szavak
érzik mind gyakrabban az otthontalansagot

a leengedett medence maradék sekély
vize halkan algasodik a hiivos estén
a langyos termélban kordbban egyttt
ma mar kalén roppan a meszesedés
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a tartds egy szoba melyben a gipszkarton
szorit marasztal s nem enged ha
repedne térne barmi

a hegek bizonyitékok gyégyulni lehet médjaval
am boldogit-e hogy sajat halottjaként
temet el itt mindenkit ez a dombvidék

MARKABAN

Még rang. Apr6 remegéshullamok
szaladnak hajnalokbdl acsolt bére alatt.
Talpara kutyaszér ragad, méhe kihdlt treg.

Egyik oklében kitépett halsziv tétova ritmusa,
masikban tvegszilankok olvadnak, s kifolyik alul,

® mit atlatszénak gondolt eddig. @

Haraggal néz ram, magara, s mert a dogevoket
is elpusztitottak itt, a hideg januari napon lassan
bomolva meséli a foldet etetve: 6 lakott koztunk.
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Muranyi Sandor Olivér

SVABROL DOBRONYARA

Lohaton megtett tay, klb. 50 km

Sandor batyam svabi haza mellett a szomszéd udvarban kotottik ki lovainkat éjszakara. Hajnal-
ban ébredtiink, megetettik az allatokat, magunk is megreggeliztiink, és nekifogtunk a nyergelés-
nek. Kozben esni kezdett, igy az 4tlatszo, vékony es6kabatokat, melyeket Krisz vett a napokban,
a nyergekre rogzitettik, mi pedig szintén es6kabatokban a forgalmas féit mellett vezettik a
lovakat. Hamarosan lekanyarodtunk a f6utrdl, és elértik Karvalyt. Folkésziltem bel6le. Megtud-
tam, hogy a kozség teriilete 6sidék ota lakott, hatdrdban a vonaldiszes, valamint a lausitzi és a
hallstatti kultira magaslati teleptilésének maradvanyai fedezhet6k fel. A rémai korban barbar
telepiilés allt itt. Karvalyt 1487-ben , Iztrebe” néven emlitik el6szor, de templommal és pléba-
nidval mar 1300 koril rendelkezett. Az esztergomi érsekséghez tartozott, 1776-tdl csatoltak
a besztercebanyai piispokséghez. 1715-ben 40 ad6zét szamoltak a teleptilésen. 1828-ban 67
haziban 427 lakos élt, akik mezdgazdasiggal, idénymunkdkkal foglalkoztak. Iskolajat 1867-ben
alapitottak, ennek révén a kornyék kulturilis és oktatdsi kozpontjava valt. Régi, paraszthizakkal
teli, csodas, kis hegyi falu, melynek masik végére érve szélltunk nyeregbe. Az es6 csak nem akart
eldllni. Mindent meg lehet szokni, még a zdporban gyaloglast is 16 mellett, igy egykedviien rug-
daltam magam el6tt a kavicsokat, és probaltam minél biztatébb dolgokra gondolni, mint példaul
feleségem és két kisgyerekem viszontlatasara. Mar csak egyetlen orszaghatar valasztott el téluk.
Kozben megel6zott minket valaki autéval. Néhany kanyar utan Gjra taldlkoztunk vele. Itt lakott
egy Ut menti hazban, kivil a falun. Feleségével mar kikészitették nekiink a kékeritésre a palinkas
poharakat. Figyelmes, kedves szlovdk emberek voltak, akik németiil is beszéltek. — Wir reiten
ungefihr 600 Kilometer durch vier Linder bis Budapest — magyaraztam nekik. A palinkit nem
fogadtam el. Napkozben, killonésen 16haton, sosem esik jol. Tudtam, ha egy milliliter alkohol is
kertl belém, Vandor lovam hamarabb lep meg valamivel, és szempillantas alatt bekovetkezhet a
baj. Dallos Gyula, a nemzetkozi dijlovaglas koronazatlan kirdlya kényve jutott eszembe, melyben
a tudatos lovaglasrdl olvastam anno. Eszerint nagy veszély, ha a lovas csupan megszokasain at
éli meg a lovaglas élményét ahelyett, hogy minden egyes iitemre, ritmusra, befolyasolé jelre tu-
datosan figyelne.! Onkontrollunknak tehat magas szinten kell mtikodnie. A j6 lovasnak legyenek
a reakciéi gyorsak, gondolkodjék gyorsan és déntson hatarozottan a legvaratlanabb helyzetben
is. Az alkohol mindezt — enyhén szélva — nem segiti eld. Intettem, hogy nem kérek. Tarsaim

1 DaLLOS Gyula Lovasiskoldja 11, Bp., Xenophon Lovas Klub Kft., 1998, 13.
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azonban viddman csevegve koccintgattak. Vendéglatonknak csodas érmeket adtunk, aztan indu-
lunk tovabb. Szaszpelséc volt a ma esti cél, de szdllasunk még nem volt. Krisz eléresietett szallast
keresni, mi pedig foldutakon, réteken, volgyeken, patakokon atkelve, olykor toronyirdnyt, maskor
nagyokat keriilve haladtunk tovabb a szakadé esé6ben. Mar esteledett, de még mindig zuhogott.
Krisz Dobronyan vart benntnket a hirrel, hogy nagyjabdl 5 kilométerre ide talalt egy szalldshe-
lyet. Az utra folkésziilve, Dobronyardl is gytjtottem adatokat. A falut 1254-ben IV. Béla kiraly ok-
levelében emlitik el6szor, amikor a kirdly a letelepiil6 német csaladoknak kivaltsagokat biztosit.
A késébbi oklevelekben a falu neve ,Dobrona”, ,Dobruna”, ,Dobring”, ,Dobronyva”, ,Dobroniva”
alakokban fordul elé. A falu kezdetben Dobronya varanak szolgaléfaluja volt. 1380-t6l Széasz-
pelséc, majd 1523-t6] Pels6c uradalmanak része. A 16. szazadban t6bbszor pusztitotta a torok,
1606-ban Bocskai hadai vertek itt tanyat. 1626-t6l az Eszterhazy csalad a birtokosa. 1637-ben
leégett a telepiilés. 1682-ben Thokoly kurucai tdboroztak itt. 1747-ben, 1749-ben és 1769-ben
tizvészek pusztitottak. Ma mar tobbségben szlovikok lakjak. Olyan neves személy sziletett itt,
mint Juraj Slavik kolt6-mifordité. De itt élt Werb6czy Istvan, Magyarorszag nadora, a Triparti-
tum (Hdrmaskonyv) cim térvénykoényv megalkotéja. Itt szolgalt Szobi Mihdly (?-1527) magyar
koznemes, a mohacsi vész el6tti koznemesi frakcidk tagja. Dobronyara érve a torténelembe Gt-
koztiink, mely mindig viszontagsagokkal és apré 6romokkel volt teli. J6 lett volna alaposabban
koriilnézni, de idénk suirgetett. Tiz percnyi pihendre telt, és indultunk tovabb. Krisz mogottink
gurult vészvillogdval, védve benniinket a forgalomtdél. Rajtunk fejlampak és fényvisszaverd mel-
lények igyekeztek felhivni a s6tétben vezetd soférok figyelmét. Ugy 5 kilométer utan Krisz letért
egy kisebb forgalmu, egysavos aszfaltutra. Haladtunk még vagy 3-4 kilométert, mire megér-
keztunk egy tanyara. Szakadé esében egy kozeli rét nagy faihoz kotottik a lovakat. Nekink a
tanya szélén egy nem lakatlan, régi fahaz szolgalt lakhelyiil. Ejszaka volt mar, vendéglatéink nem
jottek el6, de a kemencét a fahazban kordbban begyujtottdk, és féztek nekiink egy nagy fazék
sztrapacskat. Epp csak meg kellett melegiteniink. Olyan volt ebbe a régi hazba az es6rél betérni
és dtmelegedni, mintha egy régebbi korban, val6di betyarokként tennénk ugyanezt. Hangulata,
torténete — a torténelem hatotta 4t mozdulatainkat, szavainkat. Mégis természetesnek tiint az
egész. Nem tudom, hogy csinaltuk. Ahogy kinyitottam a pélinkasiiveget, és korbeadtam. Mivel
mara mar leszélltam a 16r6l, jomagam is kortyoltam bel6le. Ahogyan Krisz a tanyérokba mérte ki
a vacsorat. Ahogy kevés széval, mint a régi betyarok, ugrattuk, mégis tiszteltitk egymast. Mintha
egy film pergett volna, nagyon j6l megirt forgatékonyv szerint, melyben magunk alakitjuk sajat
szerepiinket.

Aztan kinéztink még egyszer a lovakhoz. Vandor nem széndazott, nem ivott. Elengedtem és
odébb vezettem. Nem legelt, pedig jé volt a fi. Viszont le akart fektidni. Vagyis koélikazhatott.
Abbdl pedig komoly betegség is szarmazhatott. Farkas vezetni kezdte, s6t futott vele ki a kes-
keny aszfaltutig és vissza. Zoli segitett: probalta hajtani Vandort, hogy tigessen. Mikor vissza-
fordultak a tobbi 16 iranyaba, Ggetett is. Kozben végig szakadt az ess, és egyre jobban. Ugy fél-
6ra mulva aztan Vandor legelni kezdett. Krisz atvette a vezet&szarat, és azt mondta, menjink
csak pihenni, 6 majd addig vezetgeti Vandort, mig azt nem latja, hogy tragyazott. Aztan majd
itt alszik, kint a kocsiban, innen figyelheti a lovakat is, ha szitkséges. Visszamentiink a fahazba.
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Szétazott ruhdinkat a kemence koruli batorokra és ajtéfélfakra aggattuk a hosszi mai esés ut
utan. Faradtan, mégis nyugodtan aludtam el. Almomban tjra Vandoron iiltem, és a hires német
verset szavaltam tarsaimnak:

Wer reitet so spét durch Nacht und Wind?
Es ist der Vater mit seinem Kind;

Er hat den Knaben wohl in dem Arm,

Er faf3t ihn sicher, er hdlt ihn warm.?

Lovaink fel-felnyeritettek a viharos éjszakaban.

2 Johann Wolfgang GOETHE, Tiindérkirdly.
Ki vagtat ilyenkor az éji szelen,
Az atya, fiat viszi hi kebelen,
Bizton megolelvén a gyereket,
Tart néki szivén puha j6 meleget.
Ford. Arany Janos
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Farkas Arnold Levente

EZ AZ ERDO REJTI AZT

Pocsmegyer, kétezerhuszonnégy februdr tiz, szombat. Lehetne példdul imddkozni, mert ha nin-
csen isten, mindenki azt csindl, amit akar. Képzeljunk el egy lanyt, aki agy él, mint az arnyék.
Sdmson Gazaban egy szajhanal tolti az éjszakat, aztan a varos kapuit felviszi egy hegyre, egy
volgyben pedig beleszeret egy nébe, aki 6t pénzért elarulja. A hal szdjaban harminc eziist. A nem
létezé isten papja a proféta fejéért és a lany labaiért imadkozik. A lany Szabé Magda regényét,
az Abigélt olvassa. A fia fizikus akar lenni. Albert Einstein ezernyolcszazhetvenkilenc marcius
tizennegyedikén sziiletett Ulmban. A fid a Sofie vildgat olvassa, amit egy norvég regényiro irt
svédil, bizonyos Kierkegaard. A templomkert rejti az 6rangyal mosolyat.

Ablakot nyitott, hogy a hideg leveg6tél felébredjen. Aztan a h6hérra gondolt. Arra a széra, hogy
héhér. A kulfoldiek szerint a ful szamara kellemes. Nem szerette a munkajat. Héhérnak lenni
olyan, mint fizikat tanitani egy vidéki iskoldban. Az atrajzolt bettiket sem szerette, a természe-
tes intelligencidban pedig egyenesen kételkedett. Annak 6rilt, ha a kivégzés elmaradt. Ilyenkor
boldog volt. Elvitte a gyereket 6vodéba, jatszott vele, mesét olvasott neki, mert ha nem is maradt
el mindig minden kivégzés, nem volt sok, évente négy-6t. Nem szeretett gyilkolni, de ezt is meg
lehet szokni, hiszen gyilkosok leszarmazottai vagyunk. Amikor vasarnap templomba ment, el-
huzédtak téle az emberek.

Szigetmonostor, kétezerhuszonnégy februar tizenharom, kedd. Cip6t htiztam, majd a szomszéd
néni kapujara egy najlonzacskét akasztottam. A hold mar nem vilagitott. A nijlonzacskéban két
masik najlonzacské volt. A szomszéd néni macskaja idénként atjon hozzank, egeret fog a kazan-
hazban, a gardzsban vagy a padlason. Az egyik najlonzacskéban szalonnabér volt, a masikban
tojashéj és azott citromfi. A citromfiibdl teat féztem. A tojasbdl rantottat sutottem. A szalon-
nabdrt akkor tudom megrigni, ha puha, ez viszont meglehetésen keménynek bizonyult. Apam
hozta a szalonnat azon a hétvégén, amikor Gyuri is ndlunk jart. Akkor hozta apdm az Abigélt is
Pankanak. A lany gy érzi, az apja nem szereti.

A felesége azért hagyta el, mert a természetes intelligencia fényénél kénnyen belathaté, hogy
a flinyir¢ tulajdonosa abban a lila regényben az anyja temetésén voltaképpen az igazi anyjaval
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talalkozik, 6 pedig ezt konnyen belatta. A balkiradlyné a boldogsigat fekete-fehér falakra festi,
mert elhagyni késziil a szdnalombdl épiilt varost, ahol az tiresség izét az éhség tartja a névarnyék-
ban. A gyerek volt az egyetlen sily a szivén, akit szeretni akart, de gyava volt a felelsséghez, a
batorsighoz pedig lusta. Az 6néletrajz a napléval rokon miifaj, de a képzémiivészetbél kolcson-
z6tt 6narckép is az arcot mereviti ki az id6bél, ami a valdsig egyetlen metafordja. Rézsaszin
szivét igy torte Ossze a szlrke.

Pocsmegyer, kétezerhuszonnégy februdr tizennégy, szerda. A férfi, aki naplét ir, szuléi értekezle-
tet fog tartani este, mert idénként ugy kell tennie, mintha tanar volna. A napléir6 rogziti a tér és
az id6 nevét, elvarjak téle, hogy ugy tegyen, mint aki naplét ir. Itt most kévetkezne az a néhany
mondat, amit le se irok, mert utélag aztan ki kellene hiiznom. A férfi szamba veszi, mirdl is fog
beszélni a szil6i értekezleten, 6t dologrdl, a krétaporrdl, ez az els6, az eszkézeink okosabbak,
mint a céljaink, ez a masodik, a nemzet mizeumardl, ez a harmadik, az osztalykirandulasrdl, ez
a negyedik, a hazugsagokrdl, ez az utolsé. A férfi ugyanakkor tartja a sztléi értekezletet, amikor
a lanya osztalyfénoke. Ttin6d6 faldaraboknak segitek hullani.

A természetes intelligencia olyan, mint az isten. Teljesen mindegy, hogy van-e vagy nincsen.
Ljudmila Afanaszjevna Hlebnyikova azért szeretett bele a hohérba, mert a j6 és a rossz kizardlag
képzeletben létezik, a csuf azonban lehet szép elgondolas. Amikor a névére eskiivéjérél megszo-
kott, egész éjszaka a nozsgorodi erdében bolyongott. Mar-mar a tudataig jutott annak a lehet6-
sége, hogy testében a fagy a szivéig kuszik, amikor egy vadaszhaz el6tt 6sszeesett. A fagy hofe-
hér ujja mégse szoritotta el a r6zsaszin dobogast. Ahogy Ljudmila Afanaszjevna eltertlt a puha
héban, halk neszekhez szokott vaddszfillek meghallottdk a tompa zuhandst, néhéany pillanattal
késébb a meleg vadaszhazban a tiiz éltets pattogasa halovany mosolyt csalt élettelen ajkara.

Pécsmegyer, kétezerhuszonnégy februdr tizenét, csutortok. Taldltam egy napldt, amit a doszto-
jevszki hohér irt ezerhétszazhetvenharom marcius hatodika és ezerhétszazhetvenkilenc januar
harmincadika k6z6tt magyar nyelven. Kimasolok bel6le néhany oldalt. Dosztojevszk, ezerhét-
szazhetvennyolc majus huszonnégy, szerda. A feleségem elhagyott. Arkagyij Petrovics szoktette
meg, aki papnak tanult Kalenyingradban. Délutan értem szalasztott a direktor dr. Amikor a
szinhazba értem, nagyon kedvesen fogadott. Borral és szivarral kindlt, majd a kezembe nyomott
rengeteg kézzel irt papirost. Azt mondta, Mihail Afanaszjevics napléja, a sugéé, akit tavaly hus-
vétkor akasztottam fel a templom el6tti téren.

Az a tévedés, ami Ljudmila Afanaszjevna és a j6 hohér hazassagat jellemezte, hasonlatos ahhoz
a masik tévedéshez, amirél dosztojevszki napléjadban Arkagyij Petrovics is beszamol. Akik a
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térképet ismerik, j6l tudjak, hogy a nozsgorodi erdé Nozsgorod, Dosztojevszk és Sihedernyi-
korom kozott teril el. Ez az erd6 rejti azt a fabdl épiilt vaddszhazat is, aminek kiiszobe el6tt a
névére eskivsjérél megszokott Ljudmila Afanaszjevna a puha héban elterilt. A halk neszekhez
szokott vadaszfilek meghallottdk a tompa zuhanast. Néhany pillanattal késébb a meleg vadasz-
hazban a tiiz éltet pattogdsa halovany mosolyt csalt az atfagyott né élettelen ajkara. Napokkal
késébb Arkagyij Petrovics magaval vitte Ljudmila Afanaszjevnat Dosztojevszkbe.

Pécsmegyer, kétezerhuszonnégy februar tizenhat, péntek. Tavaly elolvastam a Cifradrnyakat.
A tizenhetedik fejezetben mondta a haha a gyereknek, hogy nyugodtan abbahagyhatja a furu-
lyaérakat, latja, hogy semmi lelkesedést nem mutat a hangszer irdnt, f6losleges, hogy 6 meg a
batyja tovabbra is eljarjanak szombatonként a Telemann utcaba. A gyerek azonban nem akarta
abbahagyni a furulyadrakat, szeretett ugyanis szombatonként a mar megszokott utcanévtablak
kozt biciklizni a Telemann utca felé. A j6 hohér este visszament a szinhdzba. A sugét jatszo szi-
nész megleste a nozsgorodi erd6ben a héhér feleségét a papnévendékkel, a gyilkossagot azonban
nem § kovette el. A latszat konny préda.

A viéros, ahol élek, a sotétség nevét viseli, éjszaka is a sotétség vilagit. A szolgilé belépett a
hazba. A szomszéd néni éppen ebben a pillanatban ragadta meg az alkalmat, hogy a templom
szentélyébdl a turimot és az efodot elcsérja. Ahogy észrevétleniil osont a szajréval a haz felé,
ahova a szolgdlo belépett, egy fehér egér szaladt at el6tte az Gton. Fehér volt, mint a hold. A haz
el6tt a préféta anyja 4llt. A haz ablakdban a préféta cipbje varta, hogy az dregasszony belerejtse
a turimot és az efodot, a turimot a préféta jobb cipdjébe, az efodot a préféta bal cipéjébe. Anyad
és testvéreid keresnek, sugta a szolgalo a proféta bal fiilébe. A proféta evett egy falat rantottat,
ivott egy korty teat, majd kinyitotta az ablakot, fejével intett az anyja felé, mindjart jovok, talan
ezt is mondta.

Pocsmegyer, kétezerhuszonnégy februdr tizenhét, szombat. A szomszéd néni macskdja atjar hoz-
zank egerészni. Kénny préda a litszat. Valamelyik este kitettem a cipémet az ajtonk elé szell6zni.
Reggelre aztan annyi valtozott, hogy a meleg biid6sség hideg budosségre cserél6dott. Amikor még
vilagit a hold, roppant macskaszajban roppan egérgerinc. Jézus anyjanak fulébe jutott, hogy a fia
meghaborodott. Felkerekedett hat, utra kelt Jeruzsalembe, magaval rantotta gyermekeit. Ha a
macska a kiisz6bon fog egeret, egyszerre kint is és bent is fog egeret. Megalltak egy haz el6tt. A haz-
ban Jézus tanitott, gydgyitott és imadkozott. Telve volt a haz emberrel, jobbara zsidékkal. Jézus
anyja sz6lt egy szolgalénak.
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Litther Zsolt

BOCIKA

Vagy hisz éve nem lattam Bocikat. Fegya mondta, hogy New Yorkban ugyvédkedik. Nemrég
felhivott, hogy itthon van. Mondtam neki, hogy régen hallottam rélad, Bocika, és hogy talalkoz-
zunk a Téth Kocsmaban. Bocika egyéltalan nem volt elhizva, és repkedett a csigas haja, ahogy
lejott a lépcsén. Viragmintas nyari ruha volt rajta és magas talpa szandal. Majas-zsiros kenyeret
rendeltiink és fejenként egy korso sort. Kérdeztem téle, hogy hogy megy a sorod, Bocika, és azt
mondta, hogy jél megy. Javasoltam neki, hogy egyszer j6jjon el hozzank, és mondta, hogy jo.
Es hogy egyszer én is litogassam meg Amerikaban, és én mondtam, hogy j6. Aztan hallgattunk
egy kicsit és vartuk, hogy a méjas-zsiros kenyér utan végre kihozzak a sort is.

Bocikét ufénak hivtak az iskoldban az egymastdl viccesen tavol il6, hatalmas kék szemei
miatt (akkoriban tényleg igy dbrazoltak az ufékat). Ugy kiabaltak utdna a fitik a folyosén, ahogy
az altalanos iskolaban hégolydval dobaljak azokat a lanyokat, akik tetszenek nekik. Bocikat én
is sokszor lattam a sziinetekben, de nem mertem neki kiabalni, és én nem is ldttam ufénak.
Csak bamultam, ahogy a sportos alakja semmibe veszi az egyenkék iskolakdpenyt, és reméltem,
hogy egyszer ram mosolyog a csigds barna haja aldl. Egyszer aztan, egy juniusi délutan, mikor
az iskolabdl halrajként kidramlé didkok a kapu el6tt csoportokra szakadoztak és én szokas sze-
rint Bocikat kerestem a szememmel, meghokkenté dologra jottem ra: Bocikdnak (akit akkor
még egyaltalan nem hivtak Bocikdnak) nincs pasija. Bocika a 74-es troli megalléja felé tartott,
és én gondolkodas nélkil utanaeredtem. Egy hét mulva indulunk a csénaktirara, egyszer mar
rakérdeztem, de Bocika csak valami sejtelmes vélaszt adott. Ha most nem tisztazom, akkor mar
késé lesz. Futva Bocika elé kertltem, féltérdre ereszkedtem és igyekeztem elkeriilni a repedezett
aszfalton elkent kutyaszart. Mikor felnéztem Bocika arcdba, és lattam, hogy Bocika mogott min-
denki megall és engem néz, és még a szatyros néni is megtorpan a masik oldalon, mar nem volt
visszaat, nem dlhattam fel, nem porolhattam le a térdeimet, hogy bocs, félreértés volt. Bocika
ram mosolygott a csigas hajsator aldl, és nem volt rajta a ronda kék iskolakopeny sem. Szinész-
kedve kitartam a karjaimat, ezzel nyertem némi id6t. De tovabbra sem jutott eszembe semmi, és
mar nagyon hosszira nyult a térdelés és Bocika még mindig mosolygott, és végre sikeriilt annyit
kinyognoém, hogy akkor jossz?

Bocikat azért hivtam a csénaktirara, hogy felszedjem. Bocika meg eljott, mert nem volt elle-
nére a dolog. Mar a vonaton mindenféle nevet aggattam ra, sokat nevettiink ezeken. Altaldban
kettés allatnevek voltak, mint Cincércica, Baranysiini meg Bagolyboci. Ez utébbi rajta ragadt.
De hossz volt, és mivel a baglyot idétlen dolog becézni (Bagolyka?), igy lett beléle egyszert-
en Boci, majd Bocika. De mondom, ez csak késébb volt, most még tapadunk a ragacsos miibér
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iléshez és nézzik a suhan¢ vasuti miitargyakat. Cuccaink hatalmas nejlonzsdkokba pakolva, fenn
a csomagtartén. A kalauz (joképi szdéke fickd, a szemem sarkabél latom, hogy Bocikdnak meg-
akad rajta a szeme) gyanakodva méreget minket. Pedig nincs ennél praktikusabb dolog. Bocika is
hilyének nézett az atlatszo nejlonok miatt, de aztan belatta, hogy igazam van. Aki sporttaskaba
vagy hatizsdkba pakolt, az is kénytelen a végén egy nagy nejlonzsikot hizni a pakkra, mert a
csénakban minden vizes lesz. Valahogy a hajé aljan mindig van egy kis lotyoge viz, a beszallasok-
nal meg az evezésnél egy kicsi mindig befroccsen, aztan csak gytlik. Menet kozben meg ide-oda
aramlik, csobog és ami nincs benejlonozva, az elazik.

A csénaktira egyébként gy mikodik, hogy a kenukat a Hajogyari Szigeten kell bérelni,
onnan pétkocsis Ifa viszi le ket a kiindulé taborhelyre. Ide vonattal érkeznek a vizitirazok,
kivéve a két 6nkéntest, akik a soférfillkében utaznak. Segitenek a lepakolasban, mert a sofér
egyedil nem birja, de nincs valami j6 dolguk, mert a zotyogés fillkébe besziirédik a dizelfist, a
farer meg harsogva r6hog a sajat poénjain, és a szerelvény legfeljebb 6tvenot kilométer per 6ra
sebességre képes. Mire mi, vonatosok megérkeziink, mar szépen sorba vannak rakva a csénakok a
parton. Rogton Gsszevesziink a helyeken, mert azt mar mindenki tudja, hogy nem j6 olyan helyre
verni satrat, ami lejtés, gorongyos, vagy alafolyik az esé. Kiabalunk, 16kdossiik egymast, aztan
megbékiilunk, mert a pidlds mar a vonaton elkezd6dott. A két ifas csénakrakod6 meg amugy is
beszivott mar, mert annyira maganyosak voltak, és nem birtak kivarni minket, vonatosokat. Este-
felé tuzet kell rakni, paprikat és paradicsomot meg szalonnat szeletelni, és amig rotyog a lecsd,
addig megkeresni a tavalyi hintat, hatha megvan (mindig megvan), és a magas partrdl majré-or-
ditassal belendiilni a viz f6lé és ott elengedni idében, mert ha nem, akkor a sekély vizben vagy
esetleg a parton placcsan az ember. Este is még sokdig tart a daridd, vigyazni kell az alkohollal,
mert a lecs6 konnyen visszakoszon, aztan akinek van néje, az azzal (nekem remélem, lesz, ezért
hivtam, ugye Bocikit), akinek nincs, az egyedil vackolddik a sitrdba. Szuszogas, krdkogas, ny6gés
és horkolas veszi at az uralmat egészen fél hétig, mikorra a nap szaunava valtoztatja a satrat, és
mar lehet is késziteni a reggelit bogracsban, mindig rantotta, persze aki unja, az ehet szalonnas
kenyeret, esetleg Balaton szeletet. Aztan fiirdés a Tiszdban, par ugras a hintarél, satorbontas
és vizre szallas és evezés meg szinyogcsapkodas meg csénakbol firdés. Es ha ismét rank tor az
éhség, akkor lehet 6sszekapaszkodva sodrdédni a csénakokkal kenyeret meg kolbaszt majszol-
gatva, aztan csak evezni és lesni a kanyarokat, mikor jon egy szép homokpad, ahol partra kell
huzni a kenukat. Megint 6sszeveszhetiink a satorhelyeken, és mar rotyoghat is a lecsé, mert azt
mindennap kell f6zni, és utdna be lehet gyalogolni a legkézelebbi falu kocsmajaba, és cigifistben
pacolédva frocesot inni.

Az a trombitafolyondaros éjszaka a tuzséri Sport Presszo teraszan kezd6dott. Tulajdonképpen
egy csaladi haz volt, aminek hats6 udvarabdl kerthelyiséget csindltak. Szinesre festett vasszéke-
ken ultunk és vasasztalokra konyokoltunk, és jelentds szambeli folénytnkkel nyomasztottuk a
helyi torzskozonséget. Fél kilenc felé, mikor a helyiek mar hazamentek, a kocsmaros megemli-
tette, hogy ilyenkor szokott bezarni. A hangos tiltakozas megrettentette a hatvan korili pocakos
embert, és felajanlotta, hogy vegyiik meg el6re az innivalét, és maradhatunk a kerthelyiségben,
ameddig akarunk. Rendeltiink egy csomé sort, meg a Fegya megvette a miianyag marmonkannat,
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ami a kocsma teljes szilvapélinka-készletét tartalmazta. A kocsmaros lerantotta a kerthelyiség
felé nyild ajté vasracsat. A kiskaput nyitva hagyom, kialtotta oda a Wartburg mellél. Aztan felvij-
jogott az 6nindité és a csénaktiras csapat magira maradt a hatsé udvaron. Bocikat figyeltem, aki
méar a harmadik Borsodit emelte a sz4jahoz. En a szilvapalinkat késtolgattam az elérelatéan ma-
gammal hozott fogmosépohdrbdl (sarga miianyag, piros szind Biztositas = Biztonség felirattal).

Augusztus eleje volt, az illatos-pallott nyari éjszaka szeliden telepedett rank. Ejfél utan el-
haltak a rohogések és megsziint a széktologatas is. Fegya javaslatara felkerekedtunk és megpro-
baltunk egymas kezébe-ruhajaba kapaszkodva visszajutni a taborba, de hamar felbomlott a sor.
Tandcstalanul bolyongtunk a kiterjedés nélkiili tittesten. Az Ut menti drok megnyugtaté mene-
déket nyujtott. A hitamat kellemesen hisitette a hajnali harmat. A fejink felett burjanzé trom-
bitafolyondar harangjait figyeltem és ériiltem ennek az ajaindék-nyugalomnak. Bocika angyalian
mosolygott az égre, csoda-csigas haja szétteriilt az drokparton. Megprébaltam feltapaszkodni,
de a szédiilés visszarantott. Pedig most kellene megcsékolni.

Ha egy szerelmespar augusztusban az drokparton fekszik, akkor hullécsillagot akar latni. En is
meresztettem a szemem, hogy mutassak egyet Bocikanak, de csak porgétt a vilag és émelyegtem.
Megprébéltam megfogni a kezét, de nem taldltam magam mellett. Nyal gylt a szdmba és mintha
egy betondarab lt volna a ggomromban. Diszkréten félrefordultam és rovid cklendezést kovets-
en a trombitafolyondar tévébe okddtam. Visszahanyatlottam a nedves fiibe. Nagyon kimeriiltem,
muszdj volt pihennem. Bocika nevetett. Még hevertiink egy kicsit, azutdn dthengeredtem Boci-
kéara és smarolni kezdtink. Késébb, amikor eszembe jutott az elsé csék, mindig reménykedtem,
hogy azon az éjszakan Bocika is rékazott. Vagy legaldbb elég sokat ivott ahhoz, hogy ne zavarja
a hanyasszag.

Jénapokat kivanok, legyenek szivesek felébredni, faradjanak ki a sdtorbdl. A révid kék bor-
kabatot viseld civil nyomozénak hidnyzott egy metsz6foga. A mellette dcsorgd egyenruhds nem
sz6lt, csak a gumibotjaval csapkodta a tenyerét. Tegnap a késé esti 6rakban ismeretlen tettesek
eltulajdonitottak a Dimitrov Termel4szovetkezet udvararél négy darab vasbeton gerendat. Beje-
lentés érkezett, hogy maguk a tetthely kozelében, a Sport Presszéban szeszes italt fogyasztottak.
Mit tudnak az eset korulményeirsl? Als6gatydban (narancssarga alapon piros madarak) hunyo-
rogtam rajuk és azon gondolkodtam, hogy milyen tajidegen ez a kék bérkabat a Tisza-part forr6
homokjaban. Maguk szerint iigy néziink ki, mint akik betongerendakat cipeltink az éjszaka?,
kérdeztem vissza, és azonnal meg is rémultem a vaganysigomtdl. Nem dm beszélas!, mozdult
felém a gumibotos, de a civilruhas leintette. Hagyja csak tizedes, morogta. Latja, hogy ezek a
pesti huligdnok istentelentl bebasztak az éjszaka, tette hozza, és a kézfejével elmazolt egy izzadt-
sagpatakot az orra mellett. Egy fejbiccentéssel jelezte az egyenruhdsnak, hogy végeztek. A stippe-
dés homokban imbolyogva megindultak a toéltésen leparkolt kék-fehér Lada felé. Visszamasztam
a satorba és a fejem ald gytrtem a hilézsakom. Rosszul voltam, jol esett kissé feltdmaszkodni.
A szam ki volt szaradva, eré6tlentl tapogattam magam mellett az d4svanyvizes palack utdn, aztan
feladtam. Ha becsuktam a szemem, forogni kezdett a vilag. Inkabb kinyitottam és elégedettem
bamultam a mellettem szuszogé Bocikat.
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Végre megérkezett a sor, puhdn koppant a korsé alja a kerek alatéten. Bocika mohén kor-
tyolta, a habja fehér felkorivet hagyott a s6tétvorosre ruzsozott felsé ajkan. Néztem a mosoly-

[ -

g6, megfakult szemeit, a szarkaldbakat a szeme koriil, meg a két rancot, amelyek az orra két
oldalan fuggélegesen futottak a szajaig. Ugy tiint, hogy ttlzasba viszi a fogyokurat. Rendeltem

P

még két majas-zsiros kenyeret, aztdn meghiztam a sort, és kozben az tivegpoharon keresztil
Bocikat figyeltem. J6l nézel ki, mondtam neki és arra gondoltam, hogy most biztosan nekem
is félkor alakban maradt s6rhab a szamon. Bocika nevetett és azt mondta, hogy én is j6l nézek
ki. Mosolyogva bélogattam, majd felalltam és a mosdé felé indultam, hogy a titkdrben alaposan
megvizsgaljam az arcomat.

L Sanese-s
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Csaszar Irma Timea

A KEPREGENY GENEZISE EGY
19. SZAZADI GYERMEKLAPBAN!

A Kis Lap képes torténeteirdl

A 19. szazad masodik felében az informaciéaramlas eszkozei tobb téren is atalakulnak, mely
leginkdbb a kulonb6z6 médiumok megjelenésével érheté tettem.

A medidlis dtalakuldsok egyik legnagyobb hatasu szerepldje a sajté volt, amely a szdzad politi-
kai-tarsadalmi és kulturélis diskurzusainak legfontosabb szinterévé vilt. A sajté megerésodésével
parhuzamosan a tudaskozvetitésben és a tdrsadalmi kommunikéciéban egyre szélesebb teret ho-
® ditottak a képek, amelyek a jelenr6l és multrdl szerzett ismeretek és tapasztaltok mind szélesebb @
kérben hozzaférhetd kozvetits eszkozeiként léptek szinre.?

A kép sajtoban betoltott szerepe tobb irdnybdl vizsgalhatd, ugyanis a képmellékletek vagy a
szovegek kozti illusztracidok mellett a kép megjelenik tgy is, mint a képalairasos, szekvencialis
narrativaba helyezett képes torténet eleme, mely el6képregénynek nevezhetd. A képregénytudo-
manyi diskurzus a képregény genezisét a 19. szdzadi élclapokban megjelené karikatarakhoz koti,
melyekben szintén jelen van a képaldirds és a szekvencialitds. Ahogyan Vincze Ferenc is rdimu-
tatott, a képregény genezisének kérdését érdemes egy transzkulturilis perspektivabél vizsgalni,
és feltarni azokat a hatdsokat, melyek alakitottak és formaltak a kép sajtéban valé szerepét.?
Az élclapok karikatirai mellett a képregény genezisének kérdéséhez szitkséges szoros vizsgalat
ala venni a kor gyermeklapjaiban talalhaté képi elemeket is, ugyanis a ,,magyar médiakulturalis

1 A tanulmany a Kulturdlis és Innovaciés Minisztérium UNKP-23-3 kédszamu Uj Nemzeti Kivalésag Programjanak a Nem-
zeti Kutatasi, Fejlesztési és Innovaciés Alapbdl finanszirozott szakmai tdmogatdsaval késziilt.

2 REVESz Emese, Kép, sajtd, torténelem — Illusztrdlt sajto Magyarorszdgon 1850-1870 kizitt, Bp., Argumentum, Orszagos Szé-
chényi Kényvtér, 2015, 9.

3 Vincze Ferenc a magyar élclapokat az eurépai médiakulturalis hatdsok mentén vizsgalja, és feltarja azokat a — leginkabb
német — sajtotorténeti tendencidkat, melyek hatottak a magyar sajté alakulasara, igy az élclapokban 1évé karikatardkra és a
képregény genezisére egyarant. V6. VINCZE Ferenc, A karikattratol a képregényig. Jellem- és helyzetkomikum a 19. szazadi
karikatarakban = UG, Képregénytirténetek. Torténeti és elméleti kozelitések egy médiumhoz, Bp., Racié, Szépirodalmi Figyels,
2022, 19-58.
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kozeg a gyermeklapokat illet6en hasonlé gyakorlatokat kévetett, mint az élclapok esetén.” A ma-
gyar gyermeklapok 19. szazadi megjelenésében is fontos szerepet jatszik a transzkulturalis hatas,
mely a képes tartalmakban is kimutathatd. A szazad masodik felében leginkabb kisérletezd jel-
legii és rovid életli gyermeklapok jelentek meg, melyekben érzékelhetd egyrészt a folyamatos
kiizdés a fennmaradds miatt, mdsrészt a kozolt tartalmak bévilése, mingségiik fokozatos valto-
zdsa, valamint a kép feltérekvé médiumi szerepe.” A rovid életii gyereklapok utan az 1871-ben
megjelent, Agai Adolf altal alapitott és szerkeszett Kis Lap hozta el a szemléletvaltast a gyermek-
lapok torténetében. A lapot kezdetekben a Deutsch-féle konyvnyomda, majd 1875-t6l az Athe-
naeum nyomtatta. Az 1904-ig fennmaradé hetilap tébb szempontbdl is eltér az el6tte megjelent
lapoktdl, bar kétségteleniil azok hagyomanyaba agyazodik.

A lap szerkesztéje, Agai Adolf a korban nemcsak a gyermeklap alapitdsa miatt valt ismertté,
ugyanis a Kis Lap 1étrejotte el6tt mar szerkesztGje volt a Borsszem Janké nevii magyar élclapnak,
melyet 1868-ban alapitott. Az élclap szintén jelentds, ugyanis

a korszakban indult valamennyi képes tjsig kozil a leghosszabban allt fenn, hét évtizedes miiko-
dése pedig mindennél jobban bizonyitotta, hogy korszakunk végére elegendé képzett, a karikatura
sajatos képi mifajidban jartas rajzold szakember allt mar a szerkeszték rendelkezésére. Lapjain
szamos ,kisérleti” képi forma kapott helyet: képregény, drnykép, geometrikus formakbél alkotott
stiliz4lt rajz vagy gyermekrajzot imit4l6 firka,®

viszont az Agai lapjat megel6z6 élclapokban, példaul a Jokai Mér altal szerkeszett Nagy Tiikorben
is mar feltiinik a képregény formanyelvének ismerete.

Agai élclapban valé tevékenysége mas formaban mutatkozik meg, mint a gyermeklapban,
mire az 4lnév hasznalata is rajatszik, ugyanis Agait

mds-mas néven az egész Ujsagolvasé kozonség ismerte. Csicseri Bors néven szerkesztette a Bors-
szem Jankét, Forgd bacsi néven a Kis Lapot, Porzé néven irta ala tarcait, s valéban kivételként szer-
kesztette sajat nevén a képes ,enciklopédiai” hetilapot, a Magyarorszdg és a Nagy Vildgot. Minden
tertleten figyelemre méltét alkotott. Ha nem is 6 teremtette meg a magyar hirlapi tdrca mifajat,
kétségtelentl 6 tette népszeriivé; a gyermeklapok meggyokereztetése pedig az 6 mive volt.”

4  Uo., 31.

5  Ilyen gyermeklap tobbek kozott a Mark Jozsef szerkesztette Kis Tiikér vagy a Dolinay Gyula szerkesztette Kis Ujsdg, ahol a
képes torténetekben mar fellelhetéek a képregény formanyelvének ismeretére utald jelek. A gyerekirodalom és a képregény
Osszefliggéseirdl, valamint az elsé magyar gyermeklapokban 1évé képek természetérsl egy korabbi tanulmanyban értekez-
tem. V6. CSASZAR Irma Timea, A gyermekirodalom és a képregény dsszefiiggései. Az elsé magyar gyermeklapok képes torténetei-
r6l, Szépirodalmi Figyels, 2024/2, oldalszam

6  REVESZ,i.m., 149.

7  BUZINKAY Géza, Borsszem Jankd és tdrsai. Elclapok és karikaturdk, Bp., Corvina, 1983, 35. [Kiemelés az eredetiben.]
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Az dlnév maszkként valé haszndlata az én megosztottsagat eredményezi, mely egy folyamatos
identitasjatéknak van kitéve.

A nevek és dlnevek mint nyelvi maszkok hasonlé térben jelennek meg: kényszerbél, érdekbél vagy
jatékbol megsziiletnek, bonyolult jatékot iznek az énnel, de egyuttal folyton vissza is hatnak a
mogottitk zajlé identitdscserére — a név 6nmaga ki nem mondott variaciéin keresztiil korddban
tart, el6ir, afféle felettes énként miikodik.®

Agai Adolf esetében szintén fellelhetd az identitascsere, valamint a folyamatos visszahatis is,
ugyanis az adott lap célk6zonségének megfelelGen és az adott dlnévhez hlien mas stilusban irt
az élclapba, mint a gyermeklapba. A Forgé bacsi dlnéven iré Agai konnyed, kedveskedé stilusban
irt, a gyerekekkel személyes hangvétellel beszélt a Kis Lapban.

A korabban mindig csak nevelt és szaraz erkélcsi tanulsagokkal gyotort gyerekeknek 4j vilagot
akart megmutatni azzal, hogy ,mulattatva oktassa, vonzé alakban a legklé6nb6z6bb ismeretek-
kel gyarapitsa” tuddsukat. A kézvetlen nevelési célzat egyetlen rovatra, a ,,Forgd bacsi postdja”-ra
zsugorodott; egyuttal ez toltotte be a kdzvetlen kapcsolattartds feladatat is. A gyerekekkel itt
valéban ,beszélgetett” Agai, de a beszélgetés illuziojat keltette a lap egészében is. Ez volt egyik f6
vonzereje a gyermekek szemében.?

Againak a killonb6z6 lapokban valé 4lneves megszélalasa valéban létrehozza az identitascserét,
viszont a szerkesztdi tevékenységén egyértelmiien érzékelhetd az alnév mogotti énre vald visz-
szahatds. Ez leginkabb a képregény genezisének a kérdése fel6l izgalmas, ugyanis a képregényes
szakirodalom az élclapokban 1év6 karikattrakat tartja a képregény genezisének, viszont az Agai
altal szerkesztett gyermeklapban is fellelhet6 a képregény alakulé formanyelve. Ez egyrészt ma-
gyarazhat6 azzal, hogy az dlnév mogotti én hasonlé gyakorlattal szerkeszti a gyereklapot is, mas-
részt azzal, hogy az el6tte 1évé gyermeklapok hagyomanyaiba illeszkedik, harmadrészt pedig a
transzkulturdlis dramlattal, mely ma is fontos szerepet jatszik a képregények alakulasaban. , A Kis
Lap - melynek egy ideig németorszagi kiadasa is volt — illusztracidinak egy része angol lapokbol
szarmazott, szovegét részben németbdl forditottak, mert még kevés eredeti magyar gyermekiro-
dalom sziiletett.”*® Innen is ldthat6, hogy ahogyan a magyar élclapokra is nagy hatast gyakorolt a
német vagy mas kultarak élclapirodalma, igy a gyermeklapok is hasonlé transzkulturalis hatasok
mentén alakultak. Mindez indokoltta teszi a Kis Lap képes tartalmainak vizsgalatit, melyekben
szintén fellelhet6 a képregény genezise.

8 NEMETH Zoltan, Alnév és maszk, Eger, Liceum, 2013, 25.
9 Amagyar sajté torténete I1/2. 1867-1892, szerk. KOSARY Domokos, NEMETH G. Béla, Bp., Akadémiai, 1985, 243-244.

10 BuUzINKAY Géza, KOKAY Gyorgy, A magyar sajto térténete I. A kezdetektdl a fordulat évéig, Bp., Racid, 2005, 146. [Kiemelés az
eredetiben.]
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12 ®IS LAP : { 1.abra: Antropomorf allatok a Kis Lap képes
torténetében

APRO VIBZONTAGSAGOK.

Kakar farkit J41 megtéple
Bander urfl minapiba’
Beaseg bijutolt most skl
Megsiratjn & sadrigjs

a,
4 malynek -\nT?r‘:ulhn
‘Van még & histéridja.

JAJ, HA MINDEZ RAJTATOK ESETT YOLSA MEG! —

A Forg6 bacsi postajaban torténd kozvetlen levelezés mellett a lap mas szegmenseiben is
érzékelhetd a nevel jelleg, killonos tekintettel arra, hogy a kép elé6fordulasa is jelentésen meg-
novekedik az el6z6 gyereklapokhoz képest. Amellett, hogy a boritén mindig egy teljes oldala kép
kapott helyett, szdmos szévegkozi illusztraciét jelenitett meg a lap. Az illusztracidk mellett a kép
médiuma a képes torténetekben is feltlinik, ugyanis a transzkulturalis hatdsmechanizmusokban
torténd alakulds miatt a képregény formanyelvének hasznalata is bevett gyakorlatnak bizonyult.
Mindez mar r6gton az elsé lapszamban jelen van az Apré viszonytagsdgok cimi hat képkockabol
és rimes képaldirdsbdl 4ll6 torténetben, melyben a humor mellett fellelhetd a neveléi jelleg is
(1. abra). A torténet szerepl6i antropomorfizalt dllatok: egy légy, aki a pajkos gyerekeket meg-
tépazza, egy kakas és egy kutya, kik megleckéztetik feletteseiket, békak, kik a furd6z6 gyerekek
ruhdiba bujnak, egy majom, aki a dajka szerepét 6lti magara, valamint macskak, kik egy kislany
tejét akarjdk meginni. Az allatok emberméreti dbrazolasa, valamint a nevel§ jelleg tartja 6ssze
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a narrativét. A ,Jaj, ha mindez rajtatok esett volna meg!”* lezaré mondat szintén dsszetartja
a képkockakat, valamint amellett, hogy kiszdl a gyermekolvaséhoz, fel is oldja az abrazolt le-
hetséges rosszat. Az allatok antropomorf megjelenitése a lap tobbi szamaban is visszakdszon,
leginkabb a szekvencidlis narrativat kovetve. A harmadik szamban példaul lathatjuk Brekeke tur
és Koaksz ur cs6nakversenyét hat képben,? valamint az ember és édllat kapcsolata is feltiinik a
Hoppon maradt! cimi képes torténetben, ahol az éhes kutya a jollakott ember utan szél: ,,S szdl
az eb, utdna nézve: / »De kevés az embersége!«”.*?

A Kis Lap ktlonlegessége mellett szdl az is, hogy viszonylag rovid idén belil sikerilt allandé-
sitania a megteremtett karaktereit, ugyanis

mintegy két év alatt alakult ki sajitos médszere és hangvétele, kezdtek megjelenni a gyerme-
kek altal kedvelt dlland6 figurdk, mint Kerekes Ferko, Vad Laci, Rosszcsont Ferké. A szerkeszt6i
tizenetekbdl is nyilvdnval, hogy ekkor mar jelentés részben maguk a gyermekek irtak is a lapot,
bekildétt irdsaikat kézolte Agai, mindig értékelve is Gket. ™

Ezek a karakterek el6szor szovegekben jelentek meg, viszont mar a masodik évfolyamtél kezdve

bévitette a sz6vegbdl ismert visszatérd karakterek sordt Ronté Pél, ki a szovegekbdl is, de leg-

inkabb a képes torténetekbdl kitting karakter, igy a Kis Lap , képregényhésének” is nevezhetd.

A médiumok kozotti karaktervandorlds a korban nemcsak a gyermeklapok, hanem az élclapok
® sajatossaga is, amely szintén a képregény genezisének kérdéshez kapcsolhato.

A magyar képregény kialakuldsanak kezdetekor, a 19. szdzad kézepén megfigyelheték olyan gya-
korlatok, melyek a killonb6z6 médiumok és hordozéfeliletek kozotti dtvételekben ragadhaték
meg. Ennek a jelenségnek egyik kiemelkedé figuréja Tallérossy Zebulon, aki az Ustskds cimt élclap
hasabjain kelt életre, hogy aztidn az 1860-as évek végén megjelend, a késébbiekben a magyar
irodalom klasszikusdva és a kozoktatas kotelez6 olvasmanyava valt A kdszivii ember fiai cimd J6-
kai-regényben véljon a magyar irodalom halhatatlan alakjava.’

Az élclapban megjelend Tallérossy Zebulon médiumvandorlasanak aspektusai hasonléak a Kis
Lapban 1év6 Ronté Pal karakteréhez, ami , egyrészrdl a transzmedialis kérdésfelvetéseknek enged
teret, masrészrél a narrativ komplexitds elméleti horizontja feldl is vizsgalhat6.”*6

11 Apré viszonytagsdgok, Kis Lap, 1871/1, 12.

12 Nagy csonak-verseny, Kis Lap, 1871/3, 36-38.

13 Hoppon maradt! Szomoru kutya-histéria 6 képben, Kis Lap, 1877/23, 364-365.

14 A magyar sajto torténete 11/2, 243-244

15 ViINczE Ferenc, A médiumvandor: Tallérossy Zebulon = UG, Képregénytirténetek, 60. [Kiemelés az eredetiben]

16 Uo., 59.
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vilasztd dket egymistal és szigoru han-
gon kérdé :

~— Hit ez micsoda ? Miféle dulako-
dist visztek ti itt véghe ?

A fink minduvijan zavartan foldre
sutdttek szembket, mert az & komoly ar-
czu férfiu a tanitd ur volt. Senki se mert
felelni kérdésére. A tanité pedig ujbol
megszolalt :

— Gyun, te beszélj! Mi bajud van
czzel a szegény tiuval?

Erre a kérdésre sem kapott semmi
villaszt ~ végre Bandiboz fordult, Bandi
nem jart iskoliba, wem félt a tamito
haragjitol s anndl Gszintéhben felelhetett.
midin kérdé tdle :

— Mert Gyuri bantotta az én kutyi-
mat s aztin fenyegetett engemet is. Mir
pedig én new flek tole, ha még olyan
urfi is, — tevé hozzd Bandi daczosan,
érezvén, hogy ba a tanitd kizbe nem ép,
foldre teperte volna Crifra Gyurit.

A tanitd ismét Gyurihoz fordult s
fedddleg monda :

— Nem szégyenled, ilyen dulakodist
kezdeni egy szegény fArva gyermekkel, aki
semmit sem vétett neked?

— Igen, de kutyijo egészen bemocs-
kolta rubfimat, szolt Gyuri mérgesen.

* — Nem kellett volna az oktalan
allat utjiba illanod. — No, de most mir
vige legyen. Nyujtsatok kezet egymisuak

Liport is szerzett a Paiks!
(Apa fokjdbol vette,)
Papircadbe toltogette . . .

Megvan, meg van Palké Grul,
A seobdban ugril koriil,
Mert hit Grdm ha az ilyen

— Beszélj hit te, fium, miért vere- | é2 ezentul legyetek jo bardtok. X 164 sikortil
: : Nemes manka jol sikerll.
Lidioler: 7 fgs Mvioibenti) Most pedig ..,:ju hdrmat sedmldl,
T Es azutdn & hiromndl
Meg is gyujtja.
aHol a gyufa ?
Hadd szémldlom !
Egy ... ketth . ... ds

Mit esindl !

. A TUZIJATEK

|' Joj¥nem tudja Ronti Pil

Rég ota dg mir a gyertya.
Pali a réppentyiit gydrtja.
A papirost tekergoti
Gyujtéazerrel tiltbgeti.
Jaj! . . mi leagen ebbil 7

TL a széken Ronté Palké,
Kezéhen o sPesti Naplie.
Azt olvassa henne épen
Hogy az X-kereskeddshen
Tiizi jdeék is kaphatd.

Fogja magit Ronté Palkd

Fis két havi zsebpénzébul

Brerez tlzi-jitékokat

S nagy eldaddshon készil,

Ez lesz majd ceak a hadd el hadd !

Hirom!,,..«"

2. abra: Rontd Pal, mint visszatérd karakter

A transzmedidlis torténetmesélés ma is jelen van a képregénykultardkban, kiillénosen, ha
az amerikai képregénykultirara, a DC és a Marvel vildgara gondolunk, ahol a szuperhés karak-
terek képregényes torténeteinek filmadapticiéja jelentésen alakitotta ugy a képregénypiacot,
mint a médiakultardk képregényhez val6 viszonyat. A figurak médiumi vandorldsa néhol nem
csak az adaptacids folyamattal érheté tettem, mivel torténetitk egy mas médiumban folytatddik.
A Henry Jenkins altal megalkotott transmedia storytelling, azaz a transzmediélis torténetmesé-
lés fogalma erre a folyamatra hivja fel a figyelmet.'” Az ilyen fajta térténetmesélésben az adott ka-
rakter torténete tovabbirddik egy mas médiumban az adott médium sajitossigainak megfelels-
en, igy a ,a kulénb6z6 médiaplatformok és sajatos nyelveik mind részt vesznek és hozzajarulnak
a transzmedidlis narrativ 4j vildg felépitéséhez.”*® Ennek értelmében a kiillonb6z6 hordozéfeliile-
teken kibomlé térténet egészként is értelmezhetd, de szitkségszeriien kilonall6 torténetekként

17 Henry JENKINS, Searching for the Origami Unicorn. The Matrix and Transmedia Storytelling = UG, Convergence Culture.
Where Old and New Media Collide, New York University Press, New York, London, 2006, 93-130.

18 ToORBO Annamaria, Fikcid, transzmédia, aktivizmus. Egy Harry Potter-rajongéi kozosség kulturdlis és részvételi politikdi, Bp.,
Szépirodalmi Figyels, 2024, 113.
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is érthetd, melyet az adott médium beteljesit. Felting, hogy ameddig a mai médiakulturdban mar
bevett a transzmedialis torténetmesélés, mar a 19. szazadban is lathatunk hasonlé gyakorlatot
annak ellenére, hogy kevesebb médium 4llt a torténetmesélés rendelkezésére. Az élclapbdl ismert
Tallérossy Zebulon és a gyermeklapbdl kitiiné Ronté Pal médiumvandorlasanak kozos pontja a
képes torténetekben és a karikatarakban vald jelenlét, ugyanis mindkét karakter az el6képregény
médiumi léte dltal részese a képregény genezisének.

Ront¢ Pal transzmedialis palyaja a szoveg, a kép, illetve az el6képregény médiumai kézott
torténik. A Kis Lap karaktere a képes torténetekben a sziileinek is ellent mondva folyton ki-
talal kilonb6z6 csinytevéseket, melyeknek a végén altaldban pérul jar vagy megséril. A képes
torténetek narrativija amellett, hogy neveldi célzattal szolgal, humort is tartalmaz. Ronté Pél
els6 képes torténetben valé szerepeltetésekor a Dundba esik, mert tigyetlentl hint4zik egy tuta-
jon, igy a torténet végén a megbetegedett Palit latjuk.'® A karakter leginkabb ilyen és hasonlé
torténetekben szerepel, melyeknek a végén a szerencsétleniil jart Pali dbrazoldsa adja a humor
forrasat és teljesiti be a neveldi célzatot. A tiizijdaték cimi képes torténetben Pali a Pesti Naplét
olvassa, melybél inspirdlédik a csinytevéséhez.?® A torténet végén Palindl rosszul siil el az 6sz-
szebarkdcsolt tiizijaték, viszont ez a képaldirasbdl nem teljesen deril ki, ugyanis ennél a képes
torténetnél a kép és szoveg egyiittesen teremti meg a narriciot.” (2. dbra) A képes torténetek
leggyakoribb visszatéré karaktereként Ronté Pali a szovegekben is szerepel, melyek néhol pa-
nelekbe helyezett, képalairas nélkili illusztracidval egésziilnek ki. Viszont a karakter nem a Kis
Lap hasabjain kap helyet el6szor a sz6veg médiumaban. Gvadanyi J6zsef Ronté Pdl cimd, 1793-
ban megjelent elbeszéls kolteményében maga Ronté P4l meséli el torténetét,” miszerint ,,az
eleveneszi parasztfit, mar gyermekkoraban sok csinyt kovet el, mikor pedig f6lcsap huszarnak,
olyan gazsagokat mivel, hogy kénytelen kiszokni a lengyelek k6zé.”® Ugyanezt a torténetet a
19. szdzad masodik felében Gaal Jézsef prézaba iilteti Rontd Pdl élete és viszontagsdgai cimen.”*

19 Ronté Pali. Szomoru térténetke 6 rajzban, Kis Lap, 1872/11, 165-167.

20 Akor egyik legismertebb napilapjara val6 utalas felhivja a figyelmet a Pesti Naplé gyermekrovatanak tartalmaira, valamint
a képes torténetek kérdésére. Vojnics-Rogics Réka rdmutatott, hogy a Pesti Naplé gyermekrovataban szinte alig taldlunk
illusztriciokat, igy valészintleg a képregény formanyelve sem érhetd tettem a lapban. , A rovat 1893 és 1910 kozott mind-
ossze egy alkalommal kozolt illusztraciot, pedig a 19. szazad végének gyermekkonyvei és gyermeklapjai szinte meg sem
jelenhettek képek nélkil. Az illusztracié hidnyara két magyarazat is szolgalhat: egyrészt a korszakban még igen koltséges
képek nem illeszkedtek bele a magat olcsénak titulalé napilap profiljdba, masrészt a rovat nem a vizudlis tartalmakat jobban
igényl6 bolcsédéseknek és 6vodasoknak szénta a tartalmait, hanem a naluk idésebbeknek.” V6. VosNics-RoGIics Réka, ,No
Gyurica, kell-e még a szabadsag? A Pesti Naplé gyermekrovatanak funkciéi (1893-1910)” = Medialitds és gyerekirodalom,
szerk., HERMANN Zolt4n, LOVASz Andrea, MESZAROS Marton, PATAKI Viktor, VINCZE Ferenc, Bp., Karoli Gaspar Reforma-
tus Egyetem, L'Harmattan, 95-96.

21 A Tizijaték, Kis Lap, 1876/21, 332-333.

22 Gvadanyi Jozsef elbeszéls kolteménye tobb kiadasban is megjelent. Ront6 Pél torténete a legut6bbi kiadasban az Egy falusi
noétariusnak budai utazdsa cimd muvével egyiitt jelent meg. V6. GVADANYI Jozsef, Egy falusi nétdriusnak budai utazdsa/
Ronté Pdl, szerk. JuLow Viktor, Bp., Szépirodalmi, 1975.

23 PINTER Jend, Ront6 Pal = UG, Gvaddnyi Jozsef, Rudabanya, Erc- és Asvanybanyaszati Mizeum, 2005, 27.

24 GAAL Jozsef, Rontd Pdl élete és viszontagsdgai, Vasarnapi Kényvtar, 1857/8.
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- " m—— 3.abra: Ronto Pal és Vad Laczi képes torténete
SNUDRIBUM, A JO KIRALY

Surzumurzu, a Ecnos= haramja,
vegy !
az isteni Gondviselés
wengy:
biin és binhgdés.
Rémletemen 'n'j’_ (R T ) muhud._qo' himdria & Iu'j4|| B0 émelolpn dg M hijda 100 kfphen
A kilteményt irta Fod Laczi, & rajzokal csindlta hozsd Bonts Pil.

!
|
| : -
| Bur egy kirily egykor Buadribdbidban Nem kevédshd volt sxdp ax & bilaske vira
I (Arra numo, meseze, Afrikdban.) Mely ragyogra nézett lo a kies tijra,
A legjobb kirdly volt, nralkodott ssépen, Volt & virban azoba 573,

Hogy milyea volt ime, Litjdtok o kdpen. Kir bogy mind el pusstult, ma ceak pussts
1. virrom.

A kisregény a Vasarnapi Konyvtar cimi szépirodalmi konyvsorozat masodik évfolyamaban jelent
® meg, Heckenast Gusztav kiadasdban. Az atdolgozas célja az elfelejtett karakter és a hozza kap- @
csolédo torténet Gjraélesztése.?” Transzmedidlis szempontbdl a prézai véltozat killonlegessége,
hogy a kisregény tizenkét hozza kapcsolddo képpel jelent meg, igy itt mar a kép médiuméban is
fellelheté Ronté Pal karaktere.
Az elbeszélé kolteménybdl ismert karakter jellemz6i a gyermeklap képes torténeteibdl is
visszakoszonnek, ami eredményezi, hogy Ronté Pal torténete a képes torténet médiumaban
ujabb fordulatokat véve tovabb él. A Kis Lap megsziinése utdn Ronté Pal kalandjai Gjra a széveg
médiumdaban folytatédnak, pontosabban az 1912-ben Forgé bécsi éltal kiadott konyvben. A be-
vezetében Agai felhivja a figyelmet a karakter ismeretére és indokolja is a torténet folytatasat:

Bizonyara mindnyajan ismeritek a kopét, aki az 6 kebelbaratjaval, Rosszcsont Ferkével, sok mu-
latsagos drat szerzett nem csupan tinektek; mert sziileitek, de tdin még nagymamaitok is jokat
nevettek mar a két pajtas rugaszkodasain, midén még a Kis Lap cimi gyermek-ujsdgban mutattam
be 8ket. Ferke komardl tébb sz6 esett akkor, mint Palkérul, mert hogy amaz volt a nagyobbik és
vallalkozébb. Pedig Pal ur sem utolsé gyerek, amint hogy ez a kévetkezskbiil ki fog tlinni.?

25 ,Arégijo Gvadanyi megirta volt versekben a nevezett viszontagsagokat. Czélja e jelen munkanak — mond Gaal - irodal-
munk elfelejtett termékét visszaiiltetni a nép emlékébe. Gaal prézaban irta meg Ronté Pal életét s Gvadanyibdl is néhany
verses helyet itt-ott belesz6tt elbeszélésibe. Jobb szerettitk volna magit Gvadanyi mivét latni 4j kiadasban. A Gvadanyi
nyelve, mint ép magyar nyelv soha sem avul el annyira, hogy élvezetesnek ne talaljuk.” Pesti Napl6, 1857, november 12.

26 FORGO Bacsi, Ronté Pdl viselt dolgai, Bp., Athenaeum, 1912, 4.
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4. abra: A képregény formanyelvét alkalmazo
feladvany a Kis Lapban

Moxpadrox Ei, Mixgp Levr g Szroiry Vak Empee

AxagaTA Evpewire ToLvasid ?

Ronté Pali mellett a Kis Lap visszatér6 karaktere Vad Laczi, aki el6szor a szovegekben tiinik fel,
viszont a médiumvandor szerep Vad Laczi karakterére is jellemz4, ugyanis a képes torténetek
visszatérd szerepldje is. llyen példaul a Vad Laczi és hugocskdja Milka cim hat rajzbdl 4ll6 torté-
net, ahol mindketten megfizetnek azért, mert a darazsakkal szérakoztak.” Tallérosy Zebulonhoz
hasonléan a Kis Lap karakterei egy adott ponton a lap szerzéi kozott is szerepelnek, raadasul egy
képes torténet iréjaként és rajzoldjaként. A Snudribum, a jé kirdly és Gurzumurzu, a gonosz haramja
cim képes torténet rajzoléja Ronto Pal és irdja Vad Laczi.?® (3. dbra) Amellett, hogy az élclap
karakteréhez hasonl6an a kitalalt karakter ir6va valik, az iré és rajzold kettés szerepeltetése is a

27 Vad Laczi és hugocskdja Milka. Szomoru torténetke 6 rajzban, Kis Lap, 1872/10, 149-152.

28 Snudribum, a j6 kirdly és Gurzumurzu, a gonosz haramja, vagy: az Isteni gondviselés, vagy: biin és biinhédés. Rémletesen vig, szo-
morusdgosan mulatsdgos historia 8 hijdn 20 énekben és 90 hijdn 100 képben. A kolteményt irta Vad Laczi, a rajzokat csinalta
hozza Ronté Pél, Kis Lap, 1878/9, 140-141.
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képregény genezisét erdsiti, pontosabban a képregény megalkotottsigara jellemzé szerzé-konfi-
guraciot.”

Az antropomorf dllatokat megjelenits képes torténetek, valamint az dllandé karakterek sze-
repeltetése mellett a Kis Lapban taldlunk olyan képes feladvanyokat is, melyek szintén a képre-
gény formanyelvének ismeretét erdsitik. A harmadik évfolyamban a Bibliai torténetek magyardzat
nélkil cimd, diszes egymasutani panelekbe helyezett, képalairas nélkiili képekben a gyerekeknek
kell felismerni a Biblidb6l mar ismert torténetet.*® Hasonlé feladvannyal taldlkozunk a negyedik
évfolyamban is, viszont itt mar nem egy ismert narrativat kell kitalalni a gyerekeknek, hanem
maguk irjak meg a szekvencialis képekhez a szoveget. (4. dbra) A vak embert megjelenit két
egymasutani kép szovege felhivoszoveggént funkcional: ,Mondjatok el, miképp lett e szegény
vak ember akarata ellenére tolvajja?”*' Amellett, hogy egyes feladvanyokban a képek szovegét
kell megalkotni a gyerekeknek, néhol talalunk olyan feladvanyokat is, ami szintén panelekbe
helyezett képes torténetekkel van 6sszefiiggésbe, de a képaldirassal kell dolgozni a gyerekeknek.
Ilyen példaul, amikor a képes torténet rimes képalairasat kell kiegésziteni, vagy amikor az elirt
rimeket kell kiigazitani. Az ilyen a tipusu feladvinyokhoz — ahogyan a széveg nélkiili képes fel-
advéanyokhoz is — sziitkség van a szekvencidlis narrativa (fel)ismeréséhez. A feladvanyok tipusat
vizsgalva szintén igazolhat6 a képregény formanyelvének a gyereklapokban valé jelenléte.

Megvizsgalva a Kis Lap képes tartalmait és elemezve a képes torténetek természetét lathato,
hogy mar a lap megjelenésekor jelen van a képregény formanyelve, mely arra enged kovetkez-
tetni, hogy a 19. szdzad masodik felében megjelend élclapok mellett a gyermeklapokban is, de
kulénosen a Kis Lapban jelen van a képregény genezise. A képregény formanyelvének ismeretét
igazolja az antropomorf dllatok képes torténetben vald szerepeltetése, a transzmedialis karak-
tervandorlas, valamint a képes torténetekkel 6sszefiiggd feladvanyok jelenléte is.

29 A szerzé-konfiguracié fogalmardl és szerepérsl 1d. bévebben: VINCZE Ferenc, Mi a képregényalkot6? = Képregényen innen és
tul. Tendencidk a kortdrs magyar képregényben és képregénykutatdsban I., szerk. UG, Bp., Szépirodalmi Figyel6, 2017, 81-93.

30 Bibliai torténetek magyardzat nélkiil, Kis Lap, 1873/3, 128.
31 Kis Lap, 1874/23, 360.
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Vojnics-Rogics Réka

AZ UJRAHASZNOSITAS

MINT TEXTUALIS ES
PUBLIKACIOS GYAKORLAT
TUTSEK ANNA IFJUSAGI
IRODALMI MUNKASSAGABAN

A popularis irodalom mint Ujrahasznositasra épuld kultdrregiszter

Az Gjrahasznositas jelenségének irodalmi kontextualizaldsa 4j szempontokkal gazdagithatja kér-
désfelvetéseinket, és mas megvilagitisba helyezhet irodalmi jelenségeket, szerz6i életmtiveket
és akar egyes szovegeket is.! Jelen irdsom koézpontjaban a 20. szazad elsé harmadanak egyik
legolvasottabb lanyifjusagi irodalmi szerzdje 4ll, aki mind irastechnikdjat, mind kotetszerkesz-
tési és publikaciés gyakorlatat tekintve ,igazi” Gjrahasznosité. Tutsek Anna ifjisagi irodalmi
szovegeinek megalkotésa soran az irodalmi recycling tébbféle médozatéval is élt: amellett, hogy
népszerl cselekménypaneleket emelt be szévegeibe, sajat pretextusaibdl is meritett. Palyafu-
tasat szépiroként kezdte, 1894-t6l — a Magyar Lanyok hetilap szerkesztésének elvallalasatol -
pedig szinte kizardlag a populdris irodalom regiszterében alkotott. Regisztervaltisa nemcsak
miufajvaltassal, hanem sz6vegei esztétikai természetének atalakuldsaval is egyiitt jart. Az iréné
életmiivének ez a szegmense, amely korulbelil negyven gyermek- és ifjisagi irodalmi kétetet
foglal magaba, egyrészt azért értelmezhetd a populdris kultara keretein belil, mert a tomegpiac
szamara és igényeinek megfelel6en késziltek. Raymond Williams a popularis szét a latin popu-
laris (,a néphez tartozo”) kifejezésbdl eredezteti, amely eredetileg jogi és politikai kategériaként
szolgélt.? Rudolf Helmstetter értelmezésében viszont a nép egészét, a kozosség minden tagjat
egyszerre megszolit6 kulturaként értendé.

1  Eztbizonyitja tobbek kozott Az iij emlékezete cimen megjelent tanulmanykétet, amelynek szerzéi az irodalmi tjrahasznosi-
tas sokrétii kontextusabol valogatva torténeti, poétikai, miifaji és transzmedialis aspektusokat is érvényesitenek a szoveg-
elemzések soran. Ld. Az uj emlékezete. Az ujrahasznositds poétikdi, szerk. MESZAROS Marton, PATAKI Viktor, Balatonfiired,
Balatonfured Varosért Kozalapitvany, 2019 (Tempevélgy Konyvek 36).

2 Raymond WILLIAMS, Keywords. A Vocabulary of Culture and Society, revised ed., New York, Oxford University Press, 1985, 236.
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Csak az valhat népszer(ivé, amit nyilvinossagra hoznak. [...] Populdris csak akkor létezhet, ha a
népesség egészét — és egyuttal az egyéneket mint individuumokat - tartésan meg lehet szélitani,
vagy pontosabban, térténeti érvekkel élve: a torzsi, lokalis, birtokalapu- és territorialis hatdrokon
tuli popularis (Populares) csak a tdrsadalom egészére kiterjeds nyilvanossidgok intézményesiilése
Ota és azokkal egyiitt létezik, amelyek a tarsadalom (és lakossaga) elérhet6ségének és megszolit-

hatésaganak 4j formait hozzak magukkal.?

Williams a populdris (popular) kifejezésre négy mellérendelt jelentést javasol, amely meghatéro-
zasok a ,,népszerd” és a ,kultara” fogalmak 6sszetett kombinacidjat hozzik jatékba: sok ember
altal kedvelt; a miivészetnél alacsonyabb rend; tudatosan a k6zonség kegyeit keresd; a nép
(people) altal valéjaban sajat maguk szdmara létrehozott kultara.* Tehat a popularis kultara
meghatarozasanak egyik kiindulépontja a magas népszeriiségi index, a masik pedig a ,magas
kultaraval” szemben alsébbrendiinek tekintett, ,,masik” kulturaként valé értelmezés.”> Ez a két
felfogas nyilvanvalé kolcsonhatasban van egymassal, hiszen ahogy arra John Storey is ramutat, a
nyelvi és formai komplexitasa dltal meghatarozott ,magas kultira” csupén a tarsadalom kivaltsa-
gos, sziik rétege szamara dekddolhatd, ilyenforman mindig exkluziv, kizdrdélagos statuszi, mig a
populéris kultura éppen nyelvi egyszertiségénél fogva valik inkluzivva.® Tutsek Anna szévegeinek
befogaddsa sem nyelvhasznalatdban, sem prézapoétikailag nem igényelt magasfoki, komplex
irodalomértést: a torténetelemeket reproduktiv-imitativ, nem pedig Gjszerd, szubverziv médon
rendezte Gssze. A bevett sémdk és motivumok Gjrahasznositasa miatt lanyifjisagi szévegkorpu-
sza voltaképpen a népszeri regénykonvenciok katalégusaként detektalhatd. Ezek a kozhaszna-
latban 1évé, popularis nyelvi és cselekménypanelek redukaljak a szovegek autenticitdsat, hiszen
az intertextualitds sordn — amennyiben azt az Gjrahasznositas egyik potencidlis miiveleteként
fogjuk fel - elveszik a sz6veg originalitasa. Mészaros Marton bevett 6kondmiai-6koldgiai tételt
gondol djra az irodalmi diskurzus fel6l, amikor tanulmanyaban megkiilonbozteti az Gjrahaszno-
sitas kétféle, értékcsokkents (downcycling) és értéknovels (upcycling) eljarasit.” Az ,irodalmi
upcycling” a nehezen elérhetd, de értékesnek mindsitett, az adott kultirdban rejtetten hatni
képes szovegek hozzaférhet6vé tételére iranyul. Folyamata soran — a downcyclinggal szemben - a
kulturalis produktumok ugy ,élednek ujra”, hogy az elfeledettség ténye is jelzésre kerul.®

3 Rudolf HELMSTETTER, Der Geschmack der Gesellschaft. Die Massenmedien als Apriori des Populdren = Das Populiire der Ge-
sellschaft. Systemtheorie und Populdrkultur, Hg. Christian HUCK, Carsten ZORN, Wiesbaden, VS Verlag fiir Sozialwissenschaf-
ten, 2007, 44.

4 Uo., 237.

5  John STOREY, Cultural Theory and Popular Culture. An Introduction, 5. ed., Harlow, Pearson-Longman, 2009, 5-6.

6 Uo, 6.

7 Az értékesokkentd Gjrahasznositis sordn az anyagot gyengébb minéségiiként, az értéknoveld Gjrahasznositas esetén a ki-
indulasi minéség megtartasaval vagy novelésével hasznositjak Gjra. MESZAROS Marton, Ujrahasznositas két KAF-versben:
Psalmus Transsylvanicus, Oreg Biblia margéjara = Az tij emlékezete, 28-29.

8 Uo, 29.
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[...] az ,irodalmi downcycling” viszonylag konnyen beazonosithaté: ezek azok a sajat korukban
(jellemz8en a 19. szdzadban) esztétikailag és gyakran tzletileg sikeres megoldasok, amelyek méra
szinte csak a populdris regiszterben szélaltathaték meg érvényesen, rosszabb esetben pedig egye-
nesen marketing- vagy médiatechnikaként tértek vissza. [...] [A] romantikus vigjatékok, a nép-
szerl szerelmes filmek és regények, az ,ifjusdgi regények” egy jelentés hanyada — vagyis 4ltala-
ban a bestsellerlistékat vezeté kiadvanyok j6 része — jol lathatéan éppugy a 19. szdzadban (vagy
még régebben) kimunkalt narrativ struktarakra épiil, ahogyan a popslagerek poétikai eljarasai is
mintha csupén az egykor j6l bevalt, a ,magas irodalomban” azonban mér elhasznélédott koltészeti
kliséket kovetnék.’?

Mészaros értelmezésében a (bestseller) ifjasagi regények és a popularis irodalom egyéb miifajai az
esztétikai irodalom kezdetben experimentalis, Gjszertiként haté, de egy bizonyos ponton kitire-
sedett, elhasznalédott szovegkellékeit hasznositjak Gjra.’ Ez az értékcsokkentd, a gazdasdgossag
(nem pedig az eredeti sz6veg értékmegbrzésének) szempontjabdl torténd Gjrahasznositas a po-
pularis kultira sajitos miikodésmddjabél fakad. Christian Huck éppen ezzel a jelenséggel szamol,
amikor a populdris irodalmat nemcsak a szévegek nyelvi konstrukciéjanak sajatossaga, hanem
olvasés- és eladdsmdédjuk, valamint az 6ket 6vez6 kulturélis gyakorlatok alapjan hatdrozza meg.'
A populdris irodalom a kereskedelem és kulttra metszéspontjan all: Tutsek Anna kotetei a Singer
és Wolfner Kiad6 Egyetemes Regénytdra, a Szdzszorszép Konyvek, a Magyar Lanyok Kényvtara
és egyéb népszerd, olcsé irodalmi sorozatokban jelentek meg, amelyek a széles olvas6kozonség
napi olvasmanysziikségletének kielégitését szolgaltak. Masrészt, Tutsek Anna ifjisagi irodalmi
munkdassaganak populdris természete abban is megragadhatd, hogy ugy hasznositott Gjra szép-
irodalmi narrativikat, hogy kozben széles kérben elfogadott politikai nézeteket kozvetitett, és
aktudlis tarsadalmi vigyakra, ideolégidkra, mitoszokra reflektdlt.!? Stuart Hall értelmezésében
a populdris kultura kézegében szignifikiciés gyakorlatok, kollektiv tirsadalmi megértések zajla-
nak.'® Vagyis a populdris irodalom olyan terep, ahol a jel6lés politikajit annak érdekében jatsszak
ki, hogy az embereket megnyerjék a vilaglitas bizonyos médjainak.'* A popularis regiszterd ifji-

9 Uo, 28.
10 Uo.

11 Christian Huck, Was ist Populirliteratur? Oder, doch eher, wann ist Populirliteratur? = Kommunikation im Populéren. Inter-
disziplindre Perspektiven au fein ganzheitliches Phinomen, kiad. Roger LUDEKE, Transcript, Bielefeld, 2011, 43-66. idézi és
értelmezi HANSAGI Agnes, Irodalmi kommunikdcié és miifajisdg. A Jokai-proza narrdciés elidrdsai a romantikdtol a kora modern-
ségig, Bp., Akadémiai, 2022, 41-42.

12 Az emlitett kérdéskorrel ezekben a tanulmanyokban foglalkoztam részletesebben: Voinics-Roaics Réka, Tutsek Anna Ci-
like viszontagsdgai cimil bestseller-sorozata, Irodalomtorténet, 2023/4, 440-443; VosNics-RoaGIics Réka, ,Megtalalni a bol-
dogsag utjat” — Tutsek Anna lanyregényeinek narrativ mintdzatai és a serdiil6 lany ifjasagi irodalmi tipusa = A gyermekiro-
dalom sziiletése és a nok 1840-1918, szerk. DOMOKOS Mariann, GULYAs Judit, TOROK Zsuzsa, Bp., Reciti, (megjelenés alatt).

13 Stuart HALL, The Rediscovery of ,Ideology”. Return of the Repressed in Media Studies = Cultural Theory and Popular Culture.
A Reader, 3th ed., ed. John STOREY, Harlow, Pearson Education, Prentice Hall, 2006, 136-138.

14 Uo.
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sagi irodalom ilyenforman sziikségszertien Gjrahasznosité jellegli — akar a tarsadalmi ideolégia-,
akdr a narrativaképzés mechanizmusait értjik ezalatt.

Bar Tutsek Anna munkdainak (mds szerzék miveibdl szarmazo) intertextudlis bedgyazottsiga
termékeny vizsgalati szempont lehetne, ebben az esettanulmanyban kizardlag sajat szovegei
Ujrahasznositdsanak technikdira koncentralok. Tutsek Anna ugyanis gyakran nyult vissza alap-
anyagként a mar publikalt munkaihoz is, hogy ezeket a forrasszévegeket akar strukturalisan at-
rendezve, akar szovegszinten is dtdolgozva Gj kotettel jelentkezhessen az irodalmi piacon. Példiul
a Magyar Lanyok hetilapban 1902-t6] megjelené Czilike viszontagsdgai epizédsorozatanak kotetes
megjelenésekor az eredeti sajtdoszoveget szerkezeti valtoztatasokkal, atirdsokkal, textudlis be-
toldasokkal és bizonyos szovegrészek elhagyisaval alakitotta at a regénymifaj kortars kivanal-
mainak megfelel6en.'” Kényvei Gjrakiaddsakor jellemzen nem élt szovegszinti valtoztatdssal,
viszont arra béséggel talalhatunk példat, hogy 4j kétetkompoziciés elvek alapjan, esetleg mas
sz6vegek kontextusdban prébalta aktudlissd, befogadhatébba tenni régebben publikilt munkait.
Forrasdokumentumok hijan nehezen regisztralhato, hogy a szerzé vagy inkabb a kiadé piaci stra-
szer, amikor a Singer és Wolfner Kiadé Tutsek Anna Szeleburdi kisasszony és Gaal Mdzes Szeretet
cim, mar megjelent miveit kozos kotetben is kiadta Lednyélet cimmel.’® Vagy amikor az ir6né
Judith és Régi emlékek cimi lanyregényei egyetlen kotetbe rendezve jelentek meg Két ledny élete
cimmel, a Dante Kiad6 gondozasaban.'” Tutsek gyakran paratextusok segitségével (egy el6sz6
betoldasaval, 4j cim addsaval) értelmezte Gjra kordbbi munkait. Egig érd rézsafa cim, 1939-ben
kiadott kotete esetében is ekként jart el: a valogatott elbeszélésgyijteményben megjelenésitk
kronologikus sorrendjében kozolte a szovegeket, amellyel voltaképpen egy magyarorszagi tar-
sadalom- és nétorténeti tablot konstrualt meg.*®

Negyvenot év munkassaganak ez a kis toredéke, amely harom nemzedék fiatal lednyai életének tii-
korképét adja [...] [Elgy darabka kultartérténet, apré mozaikokbdl 6sszerakva, amely megmutat a
régi, oly tragikus gyorsasdggal elsiillyedt, napsugaras vildgban él6 lednyok életébél [...] egy-egy kis
darabot, egy jelenetet, egy gondolatot, egy érzést, — harom lednynemzedék életének eseményeit.
[...] - Vajjon ment-e sok dtalakuldson, viltozason keresztil a lednyok életfelfogasa, lelki struk-
turdja negyvenot év alatt?

Bizonyéara. Ha az olvasé megnézi a ditumot, hogy melyik novella mikor irédott, azonnal litni

fogja, szinte évrél-évre a véaltozast."

15 Vounics-Roaics, Tutsek Anna Cilike viszontagsdgai cimii bestseller-sorozata, 430-432.
16 Lednyélet. Elbeszélések fiatal lednyok szdmdra, Bp., Singer és Wolfner, 1900.

17 TUTSEK Anna, Két ledny élete. Judith, Régi emlékek, Bp., Dante, 1942.

18 TUTSEK, Egig éré rozsafa, Bp., Singer és Wolfner, 1939.

19 Uo., [El6szd], 1.

GYEREKIRODALOM | 31

‘ tempevolgy_beliv_2024_2.indd 31 @

2024.07.08. 13:29 ‘



A kotet 1étrehozasdnak apropoéjat a konyvben szereplé legkorabbi (1895) és legfrissebb (1939)
elbeszélése kozott eltelt fél évszazad tarsadalmi valtozasai adjak. Vagyis a szovegek Gjrahaszno-
sitdsa nem az értéknoveld Gjrahasznositds esztétikai érvein, hanem a térténelmi rekonstrukcié
hermeneutikai lehet&ségén alapszik. Az el6sz6 idézett részlete ugyanis azzal magyarazza a szo-
vegek aktualitasit (ezzel egyuitt irodalmi értékét, kozl6képességét), hogy nyilvanvaléan fiktiv
szovegeket 4llit be hiteles, a vilagot ,,a maga realitasdban” leiré torténeti korrajzokként. Huck ar-
ra mutat ra, hogy a populdris irodalmi munkak az olvas6 szdmadra ismerds vilag torténetbe ir6da-
saval képesek val6sagilluziot teremteni, és ezt a valdsagilliziot a populdris irodalmi szévegekben
nem leplezi le nyelvi aktus.? Tutsek nem kevesebbet, mint a térténeti értelemben vett megér-
tés lehet8ségét kindlja fel munkaiban. Jelen dolgozat szerzéjének érdekl6dését azonban nem a
szovegek (val6éjadban mindig csak illuzdrikus) valésagreferencidjanak feltérképezése, hanem az
ifjasagi irodalmi szévegek érdekkonfiguracidinak — vagyis a kultirat szervezé hatalmi viszonyok
— politikai természeti megértése motivalja. Tanulmanyom a kovetkezé két fejezetben az irodalmi
recycling jelenségének Tutsek Anna életmiivét meghatarozé aspektusaira, a szévegek textudlis
atdolgozasara és a célkozonségvaltasbol fakado ideoldgiai alakuldstorténetére fokuszal. Ennek
feltarasahoz Tutsek két, egymastodl eltérd életkori csoportnak szant regényét vetem Gssze. A fel-
nétteknek irt Viola torténete és a specidlisan serdild lanyoknak szédnt Az édes otthon cim munkak
recepcidtorténeti és filologiai vizsgalataval arra keresem a valaszt, hogy 1) milyen szemléletbeli
kilénbségek rejlenek felnétteknek és hajadonoknak szant szévegei kozott; 2) hogyan haszno-
sitotta Gjra az alapvetGen felnStteknek irt regényét, hogy az megfeleljen az ifjasagi irodalom
kovetelményrendszerének?

Viola torténete: lanyoknak (is) sz616 regény, de nem lanyregény

Az elsé magyar lanyregények az 1890-es évek kozepén jelentek meg Magyarorszagon,?* amikor
is Benedek Elek és Szabéné Nogall Janka az Athenaeum Kiad¢ Fiatal Ldnyok Regénytdra cimi so-
rozatdban egyszerre publikaltik egy-egy munkdjukat.”? Az irodalmi kommunikaciéban az 1896-
tol indulé lanyifjusigi konyvtar elsé két kotetét (Benedek Elek Katalin és Szabéné Nogall Janka
Pipiske cim( regényét) illették el6szor a lednyregény miifaji megnevezéssel.”® Az ifjusagi intéz-
ményrendszer produkcids alrendszerének szerepléi (szerzok, szerkeszték, kiaddk) és disztributiv
médiumai (periodikék, napilapok, iskoldk, kényvtarak) ezzel az 4j, 6néllé mifajtipussal nemcsak
a korpusz célkozonségét jelolték ki, hanem azokat a mifaji kritériumokat is, amelyeket a serdiil6

20 Huck, Uoi. m.

21 Irasomban a fogalom sziikebb jelentését hasznalom: azokat a munkékat nevezem lanyregénynek/leanyregénynek, amelye-
ket maguk a kortarsak is ezzel a miifaji megjeléléssel illetek.

22 SzABONE NOGALL Janka, Pipiske. Regény fiatal lednyok szdmdra, Bp., Athenaeum, 1896 (Fiatal Lanyok Regénytara); BENE-
DEK Elek, Katalin. Regény fiatal lednyok szdmdra, Bp., Athenaeum, 1896 (Fiatal Lanyok Regénytara).

23 A Pallas nagy lexikona, 15. kotet, Bp., Pallas Irodalmi és Nyomdai Részvénytarsasag, 1897.

32| GYEREKIRODALOM

‘ tempevolgy_beliv_2024_2.indd 32 @

2024.07.08. 13:29 ‘



lanyok olvasmanyait tekintve kivanatosnak tartottak.? A korszak irodalmi diskurzusa csak
azokat a miiveket cimkézte lanyregényként, amelyek értékrendje megfelelt a kozéposztalybeli
moral dltal dthatott ldnyifjasagi irodalom kévetelményeinek.?” A korszakban specialisan serdiilé
lanyoknak irt munkak magatartaskorrekciés és tarsadalomstabiliziciés funkciéval birtak, vagy
ugy is mondhatnank, hogy az ifjusagi irodalmi szévegek az irodalom, a tdrsadalompolitika és a
pedagégia aktudlis téziseinek az egyuitthatasaként jottek létre. Az emlitett aspektusok termé-
szetesen a feln6ttek irodalmaban is érvényestlhettek, de a bakfisoknak szant szévegek fabulaja
— a lanyhés erkolcsi példamutatasa révén — célelviien a tarsadalmi rend fenntartasara iranyult.
Tutsek Anna ugyan mar Benedek Elek és Nogall Janka emlitett munkainak megjelenése elétt,
1895-ben megjelentette Viola torténete cimi regényét, amely tobb szempontbdl is rokonsagot
mutat késébbi (1902-t8l rendszeresen publikalt) lanyregényeivel, mégsem soroltak az ifjisagi
irodalmi korpuszba.? Ennek oka abban rejlik, hogy a produkcids oldal eleve a feln6ttek medialis
hal6zatan keresztil csatornazta be a regényt az irodalom piacara (példdul gyerek- és ifjasagi
sajtéban egyszer sem hirdették). A Viola torténete a Singer és Wolfner Kiad6 Egyetemes Regény-
tdr sorozatdban latott napvilagot, méghozza az irénd legelsé regényeként. A Singer és Wolfner
Kiad6 1898-ban tjra kiadta a mivet, ezittal az ismételten felnétteket célzo, 6sszesen husz ko-
tetet magéba foglal6 Hdzi Konyvtdr cim( sorozat részeként.?” Mindkét megjelenést biztositd
sorozat azt jelzi, hogy Tutsek Anna (és kiad6ja) nem korosztélyspecifikus publikumnak szanta
regényét.”® A konyv eladés- és olvasdsmédja tovabba feltarja annak populéris jellegét is, hiszen
a Hdzi Konyvtdr sorozatot nem a szovegek kvalitasara vonatkozé érvekkel, hanem materialis
attributumaira és kéltséghatékonysagara hivatkozva reklamoztak. Elesebben fogalmazva: egy
olyan konyvsorozatban kiadott munkat, amelyet egy majdani lakasdekoracioként szolgalé , fino-
man kidolgozott télgyfaszekrény” ajaindékaként arulnak, valésziniileg a kortarsak sem ,magas
irodalomként” dekédoltak.” Tutsek els6 regénye mindenesetre pozitiv fogadtatdsban részesiilt, a
kritikusok az iréné korabban kiadott elbeszéléskoteteinél is alkalmazott érvekkel éltek: az ir6né

24 A magyarorszagi szazadfordulés linyregény miifaji szabélyrendszerérdl ebben a tanulmanyban irtam bévebben: VoJ-
NIcs-RoGIcs Réka, ,Megtaldlni a boldogsag utjat” — Tutsek Anna lanyregényeinek narrativ mintazatai és a serdilé lany
ifjasdgi irodalmi tipusa = A gyermekirodalom sziiletése és a nék.

25 Uo.

26 TUTSEK Anna, Viola tirténete, Bp., Singer és Wolfner, 1895 (Egyetemes Regénytar). (A kotet ma rendkiviil nehezen hoz-
zaférhets. Magyarorszagi konyvtarakban, antikvariumokban nem leltem egy példanyra sem, azonban a bécsi egyetemi
kényvtar ,Régi Konyvek” részlegében (Universititsbibliothek Wien, Lesesaal Altes Buch) talalhaté beldle egy példany.)

27 TUTSEK Anna, Viola térténete, Bp., Singer és Wolfner, 1898 (Hazi Kényvtar).

28 Olyan kotetek jelentek meg a Hdzi Kényvtdr cimi sorozatban, mint Tabori Rébert Negyvenéves férfiu, Gyarmathy Zsigané
Asszonyokrol asszonyoknak, Békefi Antal Az asszony itél vagy akar Mikszath Kélman Galamb a kalitkdban és Elado birtok cimu
regényei. [A Singer és Wolfner Kiado hirdetése: Hdzi Konyvtdr], Pesti Naplo, 1898. 12. 14, [17.]

29 ,Az olvasé kényelmeére allitottuk dssze ezt a szép gyljteményt, a 20 kotet konyv a legkivalébb magyar iré6k megvalogatott
munkai. A szekrénynyel harmas célt kivanunk szolgélni. El6szor, hogy a kényvek — ahol kényvszekrény még nincs — ill6 s
a megérdemelt keretet, helyet kapjak a hazban; masodszor, hogy feltiinéen szép szobadiszszel gazdagitsuk a haz falat
s harmadszor, hogy elémozditsuk a kényvek gytijtése iranti kedvet.” (Kiemelés az eredetiben) [A Singer és Wolfner Kiado
hirdetése: Hdzi Konyvtdr], Pesti Naplo, 1898. 12. 14, [17.]
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letisztult, valasztékos nyelvhasznalatat, karakterei megalkotasdnak modjat, és f6ként a széveg
altal kozvetitett viligképet méltattak.*® A népszerd irodalmi sorozatban napvilagot latott munkat
rdaddsul azért is dicsérettel illették, mivel — Gyarmathy Zsigané szavaival élve — , torténetét me-
legen lehet ajanlani minden fiatal lednynak és ez nagy sz6 e szazadvégi irodalomban!”*' Erdemes
egy pillanatra elid6zni ennél a performativ kijelentésnél, amely nemcsak a lanyirodalmi alrend-
szer sajatos miikodési mechanizmusanak, hanem a regény célkozonségvaltasanak megértéséhez
is kozelebb vihet benniinket.

A fin de siécle irodalmi alaptapasztalata a konszenzus hidnya volt: a tarsadalmi rendet felfor-
gat6 mivészeti ,izmusok” megjelenésével élénk polémia indult meg a szépirodalom potencidlis
feladatairol, funkcidirdl, lehetdségeirdl. A diskurzus egyik allaspontjat a I'art pour l'art autote-
likus mivészetfelfogisa képezte, mig a masik perspektiva eszkozfunkciét (is) tulajdonitott az
irodalmi sz6vegeknek. Egyetértés azonban még az azonos nézetet képviselk kozott sem volt.
Pintér Kalman katolikus ir6-irodalomtorténész példaul amellett érvelt a szdzadvég elbeszéls
irodalmarol irt cikkében, hogy a (szerinte legintenzivebb diszkurziv hatéképességgel bird) regény
és novella elsédleges feladata a tarsadalom erkolcsének fenntartasa. Eppen ezért a kizarélagos
szoérakoztatason tulmutatd, az olvasékozonség igényeit nem csupan kielégits, hanem a publikum
moralis tartdsat is biztosité miiveket tekinti irodalmi értékinek.?? Nézetét a célkozonség életkori
osszetételével indokolja, ugyanis meglatdsa szerint a két elbeszélé irodalmi miifaj olvasékozon-
ségét nagyrészt a ,konnyen befolyasolhat6” fiatalsag adja.

[A] regények és novelldk olvaséi nem az érettebb korbél, hanem a fiatalsagbdl, sok részben a
serdiild, fejl6do, az élet jelenségeit moho kivancsisaggal és vagygyal lesé fiatalsagbdl kertilnek ki,

akkor a regény- és novellair6 sokféle feladatai kézt nem az utolsé a nevels feladat.®

Pintér az dltala tehetségesnek tartott prézairdk kézott Tutsek Annat is szamontartja. Viola torteé-
nete cimd munkajat a szentimentilis regény megujitasaként értékeli, és tobbek kozott logikus cse-
lekményalakitasaért, magyaros nyelvéért és a néi lélekrajz (szamara legalabbis) hitelesnek tiiné
abrazolasaért dicséri. A cikk iréja a ,,néiességet” — az alabbi felsorolasban sajat szavait idézve -
gyongéd, finom érzelmességgel, tart6zkodassal, mélységgel és vallasos érzelemmel azonositja.
Tehat logikaja szerint a ,,valédi” feminin természet konzervativ és emancipaciéellenes.

30 [N.N.], Egy szerkesztd és irond II: Tutsek Anna legujabb kitete, Székely Nemzet, 1895. 06. 19, [2.]
31 GYARMATHY Zsigané, Két irond uj konyvérsl. Harmath Lujza és Tutsek Anna kétetei, Kolozsvar, 1895. 05. 22, [1.]

32 ,Nem hihetem pedig, hogy csak egy révid novellanak vagy rajznak is, ha irodalmi értékre szamot tart, ne volna tobb célja
a pillanatnyi szérakoztatisnal. Akar komoly, akar humoros vagy komikus a hangulata, kell benne lennie legalabb egy gon-
dolatnak, egy vonasnak, ami eszméltessen, etikailag hasson. Ezt pedig, tjabb novellistdink mivein végig tekintve, gyéren
tapasztalom. F6ltiné kedvvel 4brazoljak a modern Iéha életet. [...] de megrovo észrevételektdl tartézkodnak, nyilvan azért,
hogy erkoélcstanitoknak ne latszassanak, mert ez ma nem népszert dolog. S mi ennek az eredménye? Didkgyerekek, vagy a
diakkorbol alig kinétt fiatalok [...] nem esztétikai gyonyor végett olvassék, [...] az efféle novella alakoktél eltanult modoruk-
ban, follépésiikben, tarsalgé médjukban és egyéb, irodalmilag dokumentalt, nyegleségeikben tetszelegnek.” - Uo., 234-235.

33 PINTER Kalman, Ujabb elbeszélé irodalmunk, Katholikus Szemle, 1897/2, 233.
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Egy gjkori »Fanny« kényve, de sok veréfénynyel, haladottabb mivészettel s a mindennapi élet bensé-
ségével. Ennél kedvesebb konyvet ritkan olvastam, s minden fiatal nének 6szintén ajanlom. Jellemzg,
hogy Tutsek Annarél az a véleménye egyik ismert nevii novellistinknak, hogy Benedek Elekkel egytitt
a becstiletes, tiszta lelkeket érzékenyitik el és deritik f61. Hat mésféle lelkeket nem? vagy a tébbiek nem
a »tiszta« lelkek szdmdra irnak? [...] De iréndinkrél szélva nem nyomom el azt a gondolatomat, hogy
még megérhetjik, hogy Gjabb elbeszéls irodalmunk tisztességét 6k fogjék megmenteni.®

Az idézet utolsé mondata egy mddfelett izgalmas kévetkeztetésre ad okot. Pintér ezzel a kije-
lentéssel f6ként arra a harom irénére céloz, akik — nem mellesleg (!) — a lanyifjasagi irodalom
terén is meglehetésen nagy sikereket érnek el a korszakban. A cikk szerint Szabéné Nogall Janka,
Gyarmathy Zsigané, Tutsek Anna (és némi megvondssal Beniczkyné Bajza Lenke) munkassaga
képes ,helyredllitani” a magyar prézairodalom erkoélcsét, mivel szovegeikben a néi hés eszmé-
nyi, kévetend§ tipusat viszik szinre. A 19. szazad utolsé évtizedeiben egyre inkdbb teret nyert
az az elképzelés, amely szerint 6ssztarsadalmi érdek fizédik olyan, specidlisan hajadon lanyok
szamara irt kortdrs fikciés sz6vegek forgalomba kertléséhez, amelyek protagonistdi megfelelnek
a korszak néidedljanak. A szizadvég irodalmi piacan verseny indult a lanyok altal is , biztonsa-
gosan” olvashato, a kozéposztaly mordlis értékrendjének megfelel6 irdsmivek megjelentetése
korul. Az irodalmi rendszer aktorai kutattak, és egytuttal generaltak azokat a szovegeket, amelyek
tarsadalmi szocializaciés funkcidjuknal fogva, pubertdskoru lanyok szamara olvasmdnyalterna-
tivat jelenthettek a ,francia tipust” regények helyett. Ez a torekvés pedig a lanyifjisagi irodalom
kikilléntléséhez, vagyis egy Gj irodalmi alrendszer koriilhatdrolasdhoz vezetett.®® Vagyis Pintér
Kalman ,jéslata”, ha nem is kifejezetten a felnéttirodalom kozegére vonatkozdan, de bevilt.
A kibontakoz6 lanyifjasagi irodalmi alrendszer lett részben az a politikai tér, amely atvette és
érvényesitette a szépirodalom szazadforduléra kifulladé, de legalabbis egyre tobbek 4ltal vitatott
,neveld” (tdrsadalmi szocializiciés és magatartaskorrekcids) funkciéjat. A felnéttek irodalmi pia-
catol fokozatosan eltavolodé lanyifjisagi irodalmi almez6t ezért sajatos, a szépirodalom kortars
elvarasrendszerétdl eltérd szabdlyok hataroztik meg a szdzadfordulén. Példaul Bongérfi Janos
pedagdgus-iré ifjisagi irodalomrol sz616 preskriptiv esszéjében a cselekményen és héson keresz-
ttl haté pozitiv mintaadast tiinteti fel legitim torténetalkotoéi eljarasként.

2

Az ifjisagi irété

| is azt kévetelem, hogy lehet6leg mindig és mindeniitt a szépet, a jot és nemeset
tuntesse f6l; a szennyet, a piszkot ne nyalabolja f6l, hanem inkébb tolja félre. A rosszat, a gonoszt

ugy is elég idejekoran ismeri meg a gyermek, minek irdnyitsuk még mi is erre a figyelmét?3¢

34 Uo., 270.

35 Az originalis, magyar nyelv( lanyifjasagi irodalom kibontakozasarél az OTKA K 132124 Torténetek az irodalom médiatirté-
netébdl cimi kutatasi projektum keretében irtam, ,,Az elmulasztottat helyrepétolni” — A Magyar Lanyok altal kinalt ifjusagi
irodalom a szazadfordulén cimi dolgozatomban. A kutatécsoport tanulmanykétete eléreldthatélag 2024-ben fog megjelen-
ni, az Akadémiai Kiadé gondozasiban.

36 BONGERFI Janos, Konyvismertetés: Ujabb ifjisdgi iratok, Magyar Tanitéképzs, 1897. 02. 01, 136.
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A cikk szerz6jét annak el6feltételezése vezérli, hogy a miivészet soha nem lehet kovetkezmény
nélkali. A belletrisztikabdl kikulontlé ifjasagi irodalmi alrendszer ezért ideolégiai magyaraza-
tokat igyekezett adni arrdl, hogy a vildg milyen, vagy milyennek kellene lennie. A kurrens szak-
irodalom a popularis kultirat némi fenntartdssal ugyan, de végeredményben ,ideolégiai gépe-
zetként” kezeli, amely az uralkod6 hatalmi struktardkat reprodukalja.?” Efel6l nézve egyaltalan
nem véletlen, hogy az esztétikai objektivaciés készségiik terén rendre megkérdéjelezett serduls
lanyok fogyasztdi csoportjat a magasfoku kozlésfunkcidval biré popularis irodalom terébe utal-
tak, mig a kamaszfiak publikuma alapvetden az esztétikai irodalom kézegében maradt.*® A nék
olvasasszokasait tarsadalmi bizalmatlansag 6vezte, ezért a fennéll6 hatalmi berendezkedés a nék
(kivéaltképp a lanyok) olvasmanyainak szelektaldsaval, kontrollalasaval prébalta a néi erkdlcsot
a korszak polgari értékrendjének megfelel6en rogziteni. Errél tantiskodik Gyarmathy Zsigané
Asszonyokril asszonyoknak cimi elbeszéléskotetének elészava is. Az JIrénétarsainak” ajanlott,
programszovegként is értelmezhetd pretextus kijeloli a néirdk feladatat és mozgasterét: igyek-
szik bizonyos karaktertipusokat, stilusjegyeket és funkcidkat levilasztani a néi szerzék irodalmi
eszkoztardbol.

[...] [A]z olyan elbukasra rogton kész ideges asszonykdkat egészen odaengedem a fiatal iréknak;
aztan 6k lassdk, mint boldogulnak velok. Hiszen ugyis az 6 érdemik, hogy az ilyen asszonyok mar
nem mennek ritkasdgszamba...

Mi pedig, ti és én, dolgozzunk csak ezentul is a sziv természetes melegével és nem a szenvedé-
lyek felkorbacsolt, perzsels lazaval; hagyjuk ezt is azoknak, a kiknek a szép, ideges asszonykakat,

a — modern fiatal ir6knak. Hozzdnk inkdbb ill6 pirulni, mintsem piritani.®® [Kiemelés VRR]

A cikk szerz6je az irraciondlis cselekményt, a polgari értékrenddel szembeszallo hésoket, illetve a
szenvedélyes érzelmeket szinre vivé szovegeket modernistanak bélyegzi, és igyekszik maszkulin
ir6i felségteriiletként feltintetni. Gyarmathy Zsigané nem véletleniil , fedezte fel” és partfogolta
Tutsek Annat: szovegeinek értékrendje és stilusa megfelelt az dltala tdmasztott elvardsoknak.*

37 Ezt a strukturalistak (példaul Roland Barthes) altal népszerisitett tételt egy a posztstrukturalista kiegészitéssel egytitt
latom érvényesnek, amely teret enged az ideolégia hatéképességével szemben munkalkodé erdknek is, mint amilyenek
példaul a szévegbeli ellentmondasok és az olvasoéi aktivitds. Mindemellett rendszerint el6fordulnak kisebbségi kulturalis
beavatkozasok is a populéris kultura terében, amelyek kisérletet tesznek arra, hogy a népszer mifajokat az aldrendelt
(példaul feminista, marxista, posztkolonialista) politika szdmara artikulaljak. Bévebben 1d. STOREY, i. m., 9, 11, 111-134.

38 Ezzel nem azt allitom, hogy a fidknak sz6l6 ifjasagi irodalom nem bir tarsadalmi szocializaciés és magatartaskorrekcios
funkciéval. A kilénbségtétel arra vonatkozik, hogy az irodalmi rendszer produkciés és disztribuciés oldala a klasszikus,
kanonikus munkakat, esztétikai alkotasokat jellemzéen fitiolvasmanyként cimkézte, és a pubertaskoru fogyasztoi csoport
tagjai koziil inkabb fidknak ajanlotta.

39 GYARMATHY Zsigané, Asszonyokrol asszonyoknak, Bp., Singer és Wolfner, 1895 (Egyetemes Regénytar).

40 ,Mikor ezel6tt valami tiz évvel feltint el6ttem, amit Tutsek Anna irt, azt mondtam, s6t irtam is egy laphoz: ,meglatjak,
ebbél a kislanybol még lesz valami”, s most [...] ez a jovendslésem bevilt [...]” - GYARMATHY, Két iréné..., Uo. Az a korébbi
szovege, amelyre Gyarmathy Zsigdné utal cikkében, a Magyar Polgdr cimi lap Napi hirek rovatdban, nyilt levél formdjaban
jelent meg. V6. GYARMATHY Zsigané, [Levél Tutsek Anndnak], Magyar Polgar, 1886. 12. 01, [3.]
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A Viola torténete egy évvel az elsé specidlisan kamaszlanyoknak irt (és lanyregényként cimkézett)
munkék el6tt, még éppen a piaci hidny idészakaban jelent meg. Igy lehetséges, hogy bar Tutsek
Anna nem kamaszlanyoknak szanta elsé regényét, az irodalmi halézat mediatorai (a szoveg tarsa-
dalmi szocializacids, azaz ,nevel$” funkciéja miatt) potencidlis lanyifjusagi olvasmanyként ismer-
ték fel az alapvetSen felnStteknek késziilt alkotast. Mivel a regény implikalt olvaséi a felnéttek
voltak, ezért a szoveg értékrendje és a tapasztalati vilag szinreviteli mdédja nem teljesen felelt
meg a késébbiekben megfogalmazdé lanyifjisagi irodalmi szempontoknak. Tehat a regényt
egészen addig dekodoltik lanyifjisagi olvasmanyként, ameddig a piacon meg nem jelentek erre
a célra alkalmasabb szévegek. Ez az dtcimkézés természetesen nem egyetlen év, hanem hosszabb
id6intervallum alatt zajlott le: a regény még az 1900-as évek elején is, elvétve ugyan, de feltiint
az ajanlott lanyifjasagi szovegek kozott, és értelemszertien a lanynevels intézetek konyvtara-
ibél sem tavolitottdk el.** A regény ,torténete” azonban itt nem ér véget: Tutsek Anna a Viola
torténetét nyolc évvel késobb, Az édes otthon cimii munkajiban hasznositotta ujra.*? Az immaron
hajadonoknak irt kotet teljes mértékben megfelelt annak a miifaji szabalyrendszernek, amelyet
a kortarsak (tébbek kozott Tutsek Anna munkdssdga nyoman) lanyregényként gondoltak el.
Adédik a kérdés: hogyha a két szoveg kiillonbségét szamba vessziik, vajon megragadhatoék-e a 20.
szazad elejének lanyifjisagi irodalmat meghatarozé szempontok? A tanulmany zaré szakaszat
ez a gondolatkisérlet motivilja.*®

Az édes otthon: romantikus néi regénybél lett ifjusagi lanyregény

Az Gjrahasznositas jelensége fel6l vizsgalva azt is mondhatndnk, hogy Tutsek Anna lanyregényei
patchwork-technikaval késziltek. A cselekményelemek, fordulatok, trépusok szarmazasi helye
nem rekonstrudlhaté egyértelmien, mivel populdris irodalmi termék 1évén az atvétel nem jelolt,
és a felhasznalt fragmentumok eleve kozhasznalatban 1év6, népszerd irodalmi munkakbdl vett
narrativ megoldasok. Tutsek Anna az 1903-ban publikilt Az édes otthon cimi lanyregényében
Ujrahasznositotta egyes kordbban megjelent munkainak cselekményelemeit, motivumait, de még
konkrét szovegrészleteit is — amelyek aztdn az ezt kovetéen megjelend szévegeiben is tovabb
ciklikdlédtak. Ezt a tutseki regényatalakitast némi ttlzassal a forditaselmélet keretrendszeré-
ben is értelmezhetjik, ugyanis az Gjrahasznositas folyamata sordn a szerzé a forraskultaranak
(felnéttirodalomnak, szépirodalomnak) megfelels széveget igyekezett a célkultirahoz (ifjasagi

41 A kovetkezd konyvek olyanok, melyeket batran olvashat el minden 17-18 éves leany: [... ] Viola térténete, irta Tutsek
Anna” [HERCZEG Ferenc], A szerkeszté iizenetei, Uj 1d6k, 1901. 11. 24, 476; Ertesit6 a Budapesti Magyar Kirdlyi Allami Felsébb
Lednyiskola 1904-1905-iki harmincadik iskolaévérdl, Bp., Hornyanszky Viktor Csaszari és Kiralyi Udvari Kényvnyomdaja,
1905, 105; REVY Ferenc, Ertesité a Kolozsviri Allami Felsébb Lednyiskola 1906-1907. iskolai évérdl, Kolozsvar, Gombos Fe-
rencz Konyvsajtéja, 1907, 75.

42 TUTSEK Anna, Az édes otthon, Bp., Singer és Wolfner, 1903.

43 Jelen tanulmany a készulé disszertaciom egyik fejezetének roviditett valtozata. Terjedelmi korlatok miatt ez a cikk nem
véllalkozhat a két regény atfogd, részletes elemzésére, csak a fontosabb miifaji eltérések felvazolasara.
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irodalomhoz) kapcsol6dé elvarasokhoz igazitani.** A gyermekirodalom forditdsdnak jelenségét
19. és 20. szazadi korpuszanyagon vizsgilva mind Emer O’Sullivan, mind Maria Nikolajeva arra
a kovetkeztetésre jut, hogy a gyermekeknek készult forditasok jellemzden funkcionalisak, tehat
nem térekszenek esztétikai-filol6giai hiiségre.*> O’Sullivan szerint a gyerekeknek irds/forditas
olyan gyakorlatokhoz és stratégidkhoz vezet, amelyekben az érintett szereplSk (forditdk, szer-
kesztok, irdk) elére latva a kozvetitsk (felnétt vasarlok, konyvkereskeddk, tanarok) gyermekek-
hez valé (dltaldban defenziv) hozz4allasat, atirjak vagy purifikaljak a célnyelvi kultirdban nem
megfelel6nek itélt elemeket.*® A gyermekirodalom forditdstudomanyanak eredményei tébbnyire
korreldlnak azokkal a megfigyelésekkel, amelyeket Tutsek két vizsgalt regényének killonbsége
kapcsan tettem. O’Sullivan kutatdsai alapjan az intervencié killéndsen azokat a szovegrészeket
érinti, amelyek a fiatalsag viselkedésének a tobbségi tarsadalom szdmara elfogadhatatlan médo-
zatait jelenitik meg.*” A két Tutsek-regény kozti eltérés a hés dltal kozvetitett magatartdsminta-
ban, a narrator jelenlétének intenzitasiban és a szinre vitt cselekménysémakban ragadhat6 meg
leginkabb. A két regény fészerepléjének nemcsak a neve véltozott meg (Violardl llonéra), hanem
személyisége is. Bar sohasem el6re megfontolt szandékbdl, tudatosan, de Viola néha eltavolodik
a tarsadalom 4ltal idedlisnak tartott néi eszménytdl: egyszer hajnalban, kiséret nélkil, csupan a
neki udvarlé férfi tarsasigiban réja a f6varos utcait, szerelme beteljesiilése érdekében pedig akar
hazudni is képes. Ilona karakterébél mar hianyzik a szubverziv viselkedés, a karaktert nevelési
célokra, moralis és ideoldgiai eszmék szdcsoveként hasznalja a szerz6. Mindkét regényt a hajadon
protagonista beszéli el, de éles kiilonbség, hogy a Viola torténete narratora semlegesebb hang-
vételd, elfogulatlanabb Az édes otthon Ilonajdhoz viszonyitva. A Viola térténetében még nyoma
sincs annak az irénidnak, amely azonnal felismerhet6vé teszi a Tutsek-féle lanyregényeket. Viola
érzéseit, gondolatait nem a tavolsigtartas gesztusaval kozvetiti olvas6kozonsége felé, hanem
arnyalt, reflexiv jellemrajzot igyekszik adni hsérdl.

Az édes otthon elsé hat fejezete (néhdny szdalak kivételével) pontosan megegyezik a Viola tir-
ténete elsé, Tavasz-elé cimi fejezetével. A két regény cselekménye ezutdn ugyan eltér egymastal,
de a mi egyes pontjain — az eredeti szovegrészek mddositisaval — bizonyos cselekményelemek
megismétlédnek. Ami a fabulat illeti, a felnétteknek irt regény egy — szamos akadalyt legy6z6 —
gyermekkori szerelem beteljestilésének torténete. Viola és Erné ugyan kamaszkorukban egy kol-
tozés miatt elszakadnak egymastdl, de élettorténetiik véletlenszerien tjra 6sszefonédik. A ha-
zassag megkotését olyan bevett szerelmi torténet-elemek bonyolitjak, mint példaul az egymas

44 Az édes otthon csak részben tekinthetd a Viola torténete varidnsanak, hiszen az eltérd cim, a f6hés nevének Violarél Ilonara
torténd megvaltoztatasa és a torténet atalakitdsa is jelzi, hogy szerzéi intencié alapjan is két autoném kétetrél van szé.
Azonban a gyerekirodalmi forditdselmélet meglatasait még ezekkel a kitételekkel egytitt is relevans, a kutatast ajabb szem-
pontokkal gazdagité megkozelitési modnak latom.

45 Maria NIKOLAJEVA, Children’s Literature Comes of Age. Toward a New Aesthetic, London, New York, Garland Publishing,
1996, 27-43; Emer O’SULLIVAN, Comparative Children’s Literature, transl. Anthea BELL, London, New York, Routledge,
2005, 64-88.

46 O’SULLIVAN, i. m., 71.

47 Uo., 67.
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iranti érzések félreértése, a s6gornd mesterkedése és a nét elengedni képtelen hésszerelmes
férfi kozeledései. Az édes otthon fabulaja hasonlé: szintén a hajadon protagonista ,révbe éré-
sének” torténetét mondja el, de a silypontok nem a szerelem, hanem a csalad, a baritsag, a
munka és a hazassag motivumainak kibontasara helyezédnek at. Ennek érdekében Tutsek at-
alakitotta az eredeti regény cselekményelemeinek szekvenciasorrendjét is. Azaz, ugyanazok a
torténetszegmensek a két regény mas-mas szerkezeti egységét alkotjak. Példaul a biicsijelenet az
egyik mi narrativ struktardjidban eszkaldciéként, a masikban bonyodalomként értelmezhet6: a
Viola térténete hésnéje (szerelmi csalédasa okan) kiilféldi utazasra késziilve buicsuzik csaladjatol,
Az édes otthon f6szerepldje pedig a csaldd vagyoni vesztesége miatt — szigortian orszaghataron
beltal maradva — egy gazdag rokonhoz koltozik. Egy masik szemléletes példa a hésné testvére,
Lenke hazassidgkotése. Az elsé regényben Lenke mar a cselekmény korai szakaszaban férjhez
megy, igy a hdzassag titkait ismerd, tapasztalt né és a keriténé irodalmi archetipusat 6tvozve
jatszik szerepet az események alakuldsiban. A lanyregény Lenkéje ehhez képest artatlanabb,
naivabb karakterként inszcenirozddik, aki [lonaval egyszerre vonul oltar elé.

A két regény sz szerinti egyezést mutaté expozicidja a f6hés gyermekkoranak epizodikus
leirasat foglalja magaba. A lanyprotagonista harmonikus, boldog csalad tagja, 6t testvérével és
sziileivel egyiitt egy csendes, nyugodt vidéki varosban él. A sz6veg a hés énelbeszélésén keresz-
til teremti meg az olvaséban a gyermekkor idillikus atmoszférdjanak érzetét. Az elbeszéls én
temporélisan tévol esik az elbeszélt éntdl: a torténetet érzékelhetéen felnétt narrator beszéli el
jelen idében, aki életének eseményei koziil latszélag 6nkényesen valogat. Teleologikus narrativa
helyett olyan eseményldnc képzddik, amelyet a fokozatosan cseperedd hés hétkoznapjainak egyes
kimerevitett pillanatai tartanak dssze. A kiemelt epizédok gyermeki perspektivat imitalnak,
amelyben lenytig6z6nek latszédik egy ajaindékba kapott filléres képeslap, és az édesanya 6lében
megnyugtatonak hat az elalvds. Azonban mig a nézépontot a gyermek (elbeszélt én) birtokolja,
addig a narratori hang a visszatekinté felnétt (elbeszéls én) nyelvén szélal meg.

Csondesen nézegetem a Feri bdcsitdl kapott képeket s magamban elére kiszinezem a legragyo-
g6bb, legszebb szinekkel.

Csak be kell hunynom a szememet s a legkdpridzatosabb szineket tudom magam elé képzelni.
Kiralyngéket biborpiros palastban; tiindéreket aranyoszold, rézsaszin szarnyakkal, tarka virdgbok-
rétakkal kezokben [...]

— Alszik! - hallok egy hangot suttogni a fejem folott.

Nem alszom, de nem érzek kedvet magamban megmozdulni. Behunyva tartom a szememet,
hogy ldssam tovabb a szivarvany-szin esét.

Amikor ismét folnyitom a szememet, mar 4gyamban vagyok. Edesanyam vetkéztetett le.
Latom szelid arcat f6lém hajolni. Félalomban atolelem nyakat két karommal és megcsékolom.

Oly boldog vagyok, oly nagyon, nagyon boldog, hogy nem is tudok réla...**

48 TUTSEK, Edes otthon, 23-24.
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Az egymds utan sorjazo, laza tempordlis és oksagi kapcsolattal biré hangulatképek nemcsak a fésze-
repl6 biografidjanak megrajzoldsira, hanem a metaforikusan értett, soha vissza nem térd, felhétlen
gyermekkor megragadasara torekszenek. Ilyenforman a polgari nagycsalddot és a vidéki életformat
népszersitd, a gyermekkor kultuszat erésité szovegbetét valtoztatas nélkiil helyet kaphatott Az
édes otthon expozicidjaként. Az ezt kovetd, a lanyhs pubertaskorat szinre vivs szakasztol kezdve
azonban a két regény cselekménye kiilonbozé fordulatot vesz. A Viola torténete el6szor egy tancisko-
lai jelenetben vetiti el6re a 1any késébb kialakulé szerelmi kapcsolatit gyermekkori jatszépajtasaval,
Az édes otthon Ilonaja azonban egyediil soha nem lép ki a maganszférabdl. Leend¢ férjével is csak
akkor ismerkedik meg, amikor mar elad6sorba kertl. Mindkét regény konfliktusa az apa halalabdl
ered, de ez a tragédia mds értelmet és jelentdséget kap. A felnStteknek sz616 regény az apa beteg-
ségét hosszu, ingadoz6 allapotként irja le, amelynek kikaraldsa érdekében a csalad egy jo levegéji
vidéki birtokra utazik. A csalad pihendhelyeként szolgal6é nemesi kiria romantikus abrazolasan tual
ez a szakasz masfajta ,romantikat” is tartogat az olvasé szdmdra. Viola névére, Lenke itt talalkozik
leendd férjével, akivel a sztil6k tudta nélkil, csupan testvére kiséretében talalkozgat.

[...] igen gyakran fedezték fel a tisztelt mérnok urat a kert egyik-masik részében. Baratsagosan
ildogélt ott a filben s egy-egy regényt vagy érzelmes verset olvasott fel két fiatal holgynek, kik
koziil az egyik dlland6an elpirult, ha a mérnok ur, csupa véletlenségbdl red nézett. Mely véletlen-
ség egyébirant igen gyakran megtortént.

Nos mindez a legegyszeriibb, legtermészetesebb. Egy kis idyll ez, mely egy 6don kastély falai
kozott, egy nagy park szazados fai alatt, fényes, meleg nyari napokban fejlédik ki.

En vagyok a garde-des-dames. Es mondhatom, a legkedvesebb, legszeretetreméltébb gar-
de-des-dames vagyok.

Oly érdekldéssel tudok elmeriilni egy-egy kényv olvasdsaban, hogy se latok, se hallok.*

Alevegévaltozas azonban nem segiti el6 az apa gydgyulasat, igy a beteg a csaladi otthonba hazatérve
hal meg. A tragikus halal az ifjisagi regényben is bekévetkezik — de a felvazolt kitéré nélkil. Az édes
otthon lanykarakterei anyjuk beleegyezésével és feltiigyelete alatt valtanak csak szét udvarloikkal, ezért
innen nézve a Viola torténete vidéki jelenete a cselekményvezetés szempontjabol felesleges, a polgari
mordl felforgatdsa miatt pedig még ,illetlen” is. John Stephens értelmezésében a narrativ struktira
ideoldgiailag erés osszetevéje a szovegeknek, hiszen nemcsak megismétli a szubjektum-tarsadalom
interakcidkat, hanem meg is konstrualja azokat.*® Az édesapa haléla a Viola torténetében cselekmény-
dinamikailag nem jar kévetkezménnyel, mig Az édes otthon szerkezeti felépitésében konfliktusként,
a f6hés elmozdulasat katalizal6 torténetelemként ragadhat6 meg. Az édes otthon az ifjisagi regények
bevett torténetsémajat, a sziilg(k) haldla miatti elszegényedést viszi szinre. A csalad sziikds vagyoni

49 TUTSEK, Viola térténete, 51-52.

50 John STEPHENS, Language and Ideology in Children’s Fiction, London, New York, Longman, 1992, 47. ,[A] narrative without
an ideology is unthinkable; ideology is formulated in and by language, meanings within language are socially determined,
and narratives are constructed out of language.” - Uo., 8.
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helyzete miatt [lona kénytelen a szigor, haragtart6 és kissé killonc nagynénihez koltozni. Ott szerzi
meg a héssé valashoz sziikséges attribitumokat: megadoéan tiri a rideg, szeretetlen életviszonyokat,
és bar Klari néni maradi elvei miatt nem jarhat iskoldba, a regény késébbi pontjan a varrds mestersé-
gének professzionalis elsajatitisaval autoném kenyérkeres6vé valik. llona raadasul egy séta alkalmaval
kimenti a szomszédban laké kisldnyt egy lovaskocsi eldl, akinek a — szintén a szomszéd lakdsban él6 —
nagybatyjaval pedig benséséges, lassan szerelmi vonzalomma fejl6dé kapcsolatba kertl. A lanykérést
késlelteti, hogy a rosszindulatq, alsdgos cseléd furfangja miatt (aki Klari néni végrendeletének ello-
péséval gyanusitja meg) llona hazakoltézik csalddjahoz. A regény megoldasaként Klara néni beldtja
tévedését és bocsanatot kér, a szeretett férfi megkéri Ilona kezét, és gyermeket vallalnak. Félarvasag,
kényszeri munkavallalas, a szomszédban laké férfi irant érzett rajongas, félreértés, kettds lanykérés:
Az édes otthon sémait tekintve tipikus lanyregény.

A Viola torténete ezzel ellentétben egy ,igaz szerelmet” keresé lanyrodl szol, akinek két férfi
koziil kell valasztania.

Igaz, hogy Gyula nem olyan, minének én, fiatal lednyos dbrandozassal, eszményképemet megal-
kottam. Félig a regényekbél, félig a gyermekkor emlékeibdl meritettem ; magam elé képzeltem
gyermekkori jatszotdrsamat és pajtasomat, Ernét, a szenvedélyes, heves véri, tuzes kis fiut, kit
elvalasunk 6ta soha tobbet nem lattam s kirél nem is hallottam.

Gyula csendes volt és szelid, engedékeny, gyéngéd természetii, azok koziil vald, kiket a nék
kénnyen kormanyozhatnak. [...]

— Vajjon igazdn szeretem-e? — ismételtem magamban mindegyre. — Ez az igazi szerelem?*’

A f6hé6snek el6szor egy ,bukott férfi” udvarol: Zagoni Gyula ugyan titkolja, hogy egy arisztok-
rata holgy szeretéjeként pisztolyparbajban megélte az 6t kihivé férjet, de amikor kitudédik a
Pesten megesett botrany, Viola mégsem koti életét a férfihoz. A torténetvezetés azt sugallja,
hogy Viola azért nyerheti el jutalmul Erné szerelmét (aki Gyula kikosarazdsa utan tlinik fel a
hajadon életében), mert tudat alatt végig kitart ifjakori idealja mellett. Emellett moralis tartdsa
is a tipikus néidedlhoz kozeliti a hést. Gyula btinvallasa utan rogton meghozza a tarsadalmilag
elvart dontést, és visszautasitja a férfi kozeledését: ,Maganak azt a nét feleségul kell vennie.
A kotelesség parancsolja. Oh, milyen kénnyt minden hibat, minden bint a nére héritani - pedig
maga is ép annyira vétkes.”>

A Viola torténetét azért nevezheti Pintér Kalman , az Gjkori Fanny konyvének”, mert realista
és romantikus vondsai mellett szentimentalis jegyeket is mutat. Az irdsmadd legfébb sajatossagai,
mint a természetkultusz, a hétkoznapi témak és szituacidk szinrevitele, az ember érzelmi haztar-
tasanak, lelki folyamatainak részletgazdag dbrazolasa is visszakészoén a miiben. Ahogyan Karman
Jozsef Fanni hagyomdnyai cimi levélregényének, igy Tutsek regényének is hajadon lany a narra-
tora. Tehat mar maga az elbeszéléstechnika is az érzékenység irodalmanak hagyomanyat folytatja

51 TUTSEK, Viola torténete, 75-76.

52 Uo., 109.
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azaltal, hogy egyik legkedveltebb irodalmi formajahoz, az ,én-regény”-hez nyul vissza. A Viola
torténete és Az édes otthon napldszeri bejegyzései a hés perspektivajabdl lattatjak az eseménye-
ket, azonban mig el6bbiben egy hitelesként érzékelhetd, érzéseirél §szintén és leplezetleniil ir6
hésné bontakozik ki az olvasé el6tt, utébbiban a hallgatas, az elfedés szinte tapinthatéva valik.
A Viola torténetében a plasztikus, talfitott, buja természetdbrazolds a hésné szexualitasat, biols-
giai érettségét metaforikusan is leképezi — nem véletlen, hogy a szerelmesek gyakori latogatasa az
érzéki szinekben, szinesztetikusan megjelenitett erdébe, sziklara vagy mas festdi tajakra vezet.

Es mily fenséges volt a nap nyugtit nézni onnan a magasbél, a mint a sziirke hegyek valla folott
lassan alabukott. [...]

Odafent a megmérhetetlen magassagban folyamatban volt a titokzatos dtmenet az alkonybdl
az éjszakaba. Az égboltozat opélszinben ragyogott s a tiszta, atldtsz6 levegében, mintha valami
folyton tarté halk zsongas dallama reszketett volna.

Erné karja kozt tartva engemet ott dllott velem a meredek legszélén.

Leugrandl-e innen velem, Viola? — kérdé arczom f61é hajolva.

- Le, — feleltem csendesen ; szorosan nyaka koré kulcsoltam karomat, lehunytam szememet
és vartam, hogy lelépjen velem a szédit6 magas szikla parkanyarol, le a mélységbe.>

A természetjaras intim érdiban a szerelmesek nem mdst, mint a szexualitas és — az 6rok id6tlenség-
ként is értelmezhet6 — halal harménidjat fedezik fel. Az érzékenység irodalmaban a természet a hés
lelkiallapotat tiikrozi. Viola a szerelem szédité magassagainak megtapasztaldsakor még 6nnon életét
is feladna a vagy beteljestilése érdekében. A szerelemben valé feloldédas tehat onfelszamolassal jar
egytutt: a hajadon literdlisan és metaforikusan is rdbizza életét a szeretett férfira. Mikozben tehat
Tutsek Anna populdris irodalmi szerzéként felnéttek szamara a szentimentalis regény konvenciondlis
eszkozkészletébdl is valogat, pubertaskortiaknak szant lanyregényeiben eltér az érzékenység irodal-
manak formanyelvétdl és fajdalomesztétikdjatol, és a raciondlis, jozan magatartast eszményité polgari
moral értékrendjéhez kozelit. Ennek megfeleléen kihagyta a fest6i tajleirdsokat, a hGsné részletekbe
mend, intim pszichonarraciéjat és a kozéposztalybeli (tandcsaddkonyvek altal is nyomatékositott) il-
lemtani szabélyrendszert 4thagé jeleneteket. A polgéri szerelem mindig illendé, transzparens, a sziil6k
altal feliigyelt és a tarsadalom 4ltal jévahagyott. Mar a kortarsak is érzékelték, hogy serdulSknek
cimzett irdsaiban Tutsek Anna domesztikalja a szerelem érzetét, és igyekszik elfedni hajadon olvaséi
elél a férfi-n kozti vonzalom (egy pubertaskoru lany érzelmi magatartdsdnak éppen annyira, ha nem
még inkdbb adekvat) szenvedélyes, vagyalapu és kevésbé kontrolldlhaté valfajat.

A Magyar Ldnyok Anna nénijét ezennel bearulom a magyar kislanyoknak. Anna néni torténetében
szerelem van, igen sok szerelem. E veszedelmes fluidumr6l t6bb gyengédséggel irni mint Tutsek
Anna - nem lehet.”

53 Uo., 137-138.

54 [B], Novella-raktdr, Uj1d6k, 1895.12.08,424. V6. TUTSEK Anna, Este van = Almanach az 1896. évre, szerk. MIKSZATH Kélman,
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Tutsek Anna két eltér6 életkort publikumnak szadnt regényének 6sszehasonlité olvasataval azt
a kérdést igyekeztem megvalaszolni, hogy vonhaté-e kiillonbség a két szoveg szemlélete, ideo-
l6giai bedgyazottsidga kozott. Terry Eagleton szerint az ideoldgia olyan — nyelvi kontextustol
fuggs - diszkurziv megnyilatkozas, amely egy adott dominans tarsadalmi csoport hatalmanak
fenntartasara szolgal.> Ilyen értelemben a tdrsadalmi autoritas a vele rokon értékek és hiedel-
mek népszertsitésével és univerzalissa tételével, kihivast jelentd eszmék becsmérlésével, rivilis
gondolkodasmaédok beolvasztasaval és a valdsag elidegenitésével igyekszik legitimalni magat.>
De a szerzd szerint egyaltalan nem elhanyagolhatd, hogy a , sikeres” eszmék valéjaban emberek
valddi szukségletei és vagyai altal kédoltak. Ahhoz, hogy hatékonyak legyenek, a tarsadalmi va-
16ség olyan valtozatat kell kozvetiteniik alanyaik felé, amely hihet6 és felismerhet6 szamukra.’
Tutsek Anna serdiil6 lanyoknak szant regényében a narrativ séma, a h6s magatartidsmintdja és a
narrator elfogult kommentarjai altal olyan népszeri és bevett ideolégidkat kozvetitett, amelyek
szubjektivek ugyan, de semmiképpen sem privatak: a polgari osztaly érdekeinek felelnek meg.
A becstiletében megkérddjelezett munkasosztalyt képviseld cseléd, a nevetségesen viselkedd,
rigolyas arisztokrata nagynéni szerepeltetése, vagy az otthonnak mint a polgari milié eszményi
terének kozpontba helyezése csak néhany olyan tovabbi példa, amelyek azt mutatjak, hogy a
kamaszokat célz6é munka ideologikusabb/didaktikusabb, mint felnétteknek szant szévege.
Populéris irodalmat irni a 20. szazad elején sem ugyanazt jelentette, mint populdris ifjisdgi
irodalmat irni. A tanulmany elsé fejezetében roviden felvizoltam azokat a szempontokat, ame-
lyek a sz6vegek popularis regiszteri befogadasat el6legezhetik meg. Azonban a gyermekeknek/
kamaszoknak szant munkakat — a felnétteket célzé populéris fikcidhoz képest — szdmos olyan
tovabbi (tobbek kozott tdrsadalom- és oktataspolitikailag) meghatarozott tudatos vagy implicit
szabaly hatja at, amelyek mar az elképzelt olvasé ,,meghatirozasinak” pillanatatél kezdve ér-
vényre jutnak. A pubertaskor kultaraspecifikus életkori kategdria, amelyet kultaranként eltérd
szocidlis, politikai és pedagégiai normak, képzetek determindlnak. Ennélfogva természetsze-
rinek tnik, hogy az irénak, a szerkesztének, a kritikusnak, a pedagégusnak, a politikusnak
(és tulajdonképpen a tarsadalmi hilézat minden dgensének) jelentékeny szerepe van abban,
hogy egy adott korban mely munkak alkotjdk a nemzet propagalt ifjasagi irodalmi korpuszat.>®
S6t, egy bizonyos, konkretizalt célkézonségre szikités mar eleve implikélja, hogy a szerz6 milyen
narracidtechnikaval, cselekménysémaval és ideoldgiai apparatussal fog dolgozni a szévegén.

Bp., Singer és Wolfner, 1896, 85-99.
55 Terry EAGLETON, Ideology. An introduction, London, New York, Verso, 1991, 5, 9.
56 Uo., 5.
57 Uo., 14-15.

58 Ez a megfogalmazis azt igyekszik sejtetni, hogy ha megjelenésiik pillanatdban a nemzeti kinonban ugyan nem is kapnak
helyet a ,,gyermek” és ,gyermekkor” aktudlis tarsadalmi elképzeléseinek ellentmond6 munkak, az adott kultira idévonala-
nak egy késébbi pontjan (a korabbi politikai nézetek felilirod4saval pairhuzamosan) még akar legitimmé is valhatnak.
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Dobd Gabor, Szeredi Merse Pal

HALOZAT VAGY CSATATER?
KASSAK, A FUTURISTAK,

ES A TRANSZNACIONALIS
AVANTGARD LAPSZINTER

A tanulmany az avantgard lapokban megjelent folyéirat-hirdetéseket elemzi, amelyek egy ,el-
képzelt k6zosség” megteremtését szolgaltak.! Ezek az egymashoz morfolégiailag és vizudlisan
is hasonlit6 halézati abrdk a kozosségteremtést és az 6npozicionalast céloztik az avantgard lap-
halézaton belill. Benedict Anderson, a koncepcié kidolgozéja elsésorban a nemzetéillamok, a
nacionalizmusok kapcsan beszél ,elképzelt k6zosségrél” (,imagined community”-rél) mint tar-
sadalmi konstrukciérol. Szerinte ezek a ,nyomtataskapitalizmus” (,print capitalism”) segitségé-
vel terjed$ kozos nyelv, kozos diskurzusok segitségével képzédhettek meg.? Amellett érveliink,
hogy az avantgard miivészek felhasznaltdk mind az elképzelt kozosségek koncepcidjat, mind
a nyomtataskapitalizmus infrastruktirajat arra, hogy sajit, nemzetek, nyelvek és kultarik fe-
letti kozosséget alkossanak meg lapjaikban. A szcénat bemutatd, vagy inkabb megkonstrualé
abraknak azonban folyéiratonként eltéré szerepe volt. A Marcia su Roma, vagyis az olasz fasiszta
hatalométvétel szimbolikus aktusa, 1922. oktéber 31. utan (Gjra) megjelent Noi cimi futurista
Ujsdgban eltér értelemben lehetett a nemzetkozi avantgard laphal6zatot megkonstrudlni, mint
ugyanekkor a nemzetkozi konstruktivizmus lapjaiban Berlintél Aradon at Moszkvaig, vagy a
mindezekkel vitatkozé francia sztrrealistiknal. A hilézati dbrak szerepeltetése mast jelentett
»,Nyugaton” és ,Keleten”, mast a kulturilis élet eurépai kézpontjaiban, és mast a kortars md-
vészeti vérkeringésbe Gjonnan (vagy el6szor) bekapcsoldédé kisvarosokban.® Mést egy dllamilag

1 A tanulmany a Kassék Lajos és Simon Jolan 1909 és 1928 kozotti levelezésének digitalis kritikai kiadasa és a modernség-
kutatds j perspektivai cimi OTKA-palyazat keretében késziilt. Az FK 139325 azonositészamu projekt fogadéintézménye
a Petéfi Irodalmi Muzeum - Kassdk Mazeum. A széveg épit Dob6 Gabor megjelenés elétt allo konyvének egyik fejezetére,
valamint a kévetkezé tanulmanyra: Gdbor DOBO, Merse P4l SZEREDI, Network Diagrams in Futurist and other Avant-Garde
Magazines: Creating and Self-Positioning an Imaginary Community = International Yearbook of Futurism Studies, eds. Gun-
ter BERGHAUS et al., Berlin, De Gruyter, 2020, 68-94.

2 Ld. Benedict ANDERSON, Elképzelt kizisségek. Gondolatok a nacionalizmus eredetérdl és elterjedésérdl, ford. SONKOLY Gabor,
Bp., UHarmattan, 2006 (Atelier fuzetek).

3 Az avantgard lapok ,internacionalizmusarél”, policentrikus miikédésmaédjardl, valamint ,centrum” és ,periféria” kérdésé-
r6l1d. Béatrice JOYEUX-PRUNEL, Les avant-gardes artistiques, Paris, Gallimard, 2017, killénésen: Probléme 2: Des avant-gardes
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tdmogatott lapban, mint egy partok 4ltal finanszirozott vagy piacrdl él6, esetleg magankiadasban
megjelend folyéiratban. Néhany halézati abrat kozl6, egymast is hirdetd, elsé ranézésre rendkiviil
hasonl6, azonban mikddésében és sziandékaiban nagymértékben kiillonb6z6 lap elemzése utin
azt a kérdést is feltehetjiik, hogy ezek a folyodiratok végiil is ugyanazt a kozosséget képzelték-e
el, vagy leirasukra inkabb a csatatér metaforaja lenne alkalmasabb, semmint a hdl6zat képzete.

Az olasz futurizmus példajan keresztil mutatjuk be, hogy milyen hatalmi viszonyok struktu-
raltak az 6sszeurdpai szcénat és benne Kassdk Lajos lapjainak pozicidit is. Az olasz futurizmus az
egyik elsé és az egyik legnagyobb hatdst avantgard irdnyzat volt, amely kilénosen az elsé vilagha-
borut kozvetleniil megel6z6 és kozvetlentl kovetd években fontos viszonyitasi pontot jelentett az
Eurépa-szerte kialakul6 avantgard csoportoknak. Erdekes médon ez a hatés gyakran irritaciéként
jelentkezett, és ebben az esetben tébbrél volt sz6, mint a gyors egymasutanban sziilet6 avantgard
irdnyzatoknal egyébként is fokozottan jelentkezd ugynevezett ,hatdsiszonyrél”.* Az olasz futuristak
tudatosan prébdéltak integrilni és/vagy bekebelezni mas avantgard csoportokat, és ez a stratégia a
nem elhanyagolhaté sikerek mellett heves ellenreakcidkat is kivaltott. Kiindulépontunk az 1924-es
év, amikor az olasz futuristdk Vildgfuturizmus (Le Futurisme mondial) cim{ kidltvinyukkal nagysza-
basu kisérletet tettek arra, hogy visszatérjenek a nemzetkozi avantgard laphalézat centruméaba.”
Els6sorban nem a kidltvany recepcidétorténetére vagyunk kivancsiak, hanem arra, hogy egy-egy, a
futuristak ambiciézus manifesztumdban is emlitett lap és csoport miként képzelte el sajat helyét
és szerepét az avantgard szcénaban — a futurizmussal egyiitt, vagy éppen vele szemben.® Igy pél-
ddul Kassdk lapjainak és az olasz futuristak folyéiratainak viszonyat sem bilateralis kapcsolatként
elemezziik, hanem egy tdgabb viszonyrendszer, az eurdpai avantgard szintér perspektivajabol.
A halézati dbrak diakrdn vizsgalata ravilagit arra, hogy a rendszer csomépontjai dinamikusan val-
toztak. A kezdetben Eurépa-szerte nagy hatast gyakorlé olasz futurizmus példaul fokozatosan hat-
térbe szorult a htiszas évek elején-kozepén teret nyeré nemzetkozi konstruktivizmushoz képest,
majd a huiszas évek végére maguk az avantgard lapokban megképz6dé hilozatok is veszitettek a

toutes internationalistes et révolutionnaires ?, 29-34 és Linternationalisme : convinction ou stratégie ?, 283-286; Piotr P1IOT-
ROWSKI, Toward a Horizontal History of the European Avant-Garde = Europa! Europa? The Avant-Garde, Modernism and the
Fate of a Continent, eds. Sascha BRU, Jan BAETENS, Benedikt HJARTARSON, Peter NICHOLLS, Tania @RUM, and Hubert VAN
DEN BERG, Berlin, De Gruyter, 2009, 49-56; Larry WOLFF, Inventing Eastern Europe. The Map of Civilization on the Mind of
the Enlightenment, Redwood City, Stanford University Press, 1994; Hubert VAN DEN BERG, Mapping Old Traces of the New.
Towards a Historical Topography of Early Twentieth-Century Avant-Garde(s) in the European Cultural Field(s), Arcadia, 2006/2,
331-349.

4  AHarold Bloom amerikai irodalomkritikus nagy hatdsu, Freudra tdmaszkod6 , anxiety of influence” koncepciéjahoz magya-
rul ld. elsésorban: Harold BLoOM, Kéltészet, revizionizmus, elfojtds, ford. HODOSY Annamaria, Helikon, 1994/1-2, 58-76.

5  Filippo Tommaso MARINETTI, Le Futurisme mondial, Le Futurisme, 11 janvier 1924, 1-3. Ujrakézélve: Noi, serie 2, 1924/6-
7-8-9,1-2.

6  ALeFuturisme mondial recepcidjaval kapcsolatban 1d. pl. Giinter BERGHAUS, , Le futurisme mondial”. Reception and Adaptation
in International Futurism, Revista de histéria da arte, April 2014, 182-189; Isabelle KRzyWKOWSKI, Le Futurisme mondial
ou : pourquoi l'on est consacré futuriste (éventuellement sans le vouloir) = Le futurisme et les avant-gardes littéraires et artis-
tiques au début du XXe siécle, éd. Karine CARDINI et Silvia CONTARINI, Nantes, CRINI, 2001, 235-247.
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miivészeti kommunikaciéban betoltott szerepikbdl. A kovetkezékben fejezetben tobb esettanul-
manyban a befogadas és elutasitas dinamikajat vizsgaljuk.

Avantgard halézatok az elsé vilaghdboru alatt és utan

Az avantgard mozgalmak transznacionalis karakteriik ellenére az els6 vilaghaboru alatt dontéen
sajat nemzeti kultarajuk viszonylataban hataroztak meg magukat. Lapjaik tobbségét nemzeti
nyelven irtak, és ebben a keretben kerestek maguknak nyilvinossagot. A nemzeti kultardkban
az avantgard azonban t6bbnyire csak margindlis poziciét tudott kivivni maganak, kilonésen
Kelet-Eurépaban.” Az els6 vilighdbort utdni tabula rasa mas értelmiségi csoportokhoz hasonlé-
an az avantgard mozgalmakat is arra 6sztonozte, hogy tjragondoljak szerepiiket a megvaltozott
tarsadalmi kérnyezetben. A hiszas évekt6l kommunikaciéjuk gyakran lapjaikon keresztil, nem-
zetek feletti térben zajlott, amelyet nevezhettnk virtualisnak is, hiszen a szerepl6k nem feltétle-
nil taldlkoztak személyesen. Mégis intenziv parbeszédben, cserekapcsolatban alltak egymdssal,
vitaztak, versengtek, mindemellett referenciaként is tekintettek a masikra. Az avantgard folyé-
iratok jellegzetes miifaja, a hdl6zati dbra ezt a dinamikus, folytonosan valtozé viszonyrendszert
jeleniti meg, amely minden periodikanal mas jelentést és funkciét nyert. A tobbnyire tovabbra
is nemzeti nyelveken irt kiadvanyok nemzetkézi kommunikaciéjaban ezek az dbrak elsésorban
azt szemléltették, hogy az egyes szerepl6k hogyan poziciondltdk magukat és kiket tekintettek
hivatkozasi pontnak a hil6zatban. A folydiratok kapcsolatainak sajatos vizualizaciéja nemcsak az
egymds kozotti viszonyok dinamikus valtozasairdl tudésitott, hanem ,valésidgkonstrukcioként™
is mikodott: 4j viszonyokat generalt, aktivan formalta a kulturalis tereket Eurépaban és vilag-
szerte. A bemutatott Gjsagok tartalmaval, politikai és kulturalis bedgyazottsagaval 6sszevetve
kiderul, hogy a hdl6zati abrak killénboz6 koncepcidk alapjan éptltek fel: hol a folydiratok kozotti
hierarchiat, hol egyenrangtusagukat tikrozték, hol tokéletes 6sszhangban alltak a lap program-
javal, vagy éppen ellentmondtak annak.

Miel6tt esettanulmanyokon keresztiil elemeznénk az avantgard halézatra vonatkozé kilonfé-
le korabeli koncepcidkat, felidézziik, hogy az utébbi évek avantgirdkutatdsa milyen szemponto-
kat nyert két, egymast is megvilagité jelenség vizsgalataval: a hilézatok és a folyodiratok kutata-
saval. A kérdést a halézati abrdkkal kapcsolatban fogalmazzuk meg, amelyek vizsgilata mindkét
tudomdnyterilet — a halézatkutatas és a folydirat-kutatas (periodical studies) — szempontjaboél
relevans.? A tudoménytorténeti reflexié azért sziikséges, mert el kell vdlasztanunk az utélagos

7 Osszefoglaléan 1d. pl. BOJTAR Endre, A kelet-eurdpai avantgarde irodalom, Bp., Akadémiai, 1977; PASSUTH Krisztina, Avant-
garde kapcsolatok Prdgdtdl Bukarestig, 1907-1930, Bp., Balassi, 1998.

8  Peter L. BERGER, Thomas LUCKMANN, The Social Construction of Reality. A treatise in the sociology of knowledge, New York,
Random House, 1966.

9 TOROK Zsuzsa, Periodika-tudomdny, periodika-kutatds. Az angolszdsz paradigma, Irodalomtorténeti Kézlemények, 2022/2,
221-245.
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torténészi konstrukcidkat a korabeli lapok dnleirdsatél. Mig ugyanis elébbiek sokszor egyenrang
viszonyokrodl beszélnek, utébbiak rendkiviil valtozatosan képzelték el a folyodiratok viszonyrend-
szerét, és ezeknek az elképzeléseknek csak egy része épult egyenrangisagra.

A torténészek mar az 1970-es évektdl beszéltek a torténeti avantgard folyodiratok halézatardl
(részben az avantgard miivészek korabeli szovegei'® és visszaemlékezései nyoman'), a kétezres
évek 6ta pedig ugy tlinik, hogy ez szempont kertlt a kutatdsok homlokterébe, amihez minden
bizonnyal hozzajarult a lapok tomeges digitalizacidja, az adatvizualizacidk, a big data eljarasok
és a mesterséges intelligencia alkalmazasanak fellendulése.'

Az avantgard lapok hal6zatossigardl sz616 modellek rendszerint megegyeznek abban, hogy
az avantgard folyodiratok kapcsolatrendszerét nem-hierarchikus, rizomatikus, kommunikaciéra
és kolcsonosségre épiils, szabad, demokratikus viszonynak képzelik el.’® Ez a megéllapitas nagy
vonalakban, mas korabeli értelmiségi mili6kkel 6sszehasonlitva igaz lehet, de az egyes eseteket
vizsgalva pontositdsra szorul. Ugyanis az avantgard folyéiratok énleirdsanak, halézati abrainak és
kontextusainak djraolvasasa ravilagit arra, hogy az avantgard kiadvanyok nem egyforma médon
voltak nemzetkoziek. Egy-egy lap ,nemzetkoziségének” megkonstrudldsa mas és mas jelentéssel
birt a folydirat keletkezésének kozegétdl fiiggben.'* Tovabba vizsgélatra érdemes az avantgard
lapok kozotti viszony jellege. Hiszen az a tény, hogy egy avantgard lap hivatkozott egy masik
avantgard lapra, nem feltétlentl jelentett koztik kozvetlen kapcsolatot (hiszen sokszor szimbo-
likus kozosségvallalasrol volt szd), és ami még lényegesebb, hogy a lapok kozotti direkt kommu-
nikacié is sokféle lehetett a kozleménycserétsl a miivészeti egytittmiikodésig.

Ha egyfeldl az avantgard lapok kapcsolatat altaldnossagban le lehet irni az informdaciécse-
re, a kolcsonosség, a transznacionalis hdlézat kialakitdsanak szandékaval - ezek a szempontok
killonosen a kelet-kozép-eurdpai és dél-amerikai lapok vizsgélata sordn lényegesek —, az is igaz,
hogy olyan jelenségekkel is szamolnunk kell, mint a hal6zatos mikédésben megvalésulé, de
nem a szabad informdciéaramlast és hierarchiamentességet segit6 folyamatok. Ilyenek voltak

10 Béatrice JOYEUX-PRUNEL, Les qvant-gardes artistiques, Paris, Gallimard, 2017.

11 Akérdésrdlld. pl. Michel Seuphor visszaemlékezését: Michel SEUPHOR, Une vie a angle droit, propos recueillis par Christiane
GERMAIN et Paul HAIM, Paris, Editions de la Différence, 1988, 29.

12 Visualizing Networks: Approaches to Network Analysis in Art History, ed. Miriam KIENLE, Special issue, Artles Bulletin 2017/3;
Chatham EWING, Perspective. Social Networks and Historical Context, Journal of Modern Periodical Studies, 2014/1, 1-26.

13 Hubert VAN DEN BERG, Mapping Old Traces of the New. Towards a Historical Topography of Early Twentieth-Century Avant-
Garde(s) in the European Cultural Field(s), Arcadia, 2006/2, 331-349. — A haél6zati modelleknek a periodikakutatasban
torténd alkalmazasanak korlataira hivja fel a figyelmet pl. Dallas LIDDLE, Method in Periodical Studies. Follow the Genre,
MLA Roundtable 2013, hozzaférés: 2024. 01. 11, https://seeeps.princeton.edu/wp-content/uploads/sites/243/2015/03/
mla2013_liddle.pdf; J. Stephen MURPHY, Introduction, Journal of Modern Periodical Studies, 2014/1, III-XV. — Egy atfogd,
kvalitativ vizsgalathoz 1d. pl. Mica GHERGHESCU, Grilles et arborescences. Le role des revues dans la construction de l'espace
artistique moderne = Modernités plurielles, 1905-1970, éd. Catherine GRENIER, Paris, Centre Pompidou, 2013, 39-45.

14 Tudomanytorténeti §sszefoglaléjaban, sok mas Kelet-Eurépa-kutatéval 6sszhangban, erre hivja fel a figyelmet pl. Steven A.
MANSBACH, Modern Art in Eastern Europe. From the Baltic to the Balkans, ca. 1890-1939, Cambridge, New York, Cambridge
University Press, 1999, 1-7; Standing in the Tempest. Painters of the Hungarian Avant-Garde, 1908-1930, ed. Steven A. MANS-
BACH, Cambridge, London, Santa Barbara Museum of Art and MIT Press, 1991.

48 | KASSAK ES A FOLYOIRATOK

‘ tempevolgy_beliv_2024_2.indd 48 @

2024.07.08. 13:29 ‘



az érdekérvényesités, a politikai ellenallds vagy a propaganda és az ellenpropaganda kifejtése.
Ezek az arnyalatok a kontextudlis vizsgalaton alapul6 esettanulmanyokban valnak vildgossa.
Az avantgard halézat miikodésére vonatkozoan pedig a kulturdlis transzferek elmélete segithet
arnyalt képet adni.’ Elemzéstnkben az avantgard lapok viszonyat nem a korabbi, hierarchikus
torténészi narrativak altal feltételezett ,kisugdrzas” vagy ,hatds” dinamikaja szerint, de nem
is akadélytalan dramlasként mutatjuk be, hanem atértelmezések sorozataként, és ez alkalmas
eszkoz lehet a kelet-kozép-eurdpai és mas, hagyomanyosan ,periférikusnak” tartott kultarak
vizsgalatakor. A kulturdlis transzferek alapjan sikeresen értelmezhet6k azok a centrumorszago-
kon kivil kiadott lapok, amelyek eredetileg 6sszeférhetetlen irdnyzatok elemeit hasznaltdk fel
sajat programjuk megalkotasidhoz, egyarant hivatkozva a francia sziirrealizmusra, a nemzetkozi
konstruktivizmusra és az olasz futurizmusra.

A Vildgfuturizmus és az olasz avantgard onreprezentacidja a fasiszta rezsim alatt

Alegjellegzetesebb példa arra, hogy egy avantgard lap tudatosan felhasznalta a hilézatalkotas
eszkozét, kétségkivill a Vildgfuturizmus kidltvanyat is kiado, a fasiszta kultarpolitikiba bedgya-
zott futurista Noi (Mi) cimd lap. A Noi 1917-1920 és 1923-1925 kozott jelent meg Rémaban,
a futurista iré Bino Sanminiatelli és Vittorio Orazi, valamint az ugyancsak futurista festd, di-
szlettervezé Enrico Prampolini szerkesztésében. A folydirat azutan indult, hogy Prampolinit
nem bocsatottak be a futurista kérokbe az irdnyzat két kézponti figurdja, Umberto Boccioni és
Giacomo Balla elutasitasa miatt. Igy Prampolini az eurépai modernség tagabb kozegében igye-
kezett mivészeti karrierjének lendiiletet adni. A lap koncepcidja az olasz belpolitika alakuldsi-
nak kovetkezményeként megvaltozott a htiszas években. Az 1910-es években még a ,,Raccolta
internazionale d’arte d’avanguardia / Recueil international d’art d’avant-garde” (Az avantgard
mivészet nemzetkozi gyljteménye) cimkét viselte, 1923-t6l azonban a szerkesztési elveket és
a lap hivatkozasait tekintve nemzetkozi profilja atalakult az olasz fasizmus kiépiilésével. A Noi
alcime is ennek megfeleléen valtozott a , futuristdk nemzetkozi folydiratdra”. '

Prampoliniék elsésorban arra hasznaltdk nemzetkozi kapcsolataikat, hogy a kialakul6 fasiszta
rendszer kulturalis életében erds poziciét vivjanak ki maguknak a rivalis csoportokkal, elsésorban
a Novecentéval szemben. A Noi nemzetkdzi irdnyvonala megfelelt a fasiszta rezsim azon térek-
vésének, amely a kortars olasz miivészet exportjaval szimpatizansokat és legitimaciét probalt

15 Michel ESPAGNE, Michael WERNER, Deutsch-franzésischer Kulturtransfer im 18. und 19. Jahrhundert. Zu einem neuen inter-
disziplinéren Forschungsprogramm des C.N.R.S, Francia. Forschung zur westeuropiischen Geschichte, 1985-1986, 502-510.

16 Giancarlo CARpl, Il teatro di Prampolini nella rivista Noi = Prampolini futurista. Disegni, dipinti, progetti per il teatro 1913—
1931, a cura di Daniela FONTI, Roma, SKIRA, 2007, 23-27; Giinter BERGHAUS, Italian Futurist Theatre 1909-1944, Oxford,
Clarendon Press, 1998, 264-291, 442-469; Rosella SILIGATO, Prampolini: Carteggio 1926-1956, Roma, Edizioni Carte Segre-
te, 1992; Gian Battista NAZZARO, Noi = Il dizionario del futurismo, a cura di Enzo GoDpoLI, Firenze, Vallecchi, 2002, 793-794;
Francesca ROCCHETTI, Noi, hozzaférés: 2024. 01. 12, http://circe.lett.unitn.it/le_riviste/riviste/Noi.html; Claudia SALARIS,
Artecrazia. Lavanguardia futurista negli anni del fascismo, Firenze, La Nuova Italia, 1992; Walter L. ADAMSON, Avant-Garde
Modernism and Italian Fascism. Cultural Politics in the Era of Mussolini, Journal of Modern Italian Studies, 2001/2, 230-248.
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szerezni magéanak kilf6ldon.'” A fasiszta rezsim igy akarta diktatérikus vondasairél elterelni a
figyelmet, és nagyszabast modernizaciés projektként kommunikalni politikdjat.’® A Noi nem elé-
gedett meg azzal, hogy a futurizmus legfontosabb orgdnuma legyen, hanem abszolutizalva sajat
szerepét, a tobbi irdnyzatot csupan a futurizmus valtozataiként irta le. A mozgalom legnagyobb
hatdst miivésze, Marinetti a Noiban is publikalta Vildgfuturizmus (Le futurisme mondial, 1924)
cim{ kidltvanyat, amelyben szazkilencvenot miivész nevét emliti meg, akiket 6 futuristanak tar-
tott. Ertelmezésében minden olyan iranyzat idetartozott, amely a modernség nevében lépett fel
az ,akadémikus, konzervativ” kulturalis er6kkel szemben. Az irdsban futuristaként mutatja be
tobbek kozt a weimari Bauhaust, a berlini dadat és a bécsi Kassak-csoportot is, az igy felcimkézett
miivészek heves tiltakozasat is kivaltva.

Ahogy céloztunk ra, a Noi a legkilonb6z6bb szemlélett kortdrs avantgard lapokat is pro-
pagalta, koztik szdmos (semmilyen értelemben sem futurista) kelet-k6zép-eurépai és dél-ke-
let-eurépai folyéiratot. A Noit is, mint az 4j mivészetrdl szol6, vilagszerte élénk diskurzus egyik
fontos szerepléjét, ennek a kdlcsonos viszonynak a jegyében hirdették a kortars nemzetkozi
lapok — annak ellenére, hogy a Noit a vilagfuturizmus elképzelése inkabb az olasz belpolitikdhoz,
és kevésbé a nemzetkozi avantgard miivészeti diskurzushoz kototte.

A futurista halézaton kiviil és beliil: Kassik Lajos és a magyar avantgard lapok kritikija a
Vildgfuturizmussal és a fasiszta futuristakkal szemben

A Noi olaszorszagi pozicidja, ezen bell pedig a Vildgfuturizmusban megfogalmazott viszonyrend-
szer nagy visszhangot kapott a korabeli avantgard lapokban. Nem meglepé médon ezeknek egy
része — killénosen a kultira hagyomanyos nyugati centrumain kiviil megjelent folyéiratokban -
elutasité volt. A folydiratok sajat autonémidjukat hangsulyoztak a futuristakkal szemben, ahogy
ez Kassak kiadvanyai esetében is lathaté.

Kassidk érdeklédése a futurizmus irdnt éppen 1924-ben élénkiilt fel Gjra, amikor Marinettivel
is személyesen talalkozott. Amennyire ez rekonstrualhaté, Kassak és Marinetti a kollektivista
vagy individualista mivészet elséségérdl vitatkoztak. Nem meglepd, hogy a szocialista Kassdk
az el6bbi mellett érvelt. Kevésbé magatdl értet6ds, hogy a totalitarius fasiszta dllam kiépitését
tdmogaté Marinetti miért kardoskodott itt is, és késébb is az individualizmus mellett, példaul

17 Marta NEZZ0, Fra avanguardia e ritorno allordine. Leonardo Dudreville e il movimentismo italiano dei primi anni Venti, Artibus
et Historiae, 2008/57, 149-164; Jennifer Ruth BETHKE, From Futurism to Neoclassicism. Temporality in Italian Modernism,
1916-1925, Berkeley, University of California Press, 2005; Federica MILLEFIORINI, Tra avanguardia e accademia, Pisa, Giar-
dini editori e stampatori, 2006; Simonetta FALASCA-ZAMPONI, Fascist Spectacle. The Aesthetics of Power in Mussolini’s Italy,
Berkeley, University of California Press, 1997; Walter L. ADAMSON, The Culture of Italian Fascism and the Fascist Crisis of
Modernity. The Case of Il Selvaggio, Journal of Contemporary History, 1995/4, 555-575.

18 Ezeket a technikdkat mas politikai berendezkedések is hasznaltak a huszadik szazadban. Ld. a CIA tevékenységét a hideg-
haboru alatt, amelynek értelmében az Egyesiilt Allamok az absztrakt expresszionizmust mint a szabadsag szimbélumat
exportalta a keleti blokkba. Vagy a Kddar-rendszert, amely a hazai modern miivészet nyugati bemutatdsaval probalt pozitiv
képet festeni magarol.
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1931-es magyarorszagi szereplésekor is. A kérdés targyalasara itt nincs hely, mindenesetre a
szamdra fontos inspirdciét jelenté Max Stirner individualista anarchista elméleteit és Friedrich
Nietzsche emberfeletti emberét érdemes megemliteni. Az anarchizmus fontos inspiraci6 volt Ma-
rinetti szdmara mar futurista korszaka el6tt is, ideértve mind a kiillénb6z6 anarchizmusok erds
olaszorszagi hagyomanyat, mind az ,esztétikai anarchizmus” koncepcidja szerint miik6dé Parizs
melletti Abbaye de Créteil koloniat, amelyet Marinetti rendszeresen latogatott a szazadelén.
Az 1920-as évekig bezirdlag Marinetti szamos epikus miivet, dramat és elméleti sz6veget jelen-
tetett meg, amelynek fszereplGje vagy elbeszéléje egy kiemelkedé miivészegyéniség volt, aki
atgazol a régi kultara romjain. Futurizmus és fasizmus viszonya valtozé és ellentmondasos volt,
mindenesetre az olasz avantgard irdnyzat Mussolinit is gyakran dbrazolta emberfeletti ember-
ként, politikai miivészként, kérlelhetetlen modernizatorként.*

A bécsi taldlkozén Marinetti, Prampolini, Theo van Doesburg, Jakob Moreno-Levy, Kassdk,
valamint Németh Andor (6 tolmacsolt Kassaknak) vett részt, akik a Bécsben 1924 oktéberé-
ben Friedrich Kiesler 4ltal szervezett nemzetkozi szinhaztechnikai kidllitasra (Internationale
Ausstellung neuer Theatertechnik) érkeztek.”” Marinetti a jelenlévé avantgard miivészkollégiival
fennall6 mtvészetelméleti killonbségeket a ,,déli” és ,északi” ,,temperamentum” kilonbségére
vezette vissza.”! Haborupartisdgat a régi politikai és kulturalis struktaradk reménybeli elspré-
sével magyarazta, ahogy fasiszta nézeteit is. A jelenlévk szamara hangsulyozta, hogy mindkét
reményében csalatkozott, és magat a ,csal6dasok legnagyobb gytijtéjének” nevezte, aki emiatt
Ujabban elfordult a politikatél, és csak a miivészetnek éL

Marinettinek pontosan ezekkel az érveivel és kijelentéseivel (hdborupartisig és fasizmus
mint a régi struktardk elsoprésének eszkoze; ,olaszsag”; ,csalédasok”) vitatkozik Kassdk egy
évvel késébbi F. T. Marinetti cimi cikkeiben — a széveg németil sajat folydiratdban, a Mdban,?
magyarul pedig az aradi Periszkopban?® jelent meg —, igy feltételezhetd, hogy cikkének gondo-
latmenetét bécsi taldlkozasuk vitdjara alapozta. Kassak 1925-6s szovege szerint Marinettinek

mint minden uttérének, a mult ellen valé harcban kellett elforgicsolédnia. [...] Kinyitotta a ka-
pukat, mert nem tudott tovabb a polgari rend és az esztétika szép arnyékdban vegetdlni; de a
szabad térben eltévedt, és ahelyett, hogy praktikus tudattal formalni tudta volna a vilag elemeit,

19 Akérdéshez 1d. pl. Marja HARMANMAA, Beyond Anarchism. Marinetti’s Futurist (anti-)Utopia of Individualism and ‘Artocracy’,
The European Legacy, 2009/7, 857-871.

20 KappANYOS Andras, The Reception of Futurism in Nyugat and in the Kassédk Circle of Activists = International Yearbook of
Futurism Studies, ed. Giinter BERGHAUS, vol. 1., Berlin, De Gruyter, 2011, 110-131; SZEREDI Merse Pal, Kassédkizmus - a Ma
Bécsben (1920-1925) = Miivészet akcioban. Kassdk Lajos avantgdrd folyéiratai A Tett-t6] a Dokumentumig, 1915-1927, szerk.
BALAzS Eszter, SASVARI Edit, SZEREDI Merse Pal, Bp., Pet6fi Irodalmi Muzeum-Kassak Muzeum és Kassék Alapitvany,
2017, 105-141; SZEREDI Merse Pal, Ma/De Stijl. Theo van Doesburg esete a magyar avantgdrddal, Enigma, 2017/90, 74-90.

21 Max ERMERS, Futuristenkongref8 im Hotel Erzherzog Karl, Der Tag, 18 Oktober 1924, 4.
22 KAassAK Lajos, F. T. Marinetti, Ma, 1925/1, 6.

23 KassAK Lajos, E. T. Marinetti (a futuristdk romai kongresszusa alkalmdbol), Periszkop, 1925/1, 21-24.
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idérol-idére 6t formaltak at a vilag kiils6 eseményei, a mechanika, a technika, s6t a minden tuda-

tos forradalom legnagyobb ellensége, a haboru is.

Kassak kozvetve a Vildgfuturizmus koncepcidjara is reagalt. Szerinte Marinetti , felil a megindult
hullamokra, viteti magat az arral, és kialt és énekel felfokozott szenvedéllyel és legtobbnyire
artikulatlanul”, ahogy egy ,individuum teheti és tenni kénytelen”. Ez magyarazza azt, hogy Ma-
rinetti ,nem lathatta meg a habort nagyon is redlis okat és céljat, és ugyanigy nem lathatta meg
a fascizmusban rejlé reakciés politikai tendencidkat sem.” Kassdk szerint Marinetti az ,,allandé
csalédasokbdl” sem vonta le a ,végs6 konzekvenciat”. Ugy véli, ,hiaba forditott hatat a politika-
nak, amely megcsalta”, és hidba ,vetette oda magat a miivészetnek szaz szazalékkal”, igy sem
veszi észre, hogy ,a mivészet, csak igy 6nmagaban, megint realizdlhatatlan, s a vilig eseménye-
inek hatat fordité miivész szamara mar eleve magaban hordja a csalédast”. Kassak tehat nem azt
kifogasolta, hogy Marinetti politikailag elkotelezett miivészetet képviselt, hanem kifejezetten
a fasizmushoz valé kozeledését kritizalta. Futurizmusat pedig érdemei elismerése mellett azért
marasztalta el, mert az szerinte partikuldris maradt, vagyis alkalmatlan volt egy valédi nemzet-
kozi, univerzilis modern mivészeti javaslat megteremtésére.

A koron kiviilrdl: hogyan valt a Ma katalizatorra az avantgard folyéiratok nemzetkozi
halézataban?

Ha altalanossagban elmondhatd, hogy a kelet-kozép-eurdpai avantgard lapok szamara fontos
hivatkozasi alap volt a futurizmus (akar Marinettivel szovetségben, vagy az 6 irdnyzataval parhu-
zamosan, esetleg az elnevezést megtartva, de az olaszoktdl fiiggetlenil), a magyar avantgard sze-
repl6i ebbdl a szempontbdl kivételt jelentettek — 6k mindvégig autonémidjukat, sajat irdnyzatuk
autochton jellegét hangsulyoztak, és egy olyan viszonyrendszer megteremtésén faradoztak, ahol
sajat jogon szerezhettek kozponti helyet. Kassdk Lajos Ma cimi folydirata 1916-t6l egy évtizeden
at a magyar avantgard meghatéroz6 féruma volt.?* Toérténete két, markdnsan eltéré periédusboél
allt: a budapesti és bécsi id6szakbdl. A lap 1919-ig Budapesten jelent meg, ez id6 alatt Kassak
folyamatosan bévitette portfélidjat: a Ma konyvkiadot, képzémivészeti galériat izemeltetett
és el6addesteket is szervezett. Ezzel szemben a Tanacskoztarsasag bukasat kévets bécsi emig-
raci6 éveiben, 1920 és 1925 kozott Kassak lehetdségei jelentésen besziikiltek. Mivel folyéiratat
kitiltottdk Magyarorszagrdl, a Ma kiszakadt korabbi kulturalis kézegébdl, ugyanakkor a bécsi
magyar politikai emigraciéban sem talalta a helyét. TAamogatéi nem voltak, de a sziikés anyagi

24 Kassdk: a Magyar Nemzeti Galéria és a Petéfi Irodalmi Mizeum emlékkidllitdsa, szerk. CSAPLAR Ferenc, GERGELY Mariann,
GYORGY Péter, PATAKI Gabor, Bp., MNG, 1987; CSAPLAR Ferenc, Kassdk kérei, Bp., Szépirodalmi, 1987; CSAPLAR Ferenc,
Kassdk az eurdpai avantgdrd mozgalmakban, 1916-1928, Bp., PIM-Kassak Muzeum, 1994; DEREKY Pal, ,Latabagomdr ¢ ta-
latta latabagomdr és finfi”. a XX. szdzad eleji magyar avantgdrd irodalom, Debrecen, Kossuth Egyetemi, 1998; KAPPANYOS
Andrés, Izmusok az aktivizmusban - aktivizmus az izmusok kozott, Literatura, 2010/2, 103-112; KALMAN C. Gyorgy, Elharcok
és arcélek: a korai magyar avantgdrd kéltészet és a kdanon, Bp., Balassi, 2008.
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1. kép. Avantgard folyodiratok haldzati abraja.
Ma, 1922. oktdber, hatso boritd.
Petdfi Irodalmi MUzeum — Kassak Muzeum
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koralmények ellenére Kassak és késébbi felesége, Simon Jolan 6ner6bdl folytattik a Ma kiadasat.
A bécsi évek £6 kihivasa az volt, hogy Kassdk és folyodirata ki tud-e torni elszigeteltségbdl.

A Ma 4j programjat Kassdk 1921-t6l a nemzetkozi halozat kiépitésében hatarozta meg. El6sz6r
a legnagyobb hatdst mozgalmakkal vette fel a kapcsolatot, a futuristakkal (Marinettin és a Poesia
folyéiraton keresztiil), az expresszionistakkal (mint Herwarth Walden és a Der Sturm folyoirat) és
Tristan Tzaran keresztul a dadaistakkal is. Kassakék eleinte tovabbra is f6leg magyarul irtak, cikke-
iket az anyaorszagban, az emigraciéban vagy a Monarchia felbomldsa utdn az utédallamokban é16
magyar kozénségnek szantak. A nemzetkozi informaciéadramlast a miivekr6l késziilt reprodukciok
segitették. Kassak 1921-t6l a nemzetkozi avantgard mozgalom képzémiivészeinek munkaibél adott
ki tematikus szdmokat: tobbek kozott Kurt Schwitters, Hans Richter, Alexander Archipenko, Hans
Arp, El Liszickij és Theo van Doesburg miivei szerepeltek a bécsi Mdban.

1922-t6l Kassdk mar nem egyszertien csak egyik szereplgje volt az avantgard hilézatnak,
hanem formaléja, alakitéja is. A Ma hatsé boritéin tébb olyan 4brat is lathatunk, amelyen az
adott pillanatban fontosnak tartott kapcsolatok tiinnek fel, és a kurrens nyugati lapok mellett
mindig ott taldljuk a kelet-kozép-eurépai folydiratokat is. A Ma 1922-ben, 1923-ban és 1924-ben
megjelent hil6zati 4brain is megfigyelhet6 a lapok allandé mozgésa, sziletésiik és megsztinésiik
dinamikaja.” Ebben a futuristak, bar Noi cimi lapjukkal mindvégig jelen vannak, nem foglalnak
el kozponti helyet. A rovid életl dadaista Gjsagok vezetd szerepét egy id6 utan tobbek kozott a

25 Ahalézati dbrak a Ma aldbbi szamainak hatsé boritdin jelentek meg: 1922/1; 1923/1; 1924/6-7.

KASSAK ES A FOLYOIRATOK | 53

‘ tempevolgy_beliv_2024_2.indd 53 @

2024.07.08. 13:29 ‘



Bauhaus elveit hirdet6 funkcionalista, illetve konstruktivista lapok vették 4t. A Ma kapcsolatai a
lap 1925-6s megsziinését kovetben is megmaradtak, Kassdk Budapestre visszatérve aktivizalni
tudta ezeket az 1926-ban megalapitott Dokumentumban. [1. kép]

Flandriabél a vilagnak: a Het Overzicht

A hideghdbort soran rogziilt, és részben a posztszocialista idészakban is tovabb él6, , keleti” és
,nyugati’ megosztottsag fel6l nézve meglepd, hogy bizonyos szempontbdl mennyire hasonlé utat
jart be az 1920-as években a kordbban emlitett kelet-kozép eurdpai Kassak-lap, valamint a belga
Het Overzicht.”® Mindkét csoport az akkori kulturalis kézpontokhoz kézeli, de azoktél el is kiils-
nilé kontextusokbodl indult. Kezdetben lokélis kérdésekre koncentraltak, de hamar az eurépai
avantgard mez6 fontos szerepléivé valtak. A kezdetben antwerpeni székhely(, Fernant Berckel-
aers (Michel Seuphor) kolté és Jozef Peeters festd szerkesztésében megjelent Het Overzicht (Az
attekintés) 1921-1922-ben, miikodésének els6 szakaszaban helyi fejleményekkel foglalkozott,
mig 1922 és 1925 kozott az avantgard nemzetkozileg is jelentds férumava valt.?”

A lapot sajat forrasbdl tartottdk fenn, miutadn Seuphor eladta magankoényvtarat a nyomda-
és terjesztési koltségek fedezésére, és ez nagy szabadsagot adott a szerkesztéknek. Hollandul
irt cikkeikben balrél tdimogattak a Flandria politikai, nyelvi és kulturalis autonémiajaért kuzdé
Flamand Mozgalmat. Az Gjsag ugyanakkor lokalis politikai aktivitdsa mellett a nemzetkozi
avantgard vildgiban is kereste a helyét. A szerkeszték olyan nagyhatdst nemzetkdzi miivészeti
talalkozokat szerveztek Antwerpenben, mint a konstruktivizmus eszméit propagalé Masodik
Modern Miivészeti Kongresszus 1922-ben, amely a lapot és a varost egyarant feltette az eurdpai
avantgard képzeletbeli térképére. Kapcsolatot épitettek és kolcsonésen hirdették egymast olyan
ujsdgokkal, mint a lengyel Blok, a roman Contimporanul, a Ma, a berlini Der Sturm, a svéjci Das
Werk és a jugoszlav Zenit. Irtak a futurizmusrél, hirdették a Noit, forditottdk Prampolini szove-
geit, tovabba holland forditdsban k6z6lték a nemzetkozi konstruktivizmus vezets miivészeinek
elméleti és szépirodalmi irasait. Ezzel magyarazhatd, hogy a lap szerkesztéit nevesiti a Vildgfu-
turizmus kidltvanya is.

1924 januérjaban Het Netwerk (A hal6zat) cimd, kidltvanyszerd listdjukon Bécstél Brazilian at
Rémaig az 4j miivészet szempontjabol fontos varosokat, orszagokat és szerepléket tiintették fel —
utébbi helyszinrél a Noi mellett a futurizmussal ellentmondasos viszonyban 4ll6, Anton Giulio

26 DoBO Gabor, SZEREDI Merse Pal, Folydirat-szerkesztik koztdrsasdga: hasonlésdgok és kapcsolatok a belga és a magyar torténeti
avantgdrdban, Artmagazin, 2018/7, 48-57.

27 Bob COPPENS, Jozef Peeters en Het Overzicht = Retrospectieve Jozef Peeters (1895-1960), bewerkt door Bob COPPENS et
al., Oostende, Museum voor Moderne Kunst, 1995, 121-128; Daphné DE MARNEFFE, Antwerp Circles. Languages, Loca-
lity, and Internationalism = The Oxford Critical and Cultural History of Modernist Magazines, eds. Peter BROOKER, Andrew
THACKER, Sascha Bru, vol. III. Europe 1880-1940, Oxford, New York, Oxford University Press, 2013, 313-335; Ceri-Anne
VAN DE GEER, Angelica OVERWATE, Laura KOLLWELTER, L'internationalisme des revues modernistes = LArt abstrait belge et
I’Europe, ed. Johan DE SMET, Gent, Fonds Mercator, Musem voor Schone Kunsten Gent, 2013, 165-186.

54 | kAssSAK Es A FOLYOIRATOK

‘ tempevolgy_beliv_2024_2.indd 54 @

2024.07.08. 13:29 ‘



2. kép. A halozat” (Het Netwerk). Het Over-
zicht, 1924. januar.
3 Petdfi Irodalmi MUzeum — Kassak Muzeum
Antwerpen : (Berckelaers-Peeters) "' Het Overzicht ,,
(Jozef Muls) " Vlaamsche Arbeid ,,
Amsterdam : (Wijdeveld) ” Wendingen ,, -
(Groenevelt) ” Het Getij ,,
Berlijn : (Walden) " Der Sturm ,, ,
(v. Wedderkop) " Der Querschnitt ,,
Brazilié : (Serge Milliet) " Klaxon ,,
Brussel : (Bourgeois, enz.) " 7 Arts ,,
(Verwilghen) " La Cité -, -
(Hellens) " Le Disque Vert ,,
Lyon : (Malespihé) i Maﬁdmétre ‘,,7
New-York : (Andersen) ” The Little Review X
(Thomas Mann) "’ The Dial ,,
Parijs : (Beauduin) ” La Vie des Lettres ,,
(Ozenfaut-Jeanneret) ' L'Esprit
. [Nouveau ,,
Polen : (Haddie Peiper) "’ Zwrotnica ,,
Rome : ~(Prampolini) ~* Noi ,,
' (Bragaglia) " Cronache d’Attualita ,,
Weenen : (Lajos Kassak) " Ma ,,
etc. etc.

Bragaglia altal szerkesztett Cronache dattualita cimi szemlét is. A felsorolasban ugyanakkor nem
taldljuk meg a Het Overzicht rivélisét, a De Stijlt.”® Ez a hidny felhivja a figyelmet arra, hogy az
avantgard halézati dbrdkban nemcsak az érdekes, hogy mely lapok szerepelnek, hanem az is je-
lentéssel birt, ha egy cimet stratégiai okbdl kihagytak. Az avantgard laphalézat ugyanis nemcsak
egyuttmiikodések rendszere volt, hanem szimbolikus piac is, ahol versengés folyt a figyelemért
és a miivészeti innovacidk bevezetéséért. [2. kép]

28 Het Overzicht, 1924 janudr, 136. — Egy évvel késébb arra figyelhetiink fel, hogy a Revues modernistes cim( dbran mar egyet-
len futurista folyo6irat sem szerepelt: Het Overzicht, 1925/22-23-24, hatsé borité.
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Merz: a nemzetfelettiség dadaista folyéirata

Szinte valamennyi avantgard folyéirat halézatat bemutaté dbran szerepelt - a Vildgfuturizmusban
is megnevezett — Kurt Schwitters Merz cim folydirata. A lapot 1923 tavaszan hozta létre Schwit-
ters, sajit muivészeti irdnyzata, a kolldzsainak cimeként is funkciondlé Merz alapjan (maga a sz6
is kollazstechnikaval jott létre, a német Kommerz sz6 véletlenszer félbevigisaval). A Merz mint
irdnyzat a dada elsé vilaghdboru utdni jelenségei kozé tartozott: Schwitters a képzémiivészetben
és az irodalomban egyarant elutasitotta a normak kovetését. Az 6nmagara aggatott cimke szerint
»a vilag legostobabb folydirataként” a Merz sok hasonlésdgot mutatott a korabbi dadaista kiadva-
nyokkal, mégis elhatarolédott a dada francia és német csoportjaitél.”® A Merz az avantgard lapok
felfutdsanak idején jott létre, igy terjesztését Schwitters a programjanak megfelelden nemzetkozi
szintéren képzelte el. A negyedik szam hatsé boritdjan, példaul, a folydirat arat a német mellett
holland, francia, angol, svéd, dan, norvég, orosz, cseh, olasz, svdjci, spanyol, portugil, japan,
amerikai és mexikoi valutdban is felsorolta.

Schwitters szamara a folydiratok demokratikus, nem hierarchikus nemzetkoézi halézata és
az absztrakt muvészeti technikak szorosan 6sszekapcsolddtak az elsé vilaghdbord utan ismét
feléled6 német nacionalizmus ellen meghirdetett programmal. Schwitters a haboru legfébb oka-
ként nevezte meg a nacionalizmust, és gy vélte, hogy az Gj korszak egyik legfontosabb feladata
annak megszuntetése lenne. 1924-ben a Der Sturm folyéiratban jelent meg sz6vege, amelyben a
,partikularis nemzeti érzéssel” (partikulares Nationalititsgefiihl) a ,vilignemzeti érzést” (Welt-
nationalitatsgefithl) allitotta szembe, amely nem csupdn nemzetkoziséget (Internationalitit),
hanem ,nemzetfelettiséget” (Ubernationalitit) takar.®° A manifesztum eredetileg feltehet6en
a Merz folyéirat szamara irédott, Schwitters ugyanis a negyedik szamot ,Ubernationalitit” te-
matikdval tervezte kiadni. Schwitters véleménye szerint a ,nemzetfelettiség” legkézenfekvSbb
kifejez6dése a konstruktiv-absztrakt 4j mivészet (és a hangkoltészet). Ennek szellemében szer-
kesztette a Merz folydiratot is, amelynek a masodik szam hatoldalan olvashaté motté szerint
programja: ,,Célok: Dada—Merz-Stilus / Motivum: Vildgnemzeti érzés” (Ziele: Dada—Merz-Stil /
Motiv: Weltnationalgefiihl).?* A Merz révid fennalldsa alatt, f6ként Schwitters mar 1919 6ta
gyarapodé nemzetkozi kapcsolati t6kéjének kszonhetben a vilag szinte 6sszes avantgard cso-
portjahoz eljutott.

A Merz hatsé boritéjan és belsé oldalain a kezdetektdl kozolt hirdetéseket, amelyek féként
Schwitters — és a szerkesztésben kozremiikodé Theo van Doesburg — sajat kiadvanyait és folyo-
iratait népszertsitették.*> A negyedik szdm hatso borit6jan jelent meg el6szor egy osszefiiggd
folyoiratlista, amely a lapok cime mellett a szerkeszt8ség pontos cimét is tartalmazta, minden

29 “MERZ est le journal le plus sot de monde.” Merz 4, Banalititen, Juli 1923, borité.

30 Kurt SCHWITTERS, Nationalititsgefiihl, Der Sturm, August 1924, 3-4.

31 Ld. Merz 2, Nummer i, April 1923, hatso borito.

32 Merz 1, Holland Dada, Januar 1923, hatsé borité; Merz 2, Nummer i, April 1923, 23 és hatsé borité.
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3. kép. Avantgard folyoiratok hirdetése. Merz,
& | 1923, jdlius, hatso borito.
. : | Petéfi lrodalmi Muzeum — Kassak Mizeum
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tovabbi kommentar nélkul. Schwitters felsorolasa a Merz folyéirat kulénutas jellegével 6sszhang-
ban a legklénbézébb irdnyultsagu folydiratok cimeit tartalmazza. Egyrészt megtaldlhatodk rajta
a Schwittersszel szoros kapcsolatot apolé német, francia és holland folyéiratok, masrészt pedig
olyan lapok, amelyek a nemzetkozi avantgard halézatnak kordbban a perifériajira szorultak: mint
példaul a Ma, a Zenit, a Contimporanul, valamint az amerikai Northamptonban kiadott modernis-
ta S4N (azaz Space for Name) folyéirat, amely a Broom és a Secession mellett, Gorham Munson
kozvetitésével ekkoriban keriilt be az eurdépai avantgard vérkeringésébe.? Schwitters a futuriz-
mus lapjaival a Merz folyédirat ezen szdmaiban egyéltaldn nem foglalkozott: a ,nemzetfelettiség”

33 Merz 4, Banalitéiten, Juli 1923, hatsé borité.
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programjanak legnyilvanvalébban a nemzetkoézi konstruktivista szcéna miivészete felelt meg.
1924 elsé felében, a hetedik és nyolc-kilencedik szamok hatsoé boritéjan Schwitters ,bekiildott
folyoiratok” cimmel hosszabb listdkat k6zolt, amelyekben a nemzetkozi avantgird szinte dsszes
jelentésebb folydiratanak cimét felsorolta. Ezek kozott helyet kapott a Noi, valamint a szintén
futurista L’Aurora folyéirat.®* 1924-t6l a rendszertelentl megjelené szamok olyan mértékben
voltak eltéréek egymastdl, hogy azok sokkal inkabb voltak értelmezheték dadaista tipografiai
kisérletekként (mint példaul a Die Scheuche cim 14-15. szam) vagy antolégiaként (mint példaul
a Nasci cim 8-9. szam). A Merz a nemzetkozi halézat késébbi alakitisadban mar nem vett aktivan
részt. [3. kép]

Osszegzés

A tanulmany azzal az elsé vilaghabora utani révid idészakkal foglalkozott, amelyben az avant-
gard lapok legfébb eréfeszitése a hilézatosodas volt. Egy olyan nemzetkozi kapcsolatrendszer
kialakitasara torekedtek, amely egy 6j vilag elképzelésérdl szol6 diskurzust kozvetitett. Annak
érdekében, hogy a folyamatot a korszak perspektivajabol prébaljuk megérteni, mélyfurdsszer
vizsgalatokat végeztiink. Korabeli laphirdetéseket, hal6zatvizualizaciokat vizsgaltunk abbdl a
szempontbdl, hogy milyen szerepet toltottek be az adott lap 6nleirdsdban. A folyéiratok egy-
mashoz val6 viszonyat olyan hatalmi viszonyrendszerként fogtuk fel, amelyben a kooperacié
ugyanugy el6fordult, mint a rivalizalas vagy a szimbolikus térhdditas.

Kiindulépontként a Noiban is megjelent, 1924-es Vildgfuturizmus cimd kiadltvanyt valasz-
tottuk, amely a fasiszta hatalomatvétel utani futurizmus jellegzetes dokumentuma: egyszerre
igyekezett trendformaléként megjelenni kiillfoldén, és préobalta biztositani a mozgalom poziciéjat
Olaszorszagban. Eppen emiatt irritaléan hatott a tobbi korabeli avantgard lapra, amelyek koziil
szamos reagalt is a manifesztumra. A Vildgfuturizmusra adott reakcidk alapjan elemeztitk néhany
lap 6nleirasat, kiilonésen a halézatban elfoglalt helyiiket illetéen. Igy olyan, egymastél szamos
tekintetben kiillonb6z8, de egymasra és a futuristdkra is hivatkozé lappal foglalkoztunk, mint a
Ma, a Het Overzicht és a Merz.

Az avantgard laphélézat folyamatosan valtozott. A hiiszas éveket vizsgalva a futurizmus je-
lentéségének csokkenése, ezzel parhuzamosan a nemzetkozi konstruktivizmus felemelkedése
zajlott le. Par év leforgasa alatt pedig az avantgard lapok utépikus kozosségének felbomlasa is
bekovetkezett: helytuket és szerepiiket egyre inkdbb atvették az épitészeti lapok, amelyeket sok-
szor egykori avantgard szereplSk szerkesztettek. Ennek a valtozasnak latvanyos példdja a svijci
épitészeti szaklap, a Das Werk Hannes Meyer vendégszerkesztésében 1926-ban megjelent Die
neue Welt (Az 4j vilag) cimi kulénszama. A lapban Meyer egy fotémontédzson jelenitette meg a
legfontosabbnak tartott modern mivészeti folydiratok cimlapjait, amelyek k6zott egyértelmien

34 Merz 7, Tapsheft, Januar 1924 és Nasci, April 1924, hatsé borité.
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EINIGE ZEITGEMASSE ZEITSCHRIFTEN

DIE ZEITSCHRIFT

SO|
(PERIODE)

Phot. Th. Hoffmann, Basel

235

4. kép. Hannes Meyer: ,Néhany kortars folyo-
irat” (Einige zeitgemasse Zeitschriften). Das
Werk, ,Az Uj vilag” (Die neue Welt) kUldnszam.
A kép forrasa: ETH ZuUrich, E-Periodica.ch

az épitészeti és dizajn-lapok dominanciaja fedezheté fel.*> A nagy megrendelésekkel dolgozé
épitészek egyre kevésbé az avantgard radikalis, utépikus kozosségében gondolkoztak, és egyre
inkdabb a sajat, gyakran konkrét projektekhez k6t6d6 kapcsolatrendszeriiket épitették fel. Ezen
a helyen csak jelezziik, hogy Kassdk 1920-as évek végi lapjaiban és munkassagaban is érezhet6 a
kett8sség: mikozben kulturdlis innovaciok bevezetésével kisérletezett a baloldalon (Dokumentum,
Munka folyéirat és -kor), akozben reklamgrafikusként is igyekezett megrendeléseket szerezni
piaci cégektdl. Ekkori teoretikus szévegei ezt az ellentmondast igyekeznek feloldani.*® [4. kép]

35 Hannes MEYER, Einige zeitgemdsse Zeitschriften, Das Werk, 1926/7, Sonderheft Die neue Welt, 235-236.

36 Ezekbol béséges valogatast kozol: Kassdk Lajos: rekldm és modern tipogrdfia, szerk. CSAPLAR Ferenc, Bp., Kassak Muzeum, 1999.
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Kelemen Erzsébet

KASSAK HATASA
A MAGYAR MUHELYESEKRE

A magyar irodalmi avantgard toérténete 1915-ben kezdédik: ekkor jelent meg Kassak Lajos elsé
verseskotete, az Eposz Wagner maszkjdban, s ekkor indult a magyar organumok elsé avantgard
féruma, A Tett cim( folydirat is, amelynek Szabé Dezsé irta a bevezetjét. A lapot ugyan ha-
boruellenessége miatt 1916-ban betiltottdk (6sszesen 17 szam jelent meg a folydiratbél), dm
Kassdk ekkor egy masik folyoiratot alapitott Ma cimmel (1916-1919), amely a magyar avantgard
legszinvonalasabb organuma lett.

Kassdk Kun Bélaval folytatott vitai hozzajarultak ahhoz, hogy a bolsevik irdnyzattdl elha-
tarolja magat, ugyanakkor a politikai baloldalisagat nem tagadta meg, és mindig is egységben
szemlélte a miivészt és a tirsadalomért, a szegényekért, a kiszolgaltatottakért, az elesettekért
felelss embert. Oszinteségéért a diktaturak keményen léptek fel ellene (bebortonozték, szam-
Uzetésre itélték), vagy ,puha modszerekkel csendesitették meg indulatait.”* Az avantgérd tobbi
kovetdit, képviseldit is a politikai jobb- és baloldal egyarant tldézte. Kassdk a Tanacskoztarsa-
sag bukasat kovets bebortonzése utan, 1920-ban Bécsbe emigralt, és itt folytatta az 1916-ban
alapitott és a Tandcskoztarsasag idején betiltott Ma szerkesztését (1920-1925). A folyodirat a
nemzetkoézi avantgard egyik fontos organuma lett: mintegy hatvan kolté publikalt benne, és a
legmodernebb irodalmi és mivészeti iranyokat képviselte. Kassdk immar , Bécsbdl teritette szét
a modern magyar irodalom, a modern magyar miivészetszemlélet hil6jat.”?

A Ma-kiadvanyok tipografiaja és boritotervei a kassaki képarchitektira elsé nyomai. Sz. Mol-
nar Szilvia is kiemeli, hogy ,,A tipografikus képvers megjelenése a magyar irodalomban egyér-
telmiien Kassak nevéhez fliz6dik” és a ,legtobb képversszeri alkotasra Kassak folyéiratboritéin
(elsésorban a MA-ban) és plakatjain bukkanhatunk.”

Kassédk Lajos Németh Andorral 2x2 (1922-1923) cimmel egy masik avantgard lapot is indi-
tott, amibdl csupan egy szam jelent meg 64 oldal terjedelemben. A folyéirat anyagi nehézségek
miatt szlint meg, ugyanis a terjesztése nem hozta meg a hozza flizétt reményeket. Ebben a
folyoiratban latott napvildgot a kozel hatszaz soros 6néletrajzi kolteménye, A 16 meghal és a ma-
darak kiropiilnek. A kolteménynek ez az elsé kiadasa képvers, és fontos idészakot indit el Kassak

1 UHL Gabriella, Kassdkizmus, https://art7.hu/kepzo-es-iparmuveszet/kassakizmus/
2 Papp Tibor, Kassdk hatdsa a mai magyar irodalomra, Madi Art Periodical No. 4. https://mobilemadimuseum.hu/?page_id=909

3 Sz. MOLNAR Szilvia, A képvers-értés torténete: a tirténeti avantgdrd, Iskolakultura, 2002/11, 52.
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i A
A MADARAK
KIROPULNEK

KASSAK LAJOS

életében: 4j irdnyt szab a lapnak a konstruktivizmus szellemében. A vers elsé lapjan képarchitek-
tara lathatd, a margétol margoig terjeds sorok kozpontozas nélkul futnak, az egységeket pedig
csillagokkal valasztotta el Kassak.

Kassak hazatérés-el6készitésének, a miivészeti paradigmavaltas elérésének egyik dllomadsa az
1925-ben 365 cimmel itthon terjesztett folydirat volt.* A nagyrészt a bécsi Ma egy-egy szamat
tartalmaz6 365 viszont csak két szamot élt meg. Kassak ekkor bizonyosodott meg arrél, hogy
,2nem lehet a magyarorszagi kulturalis életben kiilf6ldrél importalt tartalommal, a helyi viszony-
rendszert figyelmen kivil hagyva megszélalni.” Az anyagi forrashidnyon kivil az orgdnum roévid
életének az is oka volt, hogy a folyéiratterjesztésben még tapasztalatlan Tamas Aladar intézte
itthon a lap tgyeit.

Kassdk 1926 6szén egy amnesztiarendeletnek készonhetéen, de szamos megszoritassal visz-
szatérhetett Magyarorszagra. Itthon még ez évben folydiratot alapitott: az 6t szdmot megért

4 A paradigmaviltas masik fontos eszkéze volt Az iij milvészet él cimi irds, amelyben Kassak kifejti, hogy az avantgard konst-
rukcid és a szintézis hozza majd el az ,4j életformat”, a ,mivészet és az élet” egységét. Ld. KASSAK Lajos, Az tij miivészet él,
Testvér 1925. oktéber, 291-305.

5 DoBO Karoly, Kassdk Lajos hazatérése. A nyilvinossdghoz jutds gazdasdgi és jogi feltételei a bécsi Ma és a budapesti Dokumentum
kozétti idészakban, Irodalomtérténet, 2018/3, 283.
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Dokumentumot (1926-1927), majd ezt kovette a leghosszabb életd, 6sszesen hatvanét szambdl
allé Munka (1928-1939). Ez utdbbi folydiratot elsdsorban a fiatal dolgozéknak és didkoknak szénta.

Nem verset irunk magéért a versért, nem szobrokat faragunk magaért a szoborért és hazakat sem
magaért a hazépités stilusiért épitiink. Magunkbdl, a szocidlis ember érzés- és gondolatvildgabdl
emeljik ki alkotdsunk lényegét, verseinkbél ember szél az emberhez, hazainkat ember épiti az

ember részére

— irja Kassdk a bevezetd cikkben. 1945-1948 kozott pedig még harom folydiratot szerkesztett:
rovid ideig (két honapig) az Uj Idéket (1945), valamint a Kortdrsat (1947-1948)° és az Alkotdst
(1947-1948). Az Alkotds foly6irat nem egyéni vallalkozas volt, hanem az irdkat, zenészeket,
képz6- és iparmiivészeket, szinészeket, filmeseket 6sszefogd Magyar Miivészeti Tanacs foly6-
irata. A tandcs id6kozben megsziint, igy a lap sem volt hosszu élet(i. 1948-ban a legkomolyabb
irodalmi, muvészeti és kritikai folyéiratok egyikét, az 6sszesen tizenhét szamot megért fuggetlen
Kortdrsat pedig betiltottak.

Az aktualis avantgard uttordéi, a Magyar Miihely alapité szerkesztdi, Bujdosé Alpar, Nagy Pal és
Papp Tibor mar palydjuk kezdetén mesteritknek tekintették a 20. szdzad szinte minden versujité
torekvését képvisel6 Kassdk Lajost. A Mesteremberek szabadverses aramlasa, koltéi programja, a
szamozott versek és a tipografikus koltemények ujdonsaga, képarchitekturdi, fogalmi-képi megfo-
galmazasi kisérletei, az Gjfajta versbeszéd, valamint Kassdk lapszerkesztdi alkotdi attitiidje hatassal
volt rajuk. A folyédiratait, a koteteit tanulményozva egyértelmivé valt szimukra az is, hogy Kassak
a vizudlis koltészet terén ,nem a régi szélat vette fel, hanem Gjat inditott: a dadaista képverset.”’
Az avantgard mindig megtjulé erejét és a mester példdjat szem el6tt tartva aztan 6k sem a dadaista
képverset élesztették Gjra, hanem Gjabb és Gjabb vizualis miifajokat hoztak létre. A magyar iroda-
lomnak nagy sziiksége volt erre a nyitasra, az experimentalis koltészeti torekvésre, azért is, hogy
,egy évszazados hagyomannyal rendelkezé kreativ teriiletet Gjra birtokdba vehessen, s [...] ezaltal
az elmult fél évszazadban nyugaton sziiletett koltéi formak egy részét valamihez viszonyitani tudja”
— irja Papp Tibor. A virdgzasnak indulé vizudlis koltészet ezaltal ,a nyelvrél valé elmélkedésre is
visszahatott s a koltészettanban a formak meghatarozasat célzo6 kutatdsokat is fellenditette.”

,Ereztiik, errefelé kellene menniink” — emlékezett vissza Papp Tibor Kassdknak a koltészetiik-
re, avantgird magatartasukra tett hatdsat 9sszefoglalva.’ 1964-ben személyesen is talalkoztak a

6  Megegyezs néven szerepel Kassdknak egy 1924-b6l szarmazo, hét szambol all6 folydirata is. Ez a Kortdrs folyoirat viszont
nem mas, mint a Bécsben megjelent Ma 1924. évi évfolyamanak 3-9. szama. Ugyanis a magyar kormany a bécsi Ma folyo-
iratot kitiltotta Magyarorszagrol, Kassak igy a folyo6iratot mas cimlappal és cimmel kiildte haza. Tartalma tehét teljesen
azonos a Ma megfelelé szamainak tartalmaval. Ld. GALAMBOS Ferenc, Kassdk Lajos folydiratai, kézirat, 3—4. https://mek.
0szk.hu/12600/12647/12647.pdf

7  Papp Tibor, Innovdciordl az avantgdrd kéltészet felol, Palimpszeszt, 1997. junius—julius, 5-6, https://magyar-irodalom.elte.
hu/palimpszeszt/05_szam/05.htm

8 Uo.
9  Papp Tibor, PRAGAI Tamas, A pdlya mentén, Bp., Napkuat, 2007, 170., 174.
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AKTIVISTA

FOLYOIRAT

WIEN 192,4
IX. EV. 5.SZAM
SZERKESZTI
KASSAK LAJOS
[t

Périzsba latogat6 Kassakkal, aki for-
radalmibb koltészetre biztatta Sket:
Jlegyetek merészebbek” — mondta az
id6s mester az ifju alkotéknak. O volt
az elsé, aki nem lebeszélni akarta
6ket az avantgardrdl, hanem batori-
tani. Papp Tibor igy emlékszik vissza
erre a talalkozésra:

Ma is latom a Boulevard Saint-
Germain didkfolyamaban a kdcos
fejek felett tisz6 magas kalapjat,
ami, mint egy jol vezetett cs6nak
szépen, egyenesen, nyugodtan
siklott célja felé. A kik6té a Flore
kavéhaz volt, ahol Patkai Ervin,
Nagy Pal és jéomagam vartuk a
parton. Szamunkra az volt a leg-
nagyobb élménye ennek a talal-

kozéasnak, hogy szinte bevezetés nélkiil arra buzditott benniinket a mester, hogy legyunk meré-

szebbek, legytink modernebbek, ne torédjiink a konzervativ kritikaval. Ez azért volt meglepé sza-

munkra, mert a Parizsba tévedd hazai iréemberek zome ennek az ellenkezéjérél akart meggyézni

benniinket. Ne akarjunk mi ¢jat, mondtak, legytink kézvetit6k a magyar és a francia kultara

kozott. Kassak Lajos, a maga 77 évével, ide szellemiségével mintha velink egykoru lett volna.

Es akkor rajottink, hogy igy is lehet...1°

Maishol igy nyilatkozik Papp Tibor: ,,Az én szdmomra a XX. szazadi magyar koltészet csticsan

»11

Kassak Lajos &ll, s a legjobb folyéirat a MA.

Kétségkiviil Kassdk személye, valamint a Ma kolteményei (A Tett ugyanis csak révid ideig
latott napvildgot, 1915. november 1-jén indul és 1916-ban mar betiltjak) évtizedek multén is
hatottak az ifja alkotdkra, ugyanigy, mint annak idején a Ma verseléire: ,az 6 k6lt6i humuszabdl,
verseinek talajabdl néttek ki a Kassdk-izzel telitett palantak”:*? Reiter Rébert, Barta Sdndor és
Kassdk huaga, Ujvari Erzsi, aki szintén hatdssal volt a Magyar Miihely alapitészerkesztéire.

10 Papp Tibor, Kassak parizsi szemmel = A Kassdk-kod, szerk. JUHASZ R. Jozsef, H. NAGY Péter, Pozsony, Szlovakiai Magyar

Irok Tarsasaga, 2008, 77-78.

11 ERDELYI Erzsébet és NOBEL Ivan interjuja Papp Tiborral; 1d. PAPP Tibor, Avantgdrd szemmel az irodalmi vildgrol, Bp., Magyar

Mihely, 2008, 176-186.

12 Papp, Kassdk hatdsa a mai magyar irodalomra.
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Ujvéri Erzsinek a tizenhat oldalas karcsa verseskotete, amely a hdbort rettenetét feltard
valogatott tiz prézaversét gyijtotte egybe, 1921-ben jelent meg Bécsben Prozdk cimmel a Ma fo-
lyéirat kilénszamaként, harom George Grosz-klisével. Kassak kérében valéban tébb kiemelkedd
noét is taldlunk. Az egyik meghatarozoé egyéniség Kassak élettarsa, késébb felesége, Simon Jolan,
aki az avantgird-versek el6adasat forradalmasitotta, val6sadgos avantgard performanszokat tar-
tott, s a szinhaz mellett besegitett Kassak folyéiratainak (A Tett, Ma, Munka) szerkesztésébe és
terjesztésébe is. Kassdk emigracidba vonuldsa utdn pedig a k6lt6 menedzsere lett.”® Az irodalmi
életben Réti Irén novellairét és Kadar Erzsébet (Kadar-Karr Erzsébet, Elisabeth Karr) koltét,
ir6t emlithetjuk meg. Kadar-Karr késébb Franciaorszagban Heine-dijat kapott (ez a dij emigrans
német iréknak jdr, s tobbek kézott Doblin és Brecht is a lakdsdn személyesen gratulalt neki).
A harmadik néalkot6 pedig Kassék Lajos higa, Barta Sandor felesége, Ujvari Erzsi.** Papp Tibor
értékelS-elemz6 Ujvari-méltatdsaban vallja: ,Ujvari Erzsi a kevéssel is a korabeli magyar és eu-
répai irodalom jelentés né-koltSjeként all el6ttunk™® — mikozben késébb kiszoritottik a magyar
irodalmi kanonbdl.

Papp Tibort mar a masodik kotetének sziiletésekor (Elégia két személyhez vagy tébbhiz,
Magyar Mihely, Péarizs, 1968) intenziven foglalkoztatta a gondolat, hogy a magyar irodalmi
mult méltatlanul mell6zo6tt alkotéit miiveiben megidézze. Ahogy Weores Sandor a 19. szazad
elejének elfeledett alkotéjat, Ungvarnémeti Toth Laszlot az irdsaival, hivatkozasaival visszahozta
az él6 irodalomba (a Psychében egy hosszabb részt k6zolt Ungvarnémeti darabjabdl, a Ndrcisz,
vagy a’ gyilkos onn-szeretet cimi antik témaja szinmiibél), ugyanigy Papp Tibor is Vajda Péterre,
Reiter Rébertre, Ujvari Erzsire irdnyitja a figyelmet (lasd a Hétkoznapi sétdk cim( térképversét).
Es természetesen Kassak Lajosra.

Kassak hatdsa szinte mindenttt fellelhet6 az irodalmi palettan. Lengyel Balazs irja 1965-ben
a Magyar Miihely Kassak-killonszamaban: Kassak lirdja ,nemcsak az indulé Illyést, Radnétit,
Szab6 Lérincet ihlette meg hosszabb-rovidebb idére és segitette magara taldlni, a Juhasz Gyu-
la-epigonizmusbdl kilépni Jézsef Attilat, hanem dtmenetileg lenytligézte a palydja delel6jén tul-
jutott Kosztolanyit, s megérintette Babitsot is.”*® Az objektiv targyias lirdba is besziiremkedtek
az avantgard jegyek: Nemes Nagy Agnes koltészetében az 1960-as évek végétsl valnak egyre
erételjesebbé. Vas Istvan levele is ezt jelzi. Nemes Nagy Agnesnek és Lengyel Balazsnak szemére
veti izlésitk megvaltozasat: ,,Az én vezércsillagom ma is Babits. A tietek mar nem: felcseréltétek
Kassdkra. [...] agy latom: ahogy Babits volt a legméltébb jelképe egyetértésunknek, ugy Kassak
az eltavolodasunknak.” Nemes Nagy Agnes valasza erre az, hogy nem tekinti elvi dezertalasnak

13 CsATLOs Hanna, Kivel bujok dgyba, ha a férjem frontra megy?, https://vs.hu/magazin/osszes/kivel-bujok-agyba-ha-a-ferjem-
a-frontra-megy-0303#!s1

14 Anegyedik néalkoto, a Mdban egyetlenegyszer megjelené F. Murdnyi Jolan kiils6s volt, kalauzné vidéken.
15 Papp Tibor, Elfelejtett kolték Kassak korébsl = UG, Avantgdrd szemmel kéltokrél, konyvekrél, Bp., Magyar Mihely, 2004, 10.

16 LENGYEL Balazs, Kassdk Lajos és a magyar versizlés, Magyar Miihely 13 (1965/3.), 6-12.
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izlése valtozasat, s mai izlésébe ,az id6kozben koltéi vilagnyelvvé lett és igy er6sen megvaltozott
avantgarde is belefér.”"’

G. Komordczy Eméke is kiemeli, hogy Kassdk koriil négy alkalommal szervezédott ,, mozgalom™:
az induldsakor, a bécsi emigraciéjaban, majd Gjra itthon, a Munka koril és 1945 utan, révid idére,
az Alkotds cimi miivészeti folyéirat koril. , A folytonossagot e korszakok kozott Kassak személye
biztositotta, s6t még a ’60-as években kibontakozé avantgard jelenségek generatora is 6 volt.”®

Papp Tibor sz6l Kassdk méltatlan hattérbe szoritasirdl:

a Kassak-hatas mértéke korlatozott volt, azaz nem tudott akadalytalanul szétterjedni, szétomleni
az irodalom mezein [...], az tobbek koz6tt annak tudhaté be, hogy a masodik vilaghaboru el6tt
és [...] utdna is, szinte az élete végéig Kassak mell6zott, félredllitott, megbélyegzett (és id6nként
ldozott) mivész és kolts és ird volt, amit konokul, megalkuvas nélkul vett tudomasul.”

Papp Tibor — méltatva a Ma folydiratot - jelzi, hogy a lapban tjfajta versbeszéd jelent meg. A ko-
tott formakkal szemben megjelend szabadvers formdjat pedig — ahogy Kassak valaszként irja a
Ma, holnap, és irodalom cim( Babits-kritikdra — ,a bels6 struktira adja, az ad6dé téma, életdarab
tudatos centrumba lokése alakitja a vers szemmel lathato kiilséségeit”.?

Az Uj Symposion és a Magyar Miihely indulasarél pedig igy vall Papp Tibor:

® Mindkét lapra elmondhat6, hogy Kassiak szellemiségét viszik tovabb. Nyitottak, fogékonyak az
Ujra, mivészet- és irodalomcentrikusak, nem elkételezettjei egyetlen politikai partnak sem, helyet
adnak a kisérletezésnek, elsédleges fontossagot tulajdonitanak a mivészet és a miivész szabadsa-
ganak, tdmogatjik az avantgardot.”

A modern térekvéseket, az 4 esztétikai irdnyelveket, késébb az avantgirdot egyre markdnsabban
képviselé Magyar Miihely folyéirat elsé szama 1962. 4prilis 14-én jelent meg Parizsban, majus—
juniusi ddtummal, ezer példanyban. A folyédirat indulasakor a szerkeszt8bizottsag tagjai Czudar
D. Jézsef, Marton Laszld, Nagy Pal, Papp Tibor, Parancs Janos és Szakal Imre voltak.

A képzémiivészeti rovatot Pitkai Ervin szobrdszmiivész 1985-ig, a halalaig vezette. Nagy Pal
ezt az id6szakot a folyoirat els6 periédusanak nevezi.”

17 Lengyel Baldzs, Nemes NagyAgnes és Vas Istvan levélvdltdsa, kozzétette MONOSTORY Klara, Holmi 1994/3, 374-375., itt: 380.

18 G. KoMmoRrOczy Eméke, A pdrizsi Magyar Miihely szerepe a kassdki 6rokség ébren tartdsdban s a hazai ifjabb nemzedékek expe-
rimentdlis miivészetének kibontakoztatdsdban, Magyar Mthely 161 (2012/3.), 41. BOHAR Andras, Papp Tibor, Bp., A Magyar
Tudomanyos Akadémia Irodalomtudoméanyi Intézete, 2002, 9.

19 PaPP, Kassdk hatdsa a mai magyar irodalomra.

20 KassAk Lajos, A ,rettenetes nagy hamu alél” Babits Mihdlyhoz, Nyugat 1916/18., https://epa.oszk.hu/00000/00022/
00206/06342.htm

21 PaPP, Avantgdrd szemmel az irodalmi vildgrol, 149-150.

22 NaGy Pél, A Magyar Miihely 50 éve (Tanulsdgok), Magyar Mihely 161 (2012/3.), 3.
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Ahogy A Tett és a Ma célja volt a ,hazai és eurdpai miivészet egyiitt 1élegz6, egy titemre
haladé” (Béladi Mikl6s) kapcsolatdnak megteremtése, ugyanigy az alapitészerkeszt6k fontosnak
vélték Kassdk utiranyanak megfelel6en a nyugat fel6li hidalkotast, a k6z6s mivészi gondolko-
dassal, a permanens megujuldssal a hazai irodalmi konvenciék formalasat, az irodalmi alléviz
felkavarasat. Papp Tibor térképverseiben a cimert, az emblémat korbeélelé ornamentika térképe-
leme, a piktogramok és magyarazatok, a hipszometrikus arnyalatok, vagy akar a koordinatarend-
szer-szer(i behdl6zas mellett az utiranyjelzé tabldk is megtalalhatok. Ezek a tipografiai elemek az
alkotas soran a szovegépités alapvetd részeivé valnak. Az els6 Kassak-hommage térvers/képében
is a dadaista képverset megteremt6 avantgard kolt6 az irdnymutaté szamara. A szovegnélkiliség
a grafikaval val6 kapcsolédast teremti meg. Igy az alkotéi kényszer varazsa al4 keriilhetiink, aka-
ratlanul is kitoltve az elsziirkilt utcdk névtelenségét. Beleragadhatunk az utcak, az utkereszte-
z6dések haldjaba is, mehetiink ezen az anonimma valt labirintus térképmetszeten, igy azonban
sohasem fogunk megérkezni. A pingvinrajzolat ennek az egy helyben toporgasnak a karikatuiraja.

A helyes ut tehat masfelé van. A kassaki irdny a behatarolt térbdl a végtelen felé mutat. Ez az
hommage is jelzi, hogy Papp Tibor és a Magyar Miihely szamara Kassak Lajos szellemi 6roksége,
a kassdki irany rendkivil fontos volt.

Az alapitészerkesztSk a Magyar Miihely els6 szaméban kétszer is idézték Kassdkot — ahogy
Papp Tibor vallja — ,erkélcsi és koltéi alapallasbeli utjelzéként”:?

® Az Gj térekvésekre gyakorta hasznéljuk a formalista szét, mint megbélyegzést — irjdk a Magyar @
Miihely nyit6 szamaban —, s ha ez a megbélyegzés jogos valakire, akkor az érokségukbél él6 koltsk
a valéban formalistdk, mert nem formaalkotdk, még pedig azért nem, mert nincs 4j forméba ki-
vankoz6 mondanivaléjuk. [...] A mai mivész, kolté sem elégedhet meg az 6rokolt formarendszerek
kultivalasaval. At kell torni a sztik hatarvonalakat még akkor is, ha az pillanatnyilag anyagi vagy
erkolcesi hatranyt jelenthet.?

Kassdk masik allasfoglalasa pedig — amit az Egy ember életében fogalmaz meg — kilonésen sokat
segitett nekik a sajat irodalmi vilaglatasuk kialakitasaban:

Akozonségnek irok én is, de nem fogadhatom el irdnyiténak, mértékadénak a kézonség miivészeti
kultaréjat, sokban csiszolatlan izlését. Az ironak ugyanugy elvitathatatlan feladata mive tartal-
manak, formdajanak megfelel kidolgozasa, ahogyan a tudés is a sajit legjobb belatasa szerint oldja
meg problémait, a szakmaba be nem avatottak véleményére valé tekintet nélkiil. >

23 PaPP, Kassdk pdrizsi szemmel, 76.
24 Magyar Mithely 1 (1962/1.), 24.
25 Uo., 29.

66 | KASSAK ES A FOLYOIRATOK

. ‘ tempevolgy_beliv_2024_2.indd 66 @ 2024.07.08. 13:29 ‘ .



Magyar MUhely elsé lapszam

PaPP Tibor: Hommage a Kassdk Lajos

L évf. 1. szdm 1962 méjus - janins

A folyéirat 5. szamanak mtimellékletében Kassik harom absztrakt festményének reprodukcidja is
szerepel, és egész oldalas beszamoldt kozolnek Kassdk Pdrizshan cimmel a Denis René Galéridban
megrendezett Kassak-kidllitasrol.

A hatalmi kényszereknek soha be nem h6dolé Kassak magatartdsa imponalt a Mihely szerkesz-
téinek, akik egyre inkabb ugy vélték: a miivészet autonémidjahoz ragaszkodo, az ideolégiai befo-
lyasolast elutasité ,kiviilallds” az egyetlen olyan szellemi magatartas, amelyet kovetni, amelyhez
ragaszkodni érdemes®

—irja G. Komoréczy Emdke.
A Magyar Miihely folyéirat masodik periédusdban a szerkeszték tehat kisérletet tesznek a

Kassadk-életmi Gjraértékelésére. A folyoirat 13. (1965. decemberi) szdménak szerkeszt8ségi

26 G.KoMOROCzZY,i. m., 43.
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bevezetében hangsulyozzak: ,Eletmiivének idészeriisége immar félévszazados, s nincs okunk két-
ségbe vonni, hogy a kovetkez félévszazadban is az marad.” A szerkeszt6k célja az volt (ahogy a
szerkeszt6i el6szdéban jelzik), hogy ,,a kolts, elbeszéls, festd, esztéta és irodalomszervezd, gazdag
és maig gyarapodé 6rokségébdl egyetlen arasz se maradjon felméretleniil”. 1965-ben tehat kii-
lonszammal tisztelegtek Kassdk eltt. S ettdl kezdve ,a lap nyiltan hangoztatta a kassaki vonal
irdnti rokonszenvét,” s igyekeztek is a szellemét meghonositani a koreikben.?” A Kassak-szamot
Molnar Edit Kassdk-felvétele és egy Kassdk-reprodukcié nyitja, majd Kassak 6nall6 kotetben
is megjelent ciklusanak, a Mesterek (Max Ernst, Henri Rousseau, Franz Marcot, Marc Chagall,
Fernand Léger) koszontésének darabjai kovetkeznek. A Kassak-kiillonszdmban Lengyel Balazs
Kassdk Lajos és a magyar versizlés cimi esszéjében irja: ,Kassak elismertetése a magyar verskul-
tara, versizlés alakuldsa szempontjabodl kulcskérdés”. Az 6 formabontasa nyoman jott létre az
4j poétikai rendszer. ,,Kassak olyan élményvilag, indulatmenet kifejezésére tette alkalmassa a
magyar verset, amelyet a nyugatos vers diszitett, koltéibb felfogasaban ki sem lehetett volna
hiien, természetesen fejezni.” Elkertilhetetlen tehat ,a kassaki kezdeményezé eré hathatésabb
megbecstlése”. Kassak poétikai 0jitd szerepérél értekezve Lengyel Balazs tehit utal arra, hogy
Kassadk a ,Nyugat-vers szépségeszményének elsé harcos ellenfele.” Mivel az ,,4j izlésfordité igény”
mellé 4ll, ezért a cikkéért a megfelel6 hivatalbél meg is dorgaltik a szerzét.

Papp Tibor, aki ,koltészetiink nagy »reformatorat« tiszteli Kassdkban,”?® A tolgyfdrol és a
leveleirdl — Kassdk oregkori lirdjdnak jellegzetességei cimmel elemzi a mester koltészetét. A kii-
® lénszamot értékelve késébb igy vall: ,A kilonszam magyarorszagi szerzéi is mondhatni parizsi ®
perspektivabdl kozelitették meg Kassdk munkdassagat”.?® A szocidldemokrata Justus Pal (a Rajk-
per egyik févadlottja) a kovetkezét irja a tematikus szdmban Kassdk a munkdsmozgalomban cimi
esszéjében: ,ha Kassdk koriil [...] nem volna annyi, logikaval semmiképp sem kévethetd, legfel-
jebb torténelmileg levezethet képtelen félreértés, félremagyarazas [...], akkor nyilvan kételezé
olvasmdnynak kellene lennie.” Justus Kassdknak a m{ivészeti torekvéseirdl, a miivészet dltal

megval6sulé nevelési koncepciéjarol is szol.

Az esztergomi Bodri Ferenc Berényi Zsigmond dlnéven ir: Kassdk Lajos képzémiivészeti mun-
kdssdga cim( irdsdban kronologikusan dolgozza fel Kassdk vizudlis mtvészetét. Bemutatja a
Munka-kor festécsoportjat, amelybdl a 20. szazad masodik felének legjelentsebb, nemzetkozi-
leg is elismert magyar miivészei néttek ki. ,, Kassdk életmiivének, etikai helytillasanak, Eurépa
intellektudlis mozgasai irdnt nem lankadé figyelmének nyomait mindenitt ott talaljuk” - irja
Berényi/Bodri. A Parizsban é16 Marton Laszl6 pedig A I6 meghal és a madarak kiropiilnek mtr6l
értekezik (Hogyan hal meg a 16?), és utal néhany Kassakkal kapcsolatos félreértésre. Igy példaul:
»Szbhasznalata, verseinek ritmikai megoldasa miatt ragadt rd gyakran a sztrrealizmus, dadaiz-
mus, absztrakci6 jelzéje, mely ha a kolt6 készséggel vallalja is, Magyarorszagon inkdbb sértésnek,
mint meghatdrozasnak szamit.” Keszei Istvan az Alvé lovdszfiti cim klasszikus szonettformdban

27 PAPP, Kassdk hatdsa a mai magyar irodalomra.
28 Ld. G. KomMOROCZY,i. m., 43.

29 Papp, Kassdk pdrizsi szemmel, 77.
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ir6dott versét Kassdknak ajanlja. Sik Csaba Kassdk képe irodalomtiorténetiinkben cimi esszéje a
Kassak-recepcié f6bb ellentmondasait, az életmi megitélésének végletességeit, Kassak el nem
ismerését mutatja fel Komlés Aladartdl kezdve egészen az Irodalmi lexikonig. Sik Ernst Fischer-
nek — a Kassdak &ltal is szivesen citdlt — mondatat idézi: ,,A miivészet nélkiillé6zhetetlen ahhoz,
hogy az ember a vilagot megértse és megvaltoztassa”. Ehhez hozzakapcsolja Kassdk ars poeticus
sorait: ,Ebben a mondatban, ugy érzem, az én koltéi hitvallisom is benne foglaltatik”.

A Magyar Mihely 40 éves torténetét ismerve, utdlag visszanézve ugy tiinhet, hogy miként a tema-
tikus szam tobbi irdsa, Sik Csaba zard sorai is a miihelyesek késébbi miivészi szerepvéllaldsdnak,
magatartasanak, a kassaki életmé6dhoz, munkdas szorgalmahoz val6 ragaszkodasanak az elgké-
szit6i, szellemi alapot teremt6 gondolatai lennének. Igy egyéltalin nem megleps, hogy példaul a
Kassak-szdmba hosszt, koltéi kiszolasokkal tarkitott kritikat kézls Papp Tibornak a kéltészete — a
kassaki életmiivel val6 foglalkozassal pArhuzamosan - erételjes formai és beszédmaddbeli meguju-
lason esik at, s ez a folyamat a Mthely-szamokban kézolt verseiben szépen ki is rajzolédik

— 0sszegzi L. Simon L4szl6 a tanulmanyiban a Kassak-kulénszdmot.*

Nagy Pal emlékezete szerint ,, Kassdk kedves levélben koszénte meg a kilonszamot, s élete
végéig figyelemmel kisérte és kommentalta a Magyar Mihely munkajat”. Ett6l kezdve szellemi
atyjukként tisztelték, s hallgattak véleményére. A vilaszlevélben Nagy Pal tobbek kozott ezt irta
a mesternek:

Kassi bacsiban valéban szellemi apdnkat tiszteljiik, s a kiilonszam készitése nekiink is j6 iskola
volt. Ha lehet, még kozelebb érezzitk magunkhoz a Kassak-életmivet, mely minden korszakban
a modern eurépai mivészet része volt, s nem husz-harminc esztendével az események utan kul-
logott, mint annyi jeles miivésziinkké.?!

Ezt a periddust egyéb felfedezés is jellemzi: Magyarorszdgon, Erdélyben, a Felvidéken és Karpat-
aljan a hallgatasra itélt palyatarsak, az idésebb és a fiatalabb nemzedék a tilalom ellenére kildte
a kéziratat a szerkeszt6knek. Ok pedig megjelentették a modern szellemii irék, kolték munka-
it, akiket a kommunista diktatura tiltott vagy éppen csak megttirt. Igy példaul Hamvas Béla,
Hernadi Gyula, Kemény Katalin, Mandy Ivan, Mandy Stefania, Mészoly Miklds, Pilinszky Janos,
Orkény Istvan és Weores Sandor miiveit. Az 1964-ben megjelent Weéres Sandor-kiilonszam és a
Tiizkit megjelentetése pedig mar igazi ,avantgard gesztus volt”: szembe mertek nézni a hivatalos
magyarorszagi értékrenddel, s visszahoztdk Wedres Sandort ,,az irodalmi élet £6 szinterére”.??
Kassdk a halaldig még egyszer publikalt a Magyar Miihelyben: az 6t6dik évfolyam 16-17. szama-
nak bevezetdjében a szerkesztok osszegzik az elmult évek tapasztalatait, feladatvallalasait, majd ezt

30 L.SiMON Laszld, Kassak Lajos és a Magyar Miihely = A Kassdk-kdd, 39-40.
31 Nagy P4l, Journal in-time — él(e)tem 2, Bp., Kortars, 2002, 191.

32 Papp Tibor, A Magyar Miihely és az avantgdrd, Magyar Mihely 151 (2009/2.), 3.
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kovetik Kassak kolteményei, valamint az Arckép néhdny mondatban idézetei, amelyek tgy hatnak,
jelzi L. Simon Laszl6, mint , Kassak — a Magyar Mihely 4ltal is vallalt — mtvészetrdl, miivészi sze-
reprél, feladatrdl sz6l6 gondolatainak az 6sszefoglaldsa.”® Az 1967. év julius 15-ei (21.) szam pedig
mar Kassak halalardl tudoésit: ,,A Magyar Mihely szerkeszt6i Kassdk tanitvanyanak is valljak ma-
gukat, folydiratuk A Tett, a Ma, a Kortdrs szellemének, szandékainak is 6rokose” — jelzi a gyaszhir.

A Magyar Miihely tovabbi szamaiban is tobbszor talalkozunk Kassakkal: a 28. szamban egy
rajzat lathatjuk, s Kovacs Tibor Kassak-kritikajat olvashatjuk, a 35. szdmban pedig Kassik Lajosné
A tolgyfa drnyékdban cimi naplérészletében elevenedik meg az alakja. Az 1971-ben megjelent két
antolégiaszamban [38., 39.] a folyéiratokat megnyité mottok kozott ott talaljuk Kassak gondolatait
is: ,,A vilag mai képén rossz, naturalista fest6k dolgoznak. Végre is meg kell fejni a teheneket, szét
kell hasogatni a nagy torténelmi vasznakat és ki kell jelenteni, hogy mi is itt vagyunk” (1926). A
38. szam pedig arrdl értesit, hogy immar francia nyelven 6nallé kotetben megjelent A I6 meghal és
a madarak kiropiilnek cim( Kassék-koltemény Papp Tibor és Philippe Dome forditasaban.

Uj, akkor még kevésbé ismert hazai nevek is feltéinnek a folyéiratban: Cselényi Laszl6, Fajé Janos,
Hankiss Elemér, Jovanovics Gyorgy, Marsall Laszl6, Oravecz Imre, Orban Ott6, Szentjoby Tamas, Tan-
dori Dezsé, Tabor Adam, Tolnai Otté és az 1956-0s ,»rovott multic Erdély Miklés, Paskandi Géza” is.>*

A szerkeszt6ség felkarolta a fiatal tehetségeket: a Magyar Miihelyben indult Dedinszky Erika,
Esterhazy Péter, Kemenes Géfin Laszld, Kukorelly Endre, Labancz Gyula, Més-zaros Istvan,
Petécz Andrés és még sokan masok. A lap kiilénszdmai, a ,kutatdsok mérfoldkovei™” pedig olyan

® irodalmi értékekre hivtdk fel a figyelmet, amelyek a magyar irodalom latéhataran kiviil estek, és ®
az irodalomtorténet ujraértékelésének és a kozvetités szitkségességének jelenlétét prezentaltik.®®

A folyéirat — Aczél Géza szerint - a helyes itéleteivel nyugat fel8l hidat alkotott,*” ,a korszerd,
eurdpai mértékkel él6 irdsok, miivészi alkotdsok” otthona lett,*® s vizudlis arculatat kezdetektol
fogva a szerkeszték irodalmi-miivészi torekvése hatdrozta meg. Népszertsitésére a szerkesztSk
szamtalan irodalmi korutat szerveztek Eurépaban: megfordultak tobbek k6zott Amszterdamban,
Baselban, Bécsben, Bernben, Genfben, Géteborgban, Grazban, Londonban, Osléban és Stockholm-
ban is. Késébb Marly-le-Roiban és Hadersdorfban évente Magyar Miihely-talalkozékat szerveztek.

A szerkeszték a lap cimével az ir6i gyakorlatra, az alkot6va valas folyamatara utaltak. Arra a
gyakorléterepre, amelyben formalédik stilusuk, gondolatvilaguk, ahol az 6sszetartozas, a kézos
gondolkodas egyarant megnyilvanulhat. Az 6ket ért hazai szidalmak (s6t rdgalmak) sordn ébred-
nek ra arra, hogy az avantgird az, ,ami masoknak nem tetszik” benniik.** Azaz egy magatartas-

33 L.SIMON, i. m., 40.

34 G.KoMOROCzZY,i. m., 45.

35 AczEL Géza, Termd avantgarde, Bp., Szépirodalmi, 1988, 311.
36 BOHAR,i. m.

37 AczEL,i. m.

38 Magyar Miihely 16-17 (1966/3.), 1.

39 Papp, PRAGAI, i.m., 94.,175-176.
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forma. Megnyilvinuldsaikban tehit nem a mivek formai megjelenése volt a dént6, hanem - Papp
Tibor vallomasa szerint — ,,a szellemi ébresztgetés, a zavart keltés begyepesedett irodalmi mez6-
inken, a kitorés ezer irdnyban, a viszonyitds elddeinkhez és kortarsainkhoz, a mozgékonysag.”
Nem azért, mert avantgardok akartak lenni, hanem azért, mert nekik ez volt a természetes.*

A Magyar Miihely politikamentes és hataroktdl fiiggetlen magyar irodalmat hirdetett meg.
Mindez elGsegitette az irodalom egyetemességérél valé gondolkodast. S ez a szellemiség Kassak
szellemiségének kovetését is jelentette. Kassak is az 1918-as kiadltvanyaban ezt tette kozzé: ,Vall-
juk, hogy a mivészet semmiféle osztilyhoz vagy parthoz le nem kétédhetik!”

Parizs, Bécs, Budapest, Ujvidék, New York, Ersekujvar, Toronté és Nagykovacsi: a Magyar
Miihely szerkeszt6i szamara kezdetektél mindig azonos szellemi tartomanyok voltak. Igy lett az
organum ,.a Nyugatra kényszeriilt, illetve a Magyarorszagon és a kornyezé dllamokban kilatas-
talan helyzetbe keriilt magyar irék kozos folydirata. S az is maradt egészen 1971-ig. 1971-ben
mar szakadoztak a viharfelh6k a Karpat-medence folott”.*

Ezt a harmadik periédust mar a fokozatosan megismert és magukéva tett modernizmus és
radikilis avantgard jellemezte. Nagy Pal vallomasa szerint ma mar szinte hihetetlennek tiinik
szamukra, hogy Kassdk Lajos vagy Szentkuthy Miklés avantgard szellemi miiveit csak Parizsban
olvashatték el. S itt fedezték fel a modern nyugati irodalmat is, els6sorban a franciit.*?

A Magyar Miihely szerkeszt6sége francia nyelvd irodalmi folyédiratot is megjelentetett: a
Convergences a magyar és a szomszédos orszagok irodalmat mutatta be a francia olvaséknak.

® Az 1967-ben megjelend tizenhat oldalas lapnak viszont — pénzhidny miatt — nem lett folytatasa.
A kiadéasért felel8s szerkeszt6é Nagy Pal volt.

Az elsé és egyetlen szamot Kassdk Lajosnak szentelték. A lapban Jean Cassou, Kassik Lajos,
Raymonde Leroux, Nagy Pal, Bernard Noél, Marton Laszld, Paul Ioan Samir és Michel Seuphor
publikalt. Kassak miivészetérdl révid véleményeket is kozoltek Jean Arptél, Paolo Fossatitél, Ma-
rinettit6l, Ozenfant-t6l, Horst Richtertdl, valamint a Combat lapbdl is idéztek. Marinetti példaul
igy ir a magyar avantgard atyjarol: ,Elénk érdeklédéssel és a legnagyobb szimpitiaval kovetem a
Ma csodalatos megnyilvanulasait. Remélem, egy napon kezet fogok Onnel Bécsben.”

Jean Arp Kassdk egyik mivét méltatja:

El6szor Zirichben hallottam Kassakrol - szinte egy emberélettel ezel6tt — Sophie Taubertél,
amikor visszatért Bécsbél. O hozta a keze egy munkajat, amit lelkesedéssel vittiink, mint egy
ikont ide-oda. Szandékosan nevezem ikonnak, mert ebbél a miibél hit dradt: a mlivészet szabad-
sagaba vetett hit.

A Combat francia lap pedig igy ir réla:

40 Papp, A Magyar Miihely és az avantgdrd, 3.
41 NAGY, A Magyar Miihely 50 éve, 3-4.
42 Uo.

KASSAK ES A FOLYOIRATOK | 71

. ‘ tempevolgy_beliv_2024_2.indd 71 @ 2024.07.08. 13:29 ‘



SOMMATRE LAJOS KASSAK Nagy termetd kolts, egyben
LADISLAS MARTON Nace calinie coupee.231 e Evconms parrmi nagovlelki{i ember, egvéni kutatd
LAJOS KASSAK 1 s ancérres ? l-\rr 1elle .:{E'n:n.mm semble plus &y » €8y’ ’
ontesiable. Michel Seuphor czois adant . s . .2 .
LAJOS KASSAK - i : e e a misztériumok vonzerejét is-
A VIE D'UN IIOMME ... capables de changer |'mmosphive d'une période . . , .
PAGL NAGY - st Jour boant fortuac ks place au carmclour de merd, mindazonaltal az emberi
EASSAK, PEINTRE ...... 7 oaffes meme & E.B‘.ﬁ‘{-&-":g{l"?:’;:i—“. L.
o s bl i o el szolidaritasban elmerilé poszt-
LA MAIN DE KASSAK .... & I dans laguelle ses travaux liodraires om . . . .
LAJOS KASSAE ; wits en fait obniace. Sa peinare howese expresszmnlsta kla'.lta'.salval
ment a it wenber oos bartidres. Aver son sotivi- 4 4
POLMES R s ] té dans les anndes vinge il o'est asnurd une plac , , . , . .,
! - S L e e IS ki késztetéseivel, kétségbeesésé-
OPINIONS SUR KASSAE .. ... | modetne. =
KAYMONDE LEROUX - 1 siagic du Hangrols Lojos Kuswik g se vel, egyetértésre valo felhivasai-
NOUVELLES DES EDITIONS ALBIN I:ral;m- h::t-::”. en RJILIETC' activité endatrice, ses
5 il ey gis ant. alfrc & oomy noan o Zz : 22 . z
MIGHEL 12 FicholyNagy of o Vesarely, wa de Mociglian, val Kassak Lajos er6teljes képek
PAUL TOAN SAMIR Piconse, Teara, Arp, rédactewr d'une demi dow-
«L'HIVER DFS HOMMES », zainc de publicadions d'evant-garde, auteur du készitsie
RECITS DE LBECRIVAIN prevpiet focoel] du meade consacrd aux « Anis J .

ROUMAIN, 5. BANMULESCO.. 13 nouweatix », Kasdk  ariste et polee
éé prosenté i plusicurs repeiscs an public frun

NOLS RECOMMANDONS ..... 14 gtis, Quelguezune de cos mhlesux se orowvent A
Bernard Noél francia koltd, esszé-

és regényird, kritikus egy esszét ir a

kolt6 Kassakrol. Marton Laszl6 pedig

a vezércikkében Michel Seuphorra hi-
e . 1 sy i B vatkozik, aki igy vallott réla:
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egy periédus atmoszférajit meg-
véltoztatni. [...] Kassdk ouvre-je olyan 6ridsi, hogy teljes terjedelmében nincs médunk megis-
merni, anndl is inkabb, mert irodalmi munkassaga megkozelitésének nyelvi akadélyai vannak.
Szerencsére fest6i munkdjat nem tartjak tavol télink sorompdk. Haszas évekbeli munkassiga a
modern kultira megalkotdinak kérébe emelte 6t.

A Convergences-ban Nagy Pal a dadaista mozgalom megalapitdsanak 6tvenedik évfordulé6jira ren-
dezett zuirichi és périzsi kiallitadson is szereplé tizenot Kassdk-képrdl ir. Kassak-miiveibdl is fordi-
tottak: a La vie d'un homme — Egy ember élete cim( 6néletrajzi regényének részletét Bernard Noél
és Kassai Gyorgy tolmacsoldsaban olvashatta a francia olvasé, a kélteményeit pedig Anne-Marie
de Backer (Atalier — Miiterem), Andrée Sodenkamp (Bleu or — Kék-arany), Jean Rousselot — Pierre
Groze (Picasso — Pablo Picasso) és Arthur Haulot (Gris argent — Eziistsziirke) forditotta.

Papp Tibor és Nagy Pal ekkor mar kitanulta a nyomdaszmesterséget is, és a hetvenes évektdl
kezdve egyre nagyobb szerepe lett a Magyar Miihelyben a vizualitdsnak. A Ma és a Magyar Miihely
kapcsolata, a magyar irodalmi életben bet6ltétt szerepe ebben is tetten érhetd.

A vizualitas feler6sodése kétségteleniil Kassdk Lajos hatdsa — vallja Papp Tibor —, mely hatds nem a
tett hogyanjéban, hanem a tett miértjében keresend6. Azért nem a hogyanjaban, mert a mi képver-

seink nem a Méaban kozolt képversek folytatésai voltak és azért a miértjében, mert ez a fajta irodalmi

megnyilatkozas, azaz a ldthaté nyelv hangsulyozasa a hetvenes években is az wjitassal és a lazaddssal
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volt egyenld. A XX szazadi magyar képversnek szazad-nyit6 korszakdra a Ma ttétte ra a bélyegét, a

szazadvégire pedig, amikor is Uj reneszanszat élte a magyar vizudlis koltészet, a Magyar Mihely.*?

Ekkor mar tisztan lattak Kassdk Lajos emberi és miivészi nagysagat, s példaképnek tekintették.
A Magyar Miihely sziiletésének tizéves évforduldjan, 1972-ben Kassdk Lajosnéval és Schoffer Miklos
szobraszmivésszel megalapitottak Parizsban a Kassak-dijat. A céljuk az volt, hogy , Kassdk Lajos
emberi magatartasat és muvészi hitvallisanak szellemét Srizve-idézve évente 6sztondijjal (és presz-
)% segitsék a tehetséges fiatalokat, akik az irodalomban vagy a képzémiivészetben kimagaslé
eredményt mutatnak fel. A szdmos dijazott kozott ott taldljuk Bakucz Jézsefet, Beke Laszlét, Bujdo-
s6 Alpart, Cselényi Laszlét, Philippe Déme-t, Erdély Miklost, Galantai Gyorgyot, Haraszty Istvant,
Hegyi Lérandot, Jovanovics Gyorgyot, Juhasz R. Jézsefet, Kelényi Bélat, Ladik Katalint, Maurer
Dérat, Megyik Janost, Nagy Karolyt, Oravecz Imrét, Peticz Andrast, Székely Akost, Szentjoby
Tamast, Szkarosi Endrét, Szombathy Balintot, Tandori Dezsét, Vass Tibort.

A dijalapitassal egyidében egy erételjes esztétikai programvaltas is megfigyelhetd, és ezzel
,Uj fejezet kezd6dik a Kassék nélkili Magyar Mthely torténetében.”*

Nagy Pal harom peridédusos korszakolasat folytathatjuk egy negyedik iddintervallummal, a
rendszervaltds utdni valtozasokkal: a Magyar Miihely alkotétridsza (Bujdosé Alpar, Nagy Pal és
Papp Tibor) 1989-ig vezette a lapot. A folyéirat szerkesztése ekkor keriilt at Parizsbél Budapestre,
s a szerkeszt6bizottsag kiegésziilt a hazai és a szomszédos allamokban é16 alkotékkal. Juhasz
R. Jézsef a Felvidékrél, Szombathy Balint a Vajdasagbél, Magyarorszagrél pedig Hegyi Lérand,
Pet6cz Andrés, Székely Akos és Téth Gabor csatlakozott az alkotétridszhoz.

A75. szam (1990/1.) Bekdszontdjében az alapit6 szerkesztk allast foglalnak a lap irdnyult-
sagat és a posztmodernhez valé viszonyit illetéen:

tizzsel

A Magyar Mihely az avantgdrd lapja. Az avantgard nem stilusirdnyzat, hanem gondolkodasmaéd
és magatartasforma. A 'posztmodern’ napjainkban a posztindusztrialis kor katasztréfaval fenye-
get6z6 hittéritinek ideoldgisja. [...] A szocidlis ‘'modernizaciéd’ totalitarius, utdpista valtozatai
valéban cs6d6t mondtak. Az esztétikai modernitds azonban ma is érvényes célkitiizés, az avant-
gardnak nincs miért szégyenkeznie. [...] A megtjulé Magyar Mthely tovabbra is irodalom- és
mivészetkozponti. Célja, hogy megismertesse a hazai olvasékkal azokat a korszert torekvéseket,
elképzeléseket, amelyek napjaink miivészetét, irodalmat jellemzik. Célja az is, hogy a legtjabb filo-
z6fiai dramlatokat, mivészet- és nyelvelméleti gondolatokat kézelebb hozza a magyar kultardhoz.
Valtozatlanul magas szinvonalu lapot akarunk szerkeszteni, ezért minden olyan irdst szivesen

fogadunk, amely korunkrél szél a holnap emberéhez, igényesen, avantgdrd indulattal.

43 PAPP, Kassdk hatdsa a mai magyar irodalomra.
44 Uo.
45 L.SIMON, i. m., 42.

KASSAK ES A FOLYOIRATOK | 73

‘ tempevolgy_beliv_2024_2.indd 73 @

2024.07.08. 13:29 ‘



Az ij nemzedék tjabb fiatal szerz6i jelennek meg a folyéiratban: Balazs Aron, Bohar Andras, Erdély
Daniel, Farkas Attila Marton, Karpati Zsolt, Kovacs Zsolt, Nyirfalvi Karoly, Pet6 Toth Karoly, Séra
Balint, Szacsva Pal, Székelyhidi Zsolt, Szepessy Akos, Téth Andras Gyorgy, Vilcsek Béla, Vass Tibor,
Zsubori Ervin stb.

A folyéirat 6todik periédusat pedig az 1996. év jelzi.

A hazai viszonyok kézott egyre nehezebben birkéztunk meg az adminisztrativ akadalyokkal —
emlékezik vissza erre az id6re Papp Tibor. — Egyre nagyobb terhet jelentett kétlakisdgunk, még
Bujdosé Alparnak is, aki Bécsbél jart at. Ugy éreztiik, a Mihely avantgardistasagara szitksége van
a magyar irodalmi és kulturalis életnek [...] Eveken 4t kerestiink olyan, kimondottan tehetséges
avantgard, vagy az avantgird irdnydban nyitott fiatal irdkat, koltéket, akikben taldlunk elegendé

onzetlenséget, az irodalom iradnti odaadast és kulturalis hatteret.

Ezt a tehetséget, sokoldald személyiséget L. Simon Laszléban lattdk meg, aki Kovacs Zsolttal,
Sérés Zsolttal és a korabbi munkatarsakkal, Szombathy Bélinttal és Juhadsz R. Jézseffel atvette
a lapszerkesztést. S a miivészeti dgakra és a killonb6z6 tudomanyokra kezdettdl fogva nyitott
organumban 1996-t6l egyre tobb intermedialis alkotds latott napvilagot. Olyan miivek, ame-
lyek a konvencionalis irodalombél kiszorultak. Igy példaul taldlkozhatunk a folyéiratban per-
formansz-dokumentdcidkkal, lejegyzett hangversekkel, vizualis kolteményekkel (képversekkel,
verbo-voko-vizualis poétikai miivekkel, konkrét és lettrista alkotasokkal, plakatversekkel stb.).
S nem csupdn a modern irodalomra koncentraltak, hanem felkaroltik az egyes mivészeti dgak
hatarteriiletein mikodé alkotoékat is, igy a média-, képzs-, akcié-, szinhaz- és zenemivészetnek
az avantgard és a kisérletezés jegyében fogant miiveit, dokumentumait is.*

Az Gj Magyar Miihely-nemzedéknek is a muhely szerkesztése alkotdi figgetlenséget, kreativ
muhelymunkat jelent, és evidens szdmukra az avantgard gondolkoddsmaéd és magatartasforma,
az experimentalis koltészeti torekvések, valamint a Kassdk-életm@ megismerése, a Kassdk-6rok-
ség apolasa, 6rzése. A Magyar Miihely jubileumi szamai is ezt a torekvést jelzik (Magyar Miihely
1996. szeptember 20. [100. szam]; Magyar Miihely: 40 év. Cimlapok, fényképek, dokumentumok,
2002; 50 éves Magyar Miihely 2012/3. [161], 2013/4. [162]; Magyar Miihely 2014/4. [170] - 100
éves az avantgard; Magyar Miithely 2022/2. [200. szam] - 60 éves a Magyar Muhely).

»~A mi mihelyiink magyar mihely. // A mi mthelytink magatartasforma. // A mi mihelytnk
falai a négy égtaj hatarain allnak. // A mi mthelyiink a megértés jaszola. // A mi miihelytnk a
tietek is” — irja L. Simon Laszlé a Magyar Miihely-kidltviny cim( Kassdk-hommage-dban az 50
éves Magyar Mihely-szamban (161., 2012/3.).

Napjainkban nemzetkoézi szinten tapasztalhatd, hogy a torténeti avantgard kisérletezd, Gjito, fris-
sit6 és formabonto ereje aktivan jelen van a kortars mivészetben, igy az irodalomban is. A Magyar
Miihely hazai torekvéséhez kapcsolddva tehit itthon szélesebb korben is el kell érniink, hogy a magyar
avantgard szellemi 6rokségét megdrizzik, és igy egész kultarank liktet6-él6 részévé tegyiik.

46 L. SiMON Laszlo, A Magyar Miihely helyzete és jelentdsége az ezredfordulon, Magyar Mihely 161 (2012/3.), 38.
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Ladanyi Istvan

KASSAK ES AZ
UJ SYMPOSION

Az 1965 és 1992 kozott megjelent wjvidéki Uj Symposion folyéirat recep-
cidjadban sokdig hangsulyos szerepet kapott a lap kapcsolédasa a torténeti
avantgardhoz és Kassak folyéirataihoz, voltaképpen egyben kezelve a lap
kialonbo6z6 korszakait, és els6sorban a magyar avantgard és neoavantgard
perspektivajabol tekintve ra. Konzisztens 6sszefoglalasa ennek a megko-
zelitésnek Szombathy Bélint el6adédsa, amelyet a Kassédk sztletésének 100.
évforduldja alkalmabol szervezett emlékiilésen tartott az ELTE XX. szazadi
Magyar Irodalomtorténeti Tanszéke és a Kassak Klub 4ltal rendezett tudo-
manyos tlésszakon és koltéi taldlkozén (1987. marcius 19-22.), és amelynek
szerkesztett valtozatat a kovetkez6 évben megjelent konferenciakiadvany
publikalja. A konferenciaalkalombél és Szombathy Kassidkhoz fiz6d6 viszo-
nyabol is kovetkeznek azok a hangsilyok, amelyeket a folydirattal kapcso-
latban elhelyez. Hivatkozik a folyéirat indulasdnak évében, majd a kévetke-
z6kben is megjelent Kassak-publikacidkra és a Kassakrdl ezutdn megjelent
szovegekre, de ezeknél is hangstlyosabban emeli ki azokat a koncepcionalis
parhuzamokat, amelyeket Kassak és az Uj Symposion kozott lat:

Vajon a képarchitektturdk ujboli kozreaddsa annak a gyumélcse volt-e, hogy
Kassék és a folyoirat kozott levelezés, s6t személyes kapcsolat is kialakult,
csak sejteni lehet, firtatni azonban ezittal felesleges. Mégpedig azért, mert
Kassak mtvészetének jellege és az Uj Symposion miivészeti koncepcisja-
nak természete kozott meglehetésen nagy volt a koincidencia, sok volt a
rokon vonds. Nemcsak szenzibilitas és avantgarde tajékoz6das tekintetében,
hanem azért is, mert a hatvanas évek derekan konstitualédott Uj Sympo-
sion tébb volt, mint folydiratszerkeszt6ség; olyan radikalis mutvészeti-kriti-
kai mozgalommad terebélyesedett, amelyet a Kassdkéhoz hasonlé aktivista

lendiilet és céltudatossig vezérelt.!

1  SzomBaTHY Bélint, Kassak Lajos az Uj Symposionban (és kériilstte) = Kassdk Lajos emlékkinyv (Az
ELTE XX. szdzadi Magyar Irodalomtorténeti Tanszék és a Kassdk Klub dltal rendezett tudomdnyos tilésszak
és koltdi taldlkozoé anyaga), szerk. FRATER Zoltan, PET6cz Andras, Bp., Eétvos Konyvek, 1988, 91.
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Szombathy megkozelitése az Uj Symposionbél indul ki, ugyanakkor azt
a perspektivat lattatja, amely Kassak avantgard aktivizmusa fel6l nyilik a
mozgalomként latott Uj Symposionra. A mozgalom jelleg indokoltsiga vagy
megkérddjelezése tjra és Gjra el6keril mind a symposionistak visszaemléke-
zéseiben, mind a folydiratrdl sz616 szakirodalomban. A kifejezés jelen van a
folyoiratot létre hivo alkotoéi kozosség ondefinicidjaban, az egyik meghata-
roz6 szerkesztd, az els6 f6szerkesztd, a lap miikodésének dokumentaléja és
értelmezéje, Bosnydk Istvan kovetkezetesen hasznalja, voltaképpen az avant-
gard kultaraalakité tettrekészség jegyében, és a frazéma meghonosodik a
Symposionrdl sz6l6 diskurzusban, masok inkabb keriilik a hasznélatat. Gion
Néndor fenntartasokkal hasznalja, amikor a Képes Ifjisdg hetilap 1968. okto-
ber 2-ai szamaban, Hornyik Miklés kérdésére, hogy kozosséget vallal-e a Sym-
posion-mozgalommal, amellett, hogy ,f6 publikiciés helyének” nevezi, egy
zarbjeles megjegyzésben teszi feltételessé a szé hasznalatat: ,(nem banom,
mozgalomnak is nevezhetjiik).”? Az els6 nemzedék legnagyobb hatédsu szer-
kesztGjeként szamon tartott Tolnai Ott6 is érzékelteti idegenkedését Vékas
Janosnak adott interjujaban 1988-ban, amikor ugy hasznilja a kifejezést,
hogy rogton meg is kérddjelezi:

az egész Symposion-mozgalom, amit nem muszaj mozgalomként kezelni, de
mondjuk a jugoszlaviai magyar irodalom 4j nagy hullimanak a sorsa nagyon
fontos dolog, lényegesebb dolog rejtézik ez mogott, mint csak egy mozga-
lom, vagy a Symposion-iigy. Arrél van sz6, hogy ez az elsé népes, nagy nem-
zedék, amely természetesen 1ép porondra, és természetesen kezd fejlédni.
Es el6szor tortént volna meg, hogy egy nemzedék megteszi azokat a lép-
cs6fokokat, amelyeket természetes, szabad korilmények kozott megtehet.?

A Kolté6 disznozsirbdl interjuregénye szerkesztett sz6vegében Tolnai egyaltalan
nem hasznalja a folydiratra és az altala generalt szellemi mozgasokra ezt a
sz6t.* A Tolnai-interju a kifejezéssel kapcsolatos problémén tal mutatja azt
is, hogy a jelenség joval 6sszetettebb anndl, mintsem hogy elhelyezzik az
el6zmények és parhuzamok 6sszefiiggésében.

2 Hornvik Miklés, Szabdlytalan naplos, Ujvidék, Forum, 1981, 135.

3 VEKAS Janos, Tolnai Ott6. Interja = UG, Utak 2. Interjuk és tdrsadalomtérténeti portrék. CD-mellék-
lettel, Zenta, Vajdasagi Magyar Muvel6dési Intézet, 2017, 466.

4 ToLNAI Otté, Kolté disznozsirbol. Egy radidinterjii regénye. Kérdez6: PARTI NAGY Lajos. Pozsony,
Kalligram, 2004. Ld. még: LADANYI Istvan, Megtijul6 befejezetlenség. Az Uj Symposion folyéirat
arculata, szerkesztési gyakorlatai és miifajai, Bp., Gondolat, 2023, 84-85.
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Magatol értetédéen koti a Symposiont és az Uj Symposiont a kassaki eléz-
ményekhez évtizedekkel késébb is G. Komoréczy Emdke, és cikkének Kas-
sakbdl kiindulé és altalanosité perspektivijabol voltaképpen joggal allapitja
meg, hogy ,[a]z 1962-ben Parizsban szervez6dstt Magyar Mihely s az 1961-
ben indulé jvidéki Symposion (1965-t6l: Uj Symposion) egyértelmiien kiallt
a kassaki 6rokség jelentésége mellett.” Ervei Bori Imre Kassak- és avant-
gard-tanulmanyaihoz, majd leginkabb Szombathy Balint munkassagihoz
kapcsolédnak, kiillonésen a Szombathy fémjelezte idészak kap hangsulyt
nala, akirél megéllapitja, hogy ,[e]ls6 mesterének Kassdkot tartja (jollehet
személyesen mar nem ismerhette) — elsésorban képversei, képarchitektirai
okan”, majd hivatkozik Szombathy fentebb idézett visszaemlékez6 elada-
sara. Megallapitasa, hogy ,,1971-t6l Kassdk neve mind str(ibben szerepelt a
lapban”, voltaképpen Szombathy szerepének megnéovekedésére utal, aki 1971
és 1972 kozott masfél évig a lap miiszaki szerkesztéje volt, és Tolnai Ottéd
bizalmat élvezve meghatarozo szerepet jatszott a lap arculatanak alakitasa-
ban, és szerzéként is képviseli az dltala fontosnak tartott vizudlis mivészeti
torekvéseket.®

Tolnai Ott6 ugyanakkor mar az 1980-as években jelzi ennek a megkoze-
litésnek a pontatlansigit Vékas Janosnak adott interjijaban:

engem legalabbis egy ilyen enformeles folyéirat izgatott, tehit egy teljes sza-
badsag, mert még a parizsi Magyar Miihely is egy ultraakadémikus térdelés,
minden vizudlis kutatasuk is szdmomra ultraakadémikusnak tiinik, mivel a
francia kristalytiszta térvényszeriiségnek engedelmeskedik, ndlunk pedig
a folt, a szabdlytalan, a rendetlen, a kusza, a nagyformdtumban ezeknek
nagyon szép példdit lehet latni, egyedulallé ebben, és ezért semmi kozunk
nem volt Kassdkhoz. Kassdknak van kéze a Magyar Mihelyhez, mert a
konstruktivizmus taldlkozik a francia tisztasdggal, de mi nem taldlkoztunk
egyikkel sem. Csak ezekhez kotottek benntinket, a Kassdkhoz, a parizsi
Mihellyel pedig parhuzamosan. De én teljesen mast akartam, ugyanis én a

5 G.KomorOczy Emoéke, Kassdk aktualitdsa — szellemének tovibbélése az ezredvégi (ij)avantgdrdban,
Napit, 2010/3, 75.

6  Szombathy szerepérél az Uj Symposionban 1d.: LADANYI, i. m., 156-159., ill. LADANYI Istvan,
Szombathy Balint. Egyéni latészgbél az Uj Symposionrél = Folyamatok, torésvonalak, elmozduld-
sok. Eléaddsok és tanulmdnyok a magyar folyéirat-kultiirdrol, szerk. LADANYI Istvan, PINTER Vikto-
ria, Veszprém, Bp., Sziveri Janos Intézet, Gondolat, 2015, 33-41.; SZOMBATHY Balint, Modernnek
kell lenni, mindenestiil? Szombathy Blint szépségkutato a lap imdzsdrol és mdsrdl, Ex Symposion, 98
(2017/4.), 35-38.
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Medialetdl indultam és a Mediale ujsagjatol, a Vidicitél, amelyik egy figura-
lis, rat, formatlan. Mas vildglatasu, mas formaérzéki tarsasigtol indultunk.”

Ezeket az indittatasokat hangsulyozza Virag Zoltan is A margé vdndorai
cimmel A magyar irodalom térténetei harmadik kotetében megjelent tanul-
manyaban, utalva a mintdkra, kiemelve a folyéirat jelenlétét ,a horvit, a
macedon, a szerb és a szlovén irodalmi folyéiratok halézataban”, sorolva az
inspirdcidkat jelent6 alkotékat,® majd 6sszegezve megéllapitja:

Az 1960-as, 1970-es évek Uj Symposionjanak miivészeti és irodalmi 6rok-
ségét, Kassik Lajos lapjainak befolydsat jocskan meghaladva, a Zagrabban
1916 végén kiadott, Ulderiko Donadini szerkesztette provokativ Kokot, az
Antun Branko Simi¢ inditotta és vezette 1917-es expresszionista Vijavica
és Juris, az 1921-ben Ljubomir Mici¢, a fivére, Branko V. Poljanski (erede-
ti nevén Branislav Mici¢) és Bosko Tokin &ltal létrehozott expresszionista
Zenit, a Dragan Aleksi¢ megjelentette 1922-es Dada-Tank és Dada-Jazz, to-
véabba a sziirrealista mozgalom belgradi kiadvanya, az 1922-ben indult Putevi
alapozta meg.®

Ezeket Virdg sem kozvetlen hatdsként, hanem ,megalapozasként” emliti,
azoknak az ’50-es és’60-as évekbeli horvat és szerb lapoknak az el6zménye-
ként, amelyekrél Tolnai is beszél.

A folydiratot megel6z6 és az elsé nemzedék szerkesztdi elképzeléseit mar
felmutaté hetilapmellékletben, az Ifjisdgban 1961 decemberétsl 1964 szep-
temberéig megjelend Symposionban nincs nyoma a Kassdk irdnti érdeklédés-
nek, és az indul¢ folydirat sem jelzi a kassdki vagy az avantgard inspiracio-
kat. A modernség jegyében hatarozzak meg magukat, hivatkozasi pontjaik,
mintaadé szerzbik a modernség vildgirodalmi, délszlav és magyar irodalmi
ikonjai, Paul Valéry, Appolinaire, Rilke, Krleza, Isidora Sekuli¢, Vasko Popa,
Antun Soljan, Tomislav Ladan, Branko Miljkovi¢, Babits, Haldsz Gabor, Illyés,
Németh Laszld, Lukics Gyorgy és persze Sinké Ervin, és hosszan lehetne
folytatni a névsort anélkil, hogy eljutnank a magyar avantgardhoz. Sinké
Ervinhez és Fust Milanhoz forduldsuk is a modernség jegyében térténik
ekkor, avantgard sajatossagaik felismerése késébbi keletd. Még az indulé

7  VEKAS, i. m., 459.

8  VIRAG Zoltan, A margé vandorai = A magyar irodalom torténetei III., szerk. SZEGEDY-MASZAK Mi-
haly, VERES Andras, Bp., Gondolat, 2007, 536-538.

9  Uo., 541.
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symposionistdk vezet6 mifaja, az esszé sem az avantgardot, inkabb a klasz-
szikus modernséget jellemzi, ahogy maguk az esszétémaik is.

Az 1961 végi induldskor, de még az 1965-6s folydirat-alapitaskor sem
lathaté tehat, hogy a szerkeszt8k latékorében lenne Kassdk és avantgard
folydiratai. A mellékletet és a folydiratot alapito elsé szerkeszt6i nemzedék
konfrontativ intenzitasa, a cselekvd aktivizmust idézé mozgalmi jellege allit-
haté inkabb parhuzamba az avantgirddal, ahogy példaul Szombathy Balint
is megfogalmazta, és talan a recepcié visszajelzései forditjak ténylegesen a
szerkeszt8k figyelmét a magyar és a vajdasagi magyar irodalom avantgard
hagyomanyai felé, és erésitik fel egyes alkotoknal és a lap arculataban, szer-
kesztési koncepcidjdban is a neoavantgard jegyeket.

Kassak az Uj Symposion elsé évfolyaméanak 8. szdiméban jelenik meg
elészor, ekkor viszont igen hangsilyosan. Publikaljak Bori Imre Kassdk La-
jos-problémdk cimi tanulmanyat, a szoveg végi jegyzetben bejelentve a foly-
tatast: ,[k]ovetkez6 szdmunkban Kassak Lajos miivészetével részletesebben
foglalkozunk.”° A sz6veget a lapszam végére teszik, utdna mar csak a tarta-
lomjegyzék kovetkezik a belivben, a hatsé boritén pedig Kassak nagyméreti
kalapos fotéja, alatta a Mdt szerkeszté emigrans Kassak levele ,,az Ut embe-
reinek” 1922-b6l. A Ma ekkor fogadta tarslapjava Csuka Zoltanék Ujvidéken
alapitott Ut folyéiratat, és Kassak hangstlyosan a barataiként, melléjiik 4ll6
tarsakként udvozli Gket:

A napok mint lehasznalt képek poros, fekete keretekben tisznak el £6-
lottunk s hdrom-négy esztendé 6ta a maguk lapja volt az elsé ttizoszlop,
amely el6tt kivildgitott tukorben lathatjuk magunkat és lathatjuk azzal,
hogy nem akasztottuk magunkat szogre, jot cselekedtiink azaz erét de-
monstraltunk ott, ahol korsdgos tunyasag kisért. Mi ott futottunk és z6-
rogtink a futds és zorgés kényszerével a maganyossigban, néha szinte
kétségbeeséssel s ma a szétaradds ezer lehet8ségét érezzik és latjuk, hogy
jelentkezett mellénk néhany fiatalember, akik ugyanazt a kiizdelmet vé-
gigkiizdotték 6nmagukban, s amikor ma mellénk allnak, nem hasonlésdgra
nyesegetett facskdkat, hanem szabadon fejlett, énmagukat reprezental6
tarsakat kaptunk bennik."

Kassdkot tehat egyszerre emelik be a lapba az avantgard apostolaként és a
vajdasagi Ut folyéirattal kapcsolatban 1év6, annak jelentéségét méltaté fo-
ly6irat-szerkesztéként, mindezt igencsak latvanyosan felmutatva. Banyai

10 BoRI Imre, Kassdk Lajos-problémdk, Uj Symposion, 1965/8, 26-27.

11 KassAK Lajos, [dokumentum] az Ut embereinek, Uj Symposion, 1965/8., hatsé borité.

KASSAK ES A FOLYOIRATOK | 79

2024.07.08. 13:29 ‘



Jénos, a lap egyik meghatdrozé szerkesztéje utélag ezt a symposionistak
hagyomanyvalaszto gesztusaként értékeli, a Kassak-féle magyar avantgard
hagyomanya és az Ut folydirat vajdasagi avantgard kezdeményezésének ha-
gyomdanya egyuttes vallalasaként. Banyai felhivja a figyelmet Tolnai Otténak,
a lap operativ szerkesztéjének a lap cimoldalan k6zolt, Az angyalok ldzaddsa
cim versére is, amelyben Banyai Kassak képszerkesztését idéz6 megoldaso-
kat és az Ut szerkesztdire torténd utaldsokat azonosit, és mindezt tizenet-
értéki szerkeszt6i eljarasként értelmezi.'? Az ilyen lapszamokon belili és
lapszamokon tilmutaté 6sszefiiggések valoban jellemzik az Uj Symposion elsé
nemzedéke altal szerkesztett folyéiratot.

Bori Imre minderre gy emlékszik vissza halala el6tti utolsé interjijaban,
hogy 6 a Kassdk-tanulmanyaval mintegy tudatositani kivanta a symposionis-
takkal a sajat avantgard el6zményeiket, és egyuttal Kassdkot az 6t megille-
t6 helyre kivanta tenni a magyar irodalomtorténeti kanonban. Kassdknak a
magyarorszagi ,harom T” jegyében torténd irodalmi megitélésébél kiindulva
mondja, hogy

Kassak sem éppen a baratilag kezelt ir6k kozé tartozott. Szerették volna,
ha nem létezett volna Kassak. De hat létezett, és sok mindent irt, és én
elkezdtem az Uj Symposionban kozolni azért, hogy a symposionistak torek-
vésel mogé egy kis irodalomtorténeti hatteret is adjunk, és biztatast, hogy
amit akarnak, abban van valami fantazia. Elkezdtem egy Kassdk-tanul-
ményt irni az Uj Symposionba folytatasokban. Ezt maga Kassék elolvasta, és
felujjongott, hogy végre valaki meg is értette azt, amit 6 akar és csindl, és
amikor a sziiletésnapjira a Magvet6 emlékkonyvet készitett, akkor Kassdk

azt mondta, hogy t6lem rendeljék meg az irodalménak az ismertetését.™

Ha Bori Imre esetleg el is tilozza megfogalmazasaban a sajat szerepét, kez-
deményezd jelenléte lathato, és tény, hogy Kassak-tanulmanyai a kévetkezé
szamok meghatarozé szovegei kozé tartoznak, amelyeknek az egyetemes
magyar irodalmi térben a folydirat és Bori szempontjabdl is arculatado je-
lent8sége lesz, erdsitve a lap avantgard felismerhetdségét, Borit pedig Kassak
és a magyar avantgard jeles kutatéjaként mutatja fel, aki ezekkel az Uj Sym-
posionban publikalt tanulmanyokkal a magyar irodalomtoérténeti kanon at-
rendezését kezdeményezi. Ebbdl a tanulmanysorozatbdl né aztan ki Kérner

12 Ld. errél bévebben: BANYAI Janos, Diszkontinuitas és versbeszéd. Az Uj Symposion homalyos ttja
az avantgardtol a neoavantgard és posztmodern felé = UG, Egyre kevesebb taldn. Tanulmdnyok,
kritikdk, tisztelgések, Ujvidék, Forum, 2003, 27-44, kiilonésen 32-33.

13 FRANYO Zsuzsanna, BORI Imre, A szabadabb szemlélet jegyében. Bori Imre utolsé interjija, Hid,
2004/6, 890-893, i. h.: 893.
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Evaval kiadott 1967-es kétete, a maig mérvadé és gyakran hivatkozott Kassdk
irodalma és festészete.*

Ebben az idészakban er6sédnek fel a lap kapcsolatai a publikacids nyilva-
nossagbdl kiszoritott magyarorszagi neoavantgard alkotdkkal. A magyaror-
szagi neoavantgard és az Uj Symposion kapcsolatat kutaté Kiirti Emese emliti
a lap titkari teenddit intéz6 Jung Karoly kapcsolatkeresé levelét:

A lap politikadjidban 1967-ben kovetkezett be erételjes nyitas a magyaror-
szagi neoavantgard szerzdk felé. Addig inkabb — Bori Imre tanulmdnyainak
koszonhetben — a Vajdasagban jelen 1évé kassdki konstruktivista tradiciét
és baloldali 6rokséget tartottik éberen. A nyitas jegyében és az Uj Symposion
szerkeszt8sége nevében Jung Kéroly titkdr 1967. janudr 27-én figyelemfel-
hivo leveleket kiildstt szét a budapesti értelmiség koreiben.'

Kurti Emese idézi Tolnai 1967-es utinapléjat ennek az egyuttmiikodésnek a
masik dokumentumaként:

A Hungaridban fiatal, hogy ugy mondjam egészen fiatal magyar koltsk utdn
szimatolok. Egyszeriien és elsGsorban azért, mert szérnyen kivancsi vagyok
a velem egyidés és t6lem fiatalabb magyarorszagi versel6kre. A folyéiratok-
ban hidba kutat utdnuk az ember, pedig mindig éreztem, létezni kell egyfajta
koltészetnek, amit annyira hidnyolok, nem csak itt, nalunk is. Minél jobban
éreztem hidnyukat, anndl jobban meggy6z6dtem létezésikr6l. Néhannyal,
tobb mint val6szind, épp a tehetségtelenebbekkel, mar volt kapcsolatunk.
A kdvéhazban utanuk érdekl6dom, éppen az 6 asztalukhoz lépek. Kezdet
cimen folyéiratot szandékoznak inditani. Allitélag Kassak el is vallalta volna
a folydirat szerkesztését. Persze a dolog valahogy, valahol, mint ahogy az
lenni szokott, elakadt, megfeneklett.*

Tolnai Utinapléja fontos forras gy Tolnai, mint az Uj Symposion magyarorsza-
gi tdjékozddasainak jobb megértése szempontjabol. Bosnydk Istvan 1962-es
utinapléjaval még a melléklet idejébdl vagy Jung fent hivatkozott levelével
egyutt mutatja, hogy a symposionista fiatalok hatvanas évekbeli magyar-
orszagi utjai valésagos felfedezdutak, els6 kozvetlen tapasztalatszerzések.

14 BoRIImre, KORNER Eva, Kassdk irodalma és festészete, Bp., Magvetd, 1967.

15 KORTI Emese, UFO Party. Az Uj Symposion folyéirat szerepe a magyarorszagi neoavantgardban =
[Szét]tordelt hagyomdnyok. Szivegszervezs vizualitds az Uj Symposionban, szerk. SZILAGYI Zséfia,
Szentendre, Ferenczy Muzeumi Centrum, 2019, 24-41., itt: 26.

16 ToLNAI Otté, Utinaplé, folytatdsokban, Hid, 1967/6, 531-532.
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Tolnai naplébejegyzését Takats Jozsef olvasta el nemrégiben érzékeny fi-
gyelemmel, és a Kassakra vonatkozé rovid szovegrész dimenzidit kitagitja,
Tolnai figyelmének iranyat, jellegét probalja érzékelni, esszéjében (re)konst-
rudlni az avantgard agg és a neoavantgard ifju taldlkozasat, akik korant sin-
csenek mester és tanitvany viszonyban, de taldlkozasuk eseménnyé valik
Tolnai sz6évegében, illetve ezt az eseményjelleget bontja ki Takats stird sz6-
vésl esszéjében. Az avantgard és a neoavantgird kontinuitdsinak jeleit ke-
resve killon jelentdséget tulajdonit Szentjéby Tamasék avantgard korének,
akik révén Tolnai eljut Kassakhoz, illetve akik aztan az Uj Symposionban
is megjelennek, tovabbi dimenziékat adva Kassak és az Uj Symposion vi-
szonyanak.'’

Ennek az Utinaplonak sajatos, dokumentumértékkel is biré folytatasa
Tolnai nagyszert hossztverse, az Uj Symposion 1967. szeptember—oktéberi
29-30-as szamaban megjelent Balaton, a talpas bettikészlettel szedett vers-
ben a groteszkkel megkiilénboztetett sorral: ,meghalt Kassak Lajos”, aztan
vagy hetven sorral kés6bb egy masikkal: ,meghalt Fust Milan”. Az egész vers
beszédméddja a motivumhalmozdisokkal, a felkidltasokkal, emelkedett dikci-
6javal a fiatal Kassdkot idézi és a halottat gyaszolja (,,6 jajjj / 6 jajjj / én nem
temetni jottem a Téra”), és a vajdasagi kolts szamara kilondsen sajatos él-
ményt jelentd balatoni nyaralds élményversébdl az 1967-es év veszteségeit,
Kodalyt, Sinké Ervint és feleségét, Fust Milant és Kassakot, Aprilyt és ma-
sokat elgydszol6 nagyszabasu avantgird poéma lesz, benne egy gydgyszeres
iivegcsébe martogatott miianyag csébél égboltnyi szappanbuborékokat fuvé
Egry Jézsef-vizidval vagy Kassak és Fust Milan groteszk akciéjanak latoma-
saval: ,hozzak az Anna-bal szépének jar6 arany-almat / mi immadr téged illet
Kasi / latom maris Fust Mildannak nyujtod harapjon / foga jeges birshez szo-
kott birja / majd nagy ivben dobod magad mégé a csumat.”®

Az Uj Symposion és Kassak folyéiratai, kiilonésen a Ma vonatkozasaban
parhuzamként kinalkozik kép és sz6veg egymast megtermékenyité viszonya,
a lap arculatdnak jelentésége a lap és a szerkeszt8i-szerz6i kozosség identi-
tasdban, a lapokban publikalt képzémiivészeti alkotasok, fényképek, repro-
dukcick egyenrangt szerepe a kozolt szovegekkel. Az Uj Symposion esetében
a képzémiivészetnek és a laptervnek mar a melléklet id§szakdban is jelent6-
sége van, az 6nallé folydirat pedig rendkiviil tudatosan alakitott arculattal,
oldalankénti, oldalpironkénti, illetve az egyes irdsokra figyelemmel 1évé vizu-
alis tervezéssel jelenik meg.'® A korabbi Kassik-tanulmanyok utdn az 1967-es

17 TAKATs Jézsef, Avantgdrd utazdsok, Jelenkor, 2011/9, 935-945.
18 ToLNAI Otté, Balaton, Uj Symposion, 29-30 (1967/9-10.), 4-7.

19 Az Uj Symposion vizualis arculatarél 1d. DANEL Ménika, A hidny plasztikus helye. Kép és széveg
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22. szamtol kezdik k6z6lni Bori Imre A magyar avantgarde torténetébdl cimi
sorozatat, a téma monografikus feldolgozasat lattaté folytatasokban, béséges
illusztraciés anyaggal, igazodva a folydirat vizualis elkotelezettségeihez, és
ezekkel az illusztraciokkal, a cimlapok tervezésével megidézik az avantgard
Osszmivészeti el6zményeket. A laptervnek a Mdhoz kot6dé, illetve annak
orokségébdl inspirdlodé vonatkozasai Szombathy Balint miiszaki szerkeszt6i
id6szakaban kiillonosen karakteressé valnak. Ezt az érintettséget drnyaltan
bontja ki a mar emlitett konferenciael6adasiban:

1971-t6] Kassak neve mind stirtibben szerepel az Uj Symposionban; a MA
facsimile kiad4sat kovetSen az Gjvidéki folyoirat ismerteti annak képzémi-
vészeti programjat, szamot ad a kézolt miivekrél, szerzékrdl, érinti a ti-
pografidjaval, formatervezésével kapcsolatos kérdéseket, raimutat nemzet-
kozi kifutdsdnak dimenzidira. Ez id6 tajt els6sorban a képzémiivész Kassak
aktualitdsa névekszik meg. Egyrészt, mert koltdi teljesitményének korszeri
felfogasu sszefoglaldsira kordbban mar tortént kisérlet, masrészt, mert az
Uj Symposion képzémiivészeti programjat egyértelmiien a vizualis miivésze-
tek kozmopolita tendencidi hatdrozzak meg, ennek a magyar kultiran beluli
adekvat parhuzamat pedig jorészt épp Kassdk munkdassaga, illetve annak

egyenes 4gu szovédményei kinaltak.?

Sajat inspiracibirdl, a kassdki mintardl és ennek kortars folytatasairél még
részletesebben és személyesebben beszél a Triceps (Lantos Laszl6) éltal rog-
zitett 2017-es visszatekintésében:

Szamomra a kassdki tipografia volt az eszményi minta, vagyis a modernista
értékrendszer radikalizmusahoz vonzédtam a formatervezésben, akarcsak a
miivészetemben. Banyai Janos kolcsénadta a Ma folyédirat akkoriban megje-
lent hasonmas kiadasat, melyet alaposan dttanulmanyoztam, s6t stadiumot
is irtam réla. Ott volt tehat Kassédk, de erdsen jelen volt az a szellemiség is,
melyet kortdrsinak lehet nevezni. Megprébéltam az oldal, illetve a papirsik
valds teresitését, olyan megoldasok utdn kutatva, melyekre az olasz assemb-
ling folyéiratokban talaltam példat. Igy jutottam ahhoz a beavatkozashoz,
hogy az 1971-es évfolyam 75. szdmanak minden egyes példanyaba — Vicei

megnyil6 terei az Uj Symposionban = U8, Nyelv-karnevdl. Magyar neoavantgdrd alkotdsok poétikd-
ja, Bp., Kijarat, 2016, 44-77.; NOVAK Aniké, A vizualitds és textualitds viszonya a vajdasdgi magyar
folyéiratokban, Hungaroldgiai Kézlemények, 2017/3, 110-119.; LADANYI, i. m., 133-168.

20 SZOMBATHY, Kassdk Lajos az Uj Symposionban (és kériilstte), 93.
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Karoly akkori lapterjeszté segitségével — beragasztottam a Jugoszlav Posta
Josip Broz Tito arcmdsét abrazold, 5 para névértéki bélyegét.”

A kassaki tipografia inspiralé jelentéségérél, az Uj Symposion vizualis arcu-
latanak képzémiivészeti ihletettségérdl ir Szombathy a veszprémi Pannon
Egyetem Sziveri Janos Intézete konferencidjan tartott el6adasa szerkesztett
valtozatdban is.

Az Uj Symposion kassaki ihletettsége tehat Kassdk 1965-6s ,felfedezé-
sével” kezd6dott a lap 8. szamatdl, és az 1970-es évek elejéig kovethetd
nyomon. A Tolnai Ott6ék szerkeszt6ségét kovets masodik (Danyi Magdol-
na-féle) és harmadik (Sziveri Janos-féle) szerkeszt6i nemzedék idészakaban,
noha a lap arculata tovabbra is korszert, de jéval statikusabb, és a lapkoncep-
ciéban sokkal inkabb a szoveg kerilt el6térbe. A Sziveri Jinosék menesztését
koveten felall6 szerkesztéségben, 1984-t6l ismét jelentGségre tesz szert a
képzoémiivészet, és az illusztracidként kozolt alkotdsok mellett ismét hang-
sulyossa valik a lapterv, a tipografia, Gjra lehet6séghez jut Szombathy Balint,
de ez mar nem Kassdk ihletésében, hanem az akkori kortars képzémiivészeti
kisérletek jegyében val6sult meg.

21 SzOMBATHY, Modernnek kell lenni, mindenestiil?, 36.
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Lapis Jozsef

A SZABADSAG METAMAMORA

Daniel Andras Kufli-torténeteirdl

»— Utazni j6, de otthonra lelni sem akdrmi! — bélintott a kaktusz.

— Ez lehetne egy torténet utolsé mondata is — mosolygott Valér. Majdnem az is lett, dm egy
legutolsé mondatban még felciripelt a nydri esték tiicsékkérusa.”

(Ddniel Andrds: A kuflik és a vandorkaktusz)

A kisldanyommal kb. kétéves kora 6ta olvassuk kisebb-nagyobb rendszerességgel Daniel Andras
Kufli-kényveit. Ez alatt az idszak alatt kiderilt, hogy a konyvek tobbféle belépési pontot ki-
nalnak ebbe a vildgba gyermek és felnétt olvasé szamara egyarant, a torténetszovés killonféle
szintjeit6l kezdve a karakterekhez val6 kapcsol6ddson at a szoveg- és képi nyelv finom és 6nref-
lexiv rétegeiig. (Dolgozatom gondolatmenetébe e sajit tapasztalatok is beépiilnek hattérként,
hol rejtett médon, hol nyiltabban utalva rajuk.)

Epp a napokban olvastuk tjra a Brumi érids lesz cimii mesét,' amelynek elején az alabbi szo-
vegrész jelenik meg: ,,— Igazabdl kire is varunk? — kérdezte Z6don, mivel nem tudta pontosan. /
— Pofdnkara — mondta neki Valér. — Ez a torténet vele kezd4dik. Figyeld, mindjart megérkezik a
kovetkezé oldalon!” Majd lapozas utan: ,Es valéban.” A Pofanka nevi karakter mind szévegesen,
mind képileg felbukkan a kévetkezé lapon. Kislanyom spontan, revelativ reakci6ja az alébbi volt
ezen a ponton: ,,Hé, 6k tudjak, hogy egy mesében vannak??” A fikciés szintek kilénbségeinek ja-
tékba hozdsa, az onreflexiv és metaalakzatok kiaknazasa a Kufli-szoveguniverzum fontos rétegét
képezik, és tobbféle tapasztalati mezén az latszik, hogy nem arrél van sz, ami gyerekkonyvek
esetében gyakorta elhangzik, hogy bizonyos rétege a gyerekeket, bizonyos rétege a felnétteket
koti le, szérakoztatja stb. A rétegek nem kuloniilnek el elvagélagosan, nem elkiilénithetéek a
befogadas soran — a korosztalyos, a gyermek-felnétt dichotémidra épité, a ,,duplafedeli gyerek-
konyv” fogalmat meghonosité elkiilonités eleve kétséges hatékonysagu, de a kormonfont jaté-
kokkal él6 Kufli-sorozat esetében kiilénosen kevéssé tiinik termékenynek. Akar kulturalis-md-
veltségbeli referencidkrol, akar osszetettebb olvasasi alakzatokrél beszélunk, egy-egy megoldas
izgalmas és szellemes médon mozgdsitja az olvasoéi elvardsokat, kompetencidkat, reflexidkat, s a

1 DANIEL Andras, Brumi 6rids lesz = UG, Kuflik a héban, Bp., Pozsonyi Pagony, 2020. (Mivel a kétetekben nincs feltiintetett
lapszamozas, ezért a konkrét idézetek esetében nem jelzek oldalszam-hivatkozast.)
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megértés tobbféle 6svényén indit el egyszerre a fikci6 erdejében. Miel6tt visszatérek még a fenti
szovegrészletre, hadd hozzak egy-két példat a jelenségre mashonnan.

Daniel Andras Nincs itt semmi ldtnivalé! cim( konyve a lefekvést kovetd sotét gyerekszobaban
jatszodik, ahol a vizualis térben megelevenedé fantaziak, latvanyvilagok a gyermeki hangu elbe-
szélésben reflektidlédnak, sajatszeri képzémivészeti utazasra, szellemi kalandra is csabitva az ol-
vasot. A fekete hattérbdl kiugré rajzok egy-egy ismert miivész képi vilagat idézik - Andy Warhol,
Joan Miré -, s bar elmondhaté, hogy van a jelenetek irénidjanak olyan szintje, amely elsésorban
egy miuvelt felndtt olvas6 szamadra lehet jelentéses (ez tulajdonképpen a sokszoros metareflexié
0sszegzd értelmezésének, az aramlo jelentések 6sszegyijtésének a szintje), a gyerekelbeszélés épp
azt képes kozvetiteni ezekben a részekben, hogy a befogadas milyen sokféle iton lehet egyarant
sikeres. Az éjjeli szobdban képeket észlel6-olvasé gyerek monolégjaban az aldbbiakat olvassuk,
mikozben a rajzos képi vilag a széba kertlé képzémivészek stilusat idézi fol:

Mint azon a képen, amit apa mutatott. Enni van hol - ilyesmi volt a neve annak, aki készitette.
Tudom, hogy ez nem egy név, de tisztdra igy hangzott. Nem emlékszem, hogy van igazan. Az az
ember egy csomo olyan képet csinalt, amiken ugyanaz a dolog van nagyon sokszor, csoméféle
szinben. // Men{ lenne igy ldtni a dolgokat! Mindenbdl sokat és sokféle sziniit. Valaki az osztély-
bol egyszer rajzéra utan azt mondta, hogy a miivészek mind hiilyék. En nem értek a mtivészethez,
de példdul ez a sok szines egyforma dolog azért mégis j6 valahogy. Olyan is van, hogy jé hilyeség!
Mint egy masik mivésznek a képein is azok a furcsa valamik. // Efféléket pont tudok latni a sotét-
ben is, ha erésen pislogni kezdek. Kicsit olyanok, mint amiket az ovisok rajzolnak, kézbe mégse.
Mindenféle fura alakok. Olyan mijé, kabé igy hangzik a neve annak, aki ilyeneket csinélt. Persze 6t
sem igy hivjak. Nem tudom pontosan. Lattam egy konyvben a képeit. Van, amelyik kedves, van,

amelyik ijeszt6 inkabb.?

Az elbeszélésben megelevenedd gyermeki tudatmiikodés nagyon is redlis: a latvanyteremtés és
-folidézés, az elalvas el6tt a fejben gomolygo sokféle élmény rizomatikus rétegzédése, a gondo-
latfolyam csapongasa és vildgossaga mindennapos tapasztalat, mint ahogyan az is megfigyel-
hetd, hogy a gyermeki gondolkodas népetimologikusan atirja azokat az idegen szavakat, ame-
lyeket nem tanult még meg pontosan, illetve nem tanulta meg idegen formajukban jelentésessé
tenni. Ez az a korosztélyi folyamat, amelyben a koznév, amelynek jelentése van, és a tulajdonnév,
amelynek nem sziikségképp van jelentése a rautaldson, azonositison tul, tehat a ketté kozotti
kulonbségtétel épp kialakuléban van. Ugyanakkor a folyamat valéban reflektiv: a gyerek tudja,
tudhatja, hogy épp ez torténik, és van egy kialakulé érzéke az ironikus rétegzédés irant is: elkezd
kilonbségeket tenni, és elkezd a kilonbségeken gondolkodni. Daniel Andrds munkéja azért mi-
kodik jol gyerekkonyvként, mert szinre viszi ezt a folyamatot, ezt a gondolatmiikédést, ottho-
nossa téve a gyerek befogadd szdmara a konyv vilagat, mikozben a jaték soran tovabbgondolasra,

2 DANIEL Andriés, Nincs itt semmi ldtnivald!, A szerzé rajzaival, Bp., Pagony, 2020. Kiemelések az eredetiben. (A kényv szintén
oldalszamozas nélkiili.)
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gondolkodasra, kalandra is sarkallja. A ,Tudom, hogy ez nem egy név, de tisztara igy hangzott”
kitételre ezért van szitkség — ez az a mechanizmus, amikor Bartos Erika Anna, Peti és Gergd so-
rozatdban vagy Wolfram Hinel és Eva Wenzel-Burger Bardtném, Bori-fuzeteiben olyan tapasz-
talatokra, élményekre ismertink ra, amelyek napi val6sagunk tényleges torténéseivel vannak
6sszhangban (egy allatkerti latogatastdl kezdve a fiilfajason keresztil a bepisilésig és nagysziil6k-
nél alvasig). Ezek a miivek a konnyebb és problématlanabb befogadasra és helyzetazonosulasra
épitenek, ugyanakkor, bar Daniel Andras kényve a gyermeki tudatmiikodés 6sszetettebb szintjét
és mélyebb rétegét viszi szinre a lapokon, nem (elsésorban) realista eszkézokkel ugyan, de nem
kevésbé redlis és felismerheté médon teszi. Gesztelyi Hermina tanulmdnya szerint e mesetipust
az ,énmese” fogalmaval irhatjuk le,

amelynek a neve is mutatja, hogy f6szerepléje rendszerint maga a kisgyerek, akit sajat napjanak
meseként valo Gjraélése segit az események feldolgozasidban. Ez nemcsak az élmények és tapasz-
talatok lelki, valamint mentalis feldolgozasahoz jarul hozza, hanem a logikai viszonyok kialakita-
séhoz, illetve a narrativizalas elsajititdsdhoz is. [...] [L]legfontosabb, hogy a torténet a kisgyerek
mindennapi élethelyzeteit, kérnyezetét, nehézségeit mutassa be, amellyel azonosulni tud, illetve
ami magyarazatot jelent sajat tapasztalataival kapcsolatban.?

Bar elsére killonos lehet, hogy Daniel Andras kifejezetten artisztikus és sokszintli miiveit kapcso-
latba hozom az alapvetéen nagyon egyszeri elbeszéléi eljarasokra és nyelvi megoldasokra épité
énmesékkel, a Nincs itt semmi ldtnivald! esetében a kapcsolat logikai struktirdban szamomra mégis
észlelhet6: amennyiben az ,,énmesék” az alapvetd logikai viszonyokba és elbeszéléi eljarasokba ve-
zetnek be, Déniel 6sszetett konyvei, miikodtetve a rdismeré-azonosulé mechanizmusok alakzatait
(példaul a gyermeki tudatmiik6dés nyelvi Gjrateremtésében), az dsszetettebb logikai szerkezetek és
narrativ megoldasok belakhatéva tételéhez, otthonosabba valasidhoz segitenek hozza — és egyben
atvezetést is jelentenek a jeloltebben fiktiv, konfabulalt torténetek befogadasa felé.

A Nincs itt semmi ldtnivald! a lefekvést koveto id6szak vilagat teremti meg rendkiviil jatéko-
san és szellemesen, kézben azonban mintegy mellékesen finoman edukal, nevel is, mégpedig
itt a vizualis vildgok befogadasinak izgalmas médozataira, technikaira, lehetéségeire (,azért
mégis jé valahogy. Olyan is van, hogy j6 hiilyeség! [...] Egy nem dedds babszinhdz, ami ijesztd is,
meg komoly is. Meg vicces. Féleg fura.”). Ne legyenek kétségeink azonban a tekintetben, hogy
mindekozben, hasonlé folyamatokban mas korosztélyi olvasék — akar a meséket felolvasé sziilé -
szintén nevelddik, szembesiil, felismerésekre jut, azonosul, érzékel, megért. A meseolvasas kozos
terében a befogadasi folyamatok (kiillénosen a gyermek visszakérdezései, reflexiéi soran) szépen
egymasba érnek, egymasra és egymasba épiilnek.

3 GESZTELYI Hermina, Kortars mese az 6vodaban = Olbeli jidtékoktdl az iskolai jdtszmdkig, Gyerek- és ifjisdgi irodalom a kozok-
tatds kiilonbozé szintjein, szerk. BARANYAI Norbert, GESZTELYI Hermina, Debrecen, Debreceni Egyetemi, 2020 (Debreceni
Irodalom- és Kultaratudomanyi Tankényvek 1.), 47.
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Ha - példédul - a Nincs itt semmi ldtnivalé! hozzasegit egy bizonyos ,képnyelvtan” kialakuldsa-
hoz, Weéres Sdndor vagy Kovacs Andréas Ferenc (stb.) versei egy ,versnyelvtan”™ elsajatitdsahoz,
a Kufli-konyvek egyebek mellett a fikcids eljardsok és a nyelv referencidlis és dnreferencialis
miikodésének sokrétiibb megértésébe vezetnek finoman, lassan és észrevétleniil be. Gesztelyi
Hermina fogalmazza meg, hogy

[a] Kufli-sorozat kimunkaltabb és valtozatosabb szévegvilagot képvisel, amelyben a humor for-
rasat is gyakran a sz6jatékok és a kétértelmiségek jelentik. A nyelvi gazdagsag olykor nem meg-
szokott, varatlan szerkezeteket eredményez, amelyek a szavak 6nmagukon talmutaté jelentését,
képiségét tudjak érzékeltetni, megmutatva ezzel is a nyelv valtozatossagat, sokrétiiségét.

A tudatos nyelvi jaték egyik leglatvanyosabb példaja a Jdtsszunk zsunyért meg kopolldnt! cimi
mese, amelyben az unatkozo kuflik a szavak csodalatos (és unatkozo) életén elmélkednek, Gj sza-
vakkal kisérleteznek (,,szunnyadt” — ,Azt jelenti, hogy szunyokal és punnyadt.”), arra a belatdsra
jutva (a Fityirc nevd, filozéfiailag leginkabb képzett kufli vezetésével), hogy ha egyszer kimond
valaki egy addig nem létezé sz6t, ,attél kezdve van”.® Pofanka azzal egésziti ki, hogy egy szé attél
fuggéen kezd el 1étezni sz6ként, hogy ,jelent-e valamit”. Vannak azonban , semmit nem jelentd
szavak is”, amelyek bar léteznek, s ha nem is szomoruak, mert ,jonnek-mennek a vilagban gond-
talanul”, de ,néha unatkoznak egy kicsit, mivel nincsen semmi dolguk”. Hogy szérakoztassak
6ket, illetve segitsenek nekik, elhatarozzak, hogy 6sszegyijtik a réten ezeket szavakat. Pofanka
kozben olyan dolgokat (1ényeket, targyakat) kezd el gyjteni, amelyekre ,még nincsen szavunk” —
majd elkezdédhet az Gsszeillesztds tarsasjaték, amely soran jelentéshez, referencidhoz jutnak a
szavak, illetve névhez a dolgok, a gyakorlatban 6nkényes médon, bar a névadas aktusidban van
némi beleérzé motivaltsag: ,Ugy kezdték, hogy Pofanka felolvasta a fiizetébél a semmit nem
jelent§ szavakat, aztan a kuflik egyenként megnézték, melyik nevenincs dologra illenek a leg-
jobban.” A nyelvi kreativitas iranti - tulajdonképpen kortalan, de a kisgyerekkorban kilonésen
meglévd - igényt és vagyat szérakoztaté mdédon felmutaté és kielégité mese olyan kérdéskoroket
hoz jatékba, mint a jelentéstulajdonitas, jelol6—jelolt kapcsolat, a szavak és a dolgok viszonya, a
név(adds) motivaltsidga vagy esetlegessége, szabadsaga (stb.).

A Brumi orids lesz cimi{ mesének irdsom elején idézett szakasza arra hivja fel a figyelmet, azt
tudatositja, hogy egy mesét olvasunk épp, egy konyvet lapozgatunk, és ennek — valéban - a sze-
replSk is tudatdban vannak. Nem a narrator szdl ki az olvasénak akkor, amikor az szerepel leirva,
hogy ,Ez a torténet vele kezdédik. Figyeld, mindjart megérkezik a kovetkez6 oldalon.”, hanem
az egyik szerepld, Valér mondja ezt egy masiknak, Z6donnek. Ez mind az irott verziéban, mind a
felolvasas soran teljesen egyértelm, és a képi megjelenités is ezt titkkr6zi, ugyanis a Valér-figura
feje folott egy szovegbuborék lathatd, amelyben Pofanka - a széban forgd, mindjart megérkezé

4  Afogalomhoz Id. SEBESTYEN Attila, ,Valami mds, valaki mds”, (?), Alfsld, 2004/8, 92-95., itt: 93.
5  GESZTELY], i. m., 53.

6  DANIEL Andrés, Jatszunk zsunyért meg kopolldnt! = UG, Merre jdartok, kuflik?, Bp., Pozsonyi Pagony, 2020.
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kufli — képe lathaté. Az oldalon 1dhat6 emellett egy jobbra mutaté tabla is az aldbbi felirattal:
,Kovetkez6 oldal arra”. (Nem ritka, mindenesetre a mi esetiinkben t6bbszér el6fordult, hogy
egy bizonyos korban mar a felismert feliratokat, rajuk mutatva, elolvastatja a gyerek. ,O mit
mond?” ,0da mi van irva?”) Az egyszerre konyv- és szovegszeriiség ilyen jellegil tudatositdsa és
reflektdldsa nem zavarja 9ssze a mese befogaddsat, azonban egy érdekes olvasasi effektust hoz
jatékba. Hasonlé metaeljarasokkal rendszeresen él Daniel Andras — ezek érthetéek elidegenité
effektusokként is, 4m a jatékos, szérakoztat6 kontextus, amelyben megjelennek, csak finoman
zokkentenek ki a térténetmenetbdl, tulajdonképpen integransak az univerzumban; a szerzé ap-
ranként adagolja a mi vilagat a m{ivon tuli tartomdnyok felé tagité informacidkat.

A Kufli-mesék némelyikében jol megfigyelhet6 az tin. kettds kezdés, tudniillik az a megoldas,
hogy ténylegesen elkezdédik valamiképp az adott md, d4m egy-két oldal utdn egy masodik kezdet
kovetkezik, amelynek a megel6z6 rész mintegy metaszinti bevezetdje volt. Ez nem a , térténet
a torténetben” eljarasa (amelyre egyébként Daniel Andras legtobb konyvében taldlunk példat?),
mert az elsé torténetkezdés ugyanabba a vildgba vezet be, mint a masodik, a ketté nem kalonil
el — az els6 kezdet valamiképpen ,,megigyaz” a masodiknak, el6késziti, kontextusba helyezi azt.
A Brumi orids lesz elsé képoldalan kideril, hogy a kuflik eziittal nem tétleniil heverészgetnek a
kupacuk tetején, hanem ,varnak valakit”. Mégpedig azt, akivel a torténet ténylegesen elkezd8dik
majd, és aki a kézponti szerepl§ lesz: Pofankat. Ez a gesztus finoman ravezet egyfeldl a mesék
fiktiv térténetekként val6 olvasasara, masfeldl arra a jelenségre, amelyet a narratolégiai szakiro-
dalomban az implicit vagy a mitbe benne foglalt szerzé alakzatanak nevezink, ti. hogy a mtvek
tudatosan elrendezett, megrendezett szovegvildgok. Hasonl6 megoldassal taldlkozunk a Kuflik
a héban esetében, amelyben az elsé oldal ezzel a szoéveggel kezdédik: ,Szép napsitéses, nyar
eleji délutan volt. A kup...” A képileg kettévagott, képregényes megoldassal® két kockara bontott
oldal bal szélén olvashaté az idézett széveg egy valéban napsiitéses tajban, majd ugyanazon az
oldalon, a jobb felé es6 részen mar ez olvashaté: ,Illetve nem... Elnézést! Borus téli reggel volt.
Nagy pelyhekben hullott a ho a rétre a sziirke, pocakos felh6kbél. A kupacrdl még elhagyatot-
tabbnak tetszett a rét, mint maskor.” A képnek ez a fele egy téli tijat dbrdzol mar, s a killénbséget
jeloli az is, hogy mig a napos képen egy kis lény feje folotti szovegbuborékban a ,,Jaj, de mele-
gem van!” széveg szerepel, a téli hiattérben ugyanez a lény a ,,Jaj, de fizom!” mondatot mondja.
Az onkorrekcids gesztus egyfel6l maganak az elbeszélének a jelenlétét tudatositja, ad neki arcot,
hangot (ez egyébként hasonlatos a népmesék megoldasaihoz, a mesélé jelenlétének aktivitisdhoz
és egyediségéhez is), masfell sajatos médon a mi megalkotottsdgit is jelzi, még ugy is, hogy a
szinre vitelben a mesélés folyamatdnak esetlegességét, rugalmas és valtozékony voltat, térténd
jellegét allitja elénk. Izgalmas és szérakoztato a fesziltség az elsttunk 1évé konyv szilard anyagi-
saga, illetve a tortént el6éllitott spontaneitdsa kozott.

7 Pl az Es most elmondom, hogyan lifteztem cimi kényv tobbszor is él ezzel a megoldéssal, de a Nincs itt semmi ldtnivalé!-ban is
taldlkozunk vele.

8 A Kuflik képregényszertiségérél1d. GESZTELYI, i. m., 58.
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A kuflik és a vandorkaktusz cimi mese tovabbi szintre helyezi a Kufli-univerzumban meglévé
posztmodern metajatékot. A kettds kezdés jegyében a torténet narritori nyitdnya mar beve-
zeti, megpedzi azt a jatékot, amely késébb a valdsag és fikcié komplex viszonyat is kérdésként
el6allité mi szervezdereje lesz. , A szél egy régi dalt fityorészik, az ég pedig olyan szind, mint a
nadi cukorcsiz tolla. Mivel ilyen madar térténetesen nem létezik, ezt a szint mindenki olyannak
képzeli el, amilyennek csak kedve tartja.” A Kufli-konyvek gyakori eljarasa, hogy egy jelolten kép-
zeleti, imaginacids aktus szikséges a kiépul6 fiktiv vildg bizonyos ,lyukainak” kitoltéséhez. Jelen
esetben azzal a kilonos retorikai fogassal taldlkozunk, hogy egy plasztikusnak szant hasonlat
egyik eleme — a hasonlé - kinyilvanitottan ,,nem létez4”, ami radikalisan aldaknazza a hasonlat
muikodSképességét — ugyanakkor a befogadd hataskorébe utalja a kép miikodtetését, a fenomén
imaginalasat. A torténet szerint az Elhagyatott Rétre (a Kufli-kényvek vilaganak helyszinére)
érkez6 utazo (,kilfsldi”, ,csavargs”), a vindorkaktusz eltlt néhany napot a kuflikkal, mielstt
tovabbindulna uticélja, a Kitalalt Erdé felé. Az Elhagyatott Rét olyan hely, amelyet a vandor-
kaktusz addig csak konyvekbdl ismert: ,,mar sok kiilonleges dolgot olvastam errél a helyrél”.
A vonatkozé oldalon képileg ez gy jelenik meg, hogy a kaktusz feje f616tti buborékban korabbi
Kufli-konyveket abrazolé foté lathaté — a fényképek szerepeltetése alapvetéen nem jellemzdje
Daniel Andrés rajzos alkotasainak, ezért ez a gesztus egy erételjesebb vizualis valésagreferen-
ciaként is érthetd, elmosva a hatart, illetve hidat képezve, atjarast biztositva a fikcién belili és
kivili vilagok kozott. A kuflik kérbe is vezetik az idegent a réten, megmutogatva neki a korabbi
konyvek emblematikus helyszineit. Szimbolikusnak is tekinthetd, hogy végiil az utazéval tarté
két rétlako — a beszéls fatuskoé és a mohamanyi — a Kitalalt Erd6be vagyik (,az erd6 utani va-
gyakozds mindennél erésebb”), amelyrsl nem lehet pontosan tudni, hogy , tényleg létezik”, vagy
»csak kitalacié az egész”, &m a meg kell prébalni odajutni, hiszen ,,nehéz kitaldlni olyan helyet,
amelyrél el6bb-ut6bb ki ne deriilne, hogy igazabdl is 1étezik”.? A kuflik és a vandorkaktusz — de va-
16jaban a teljes kufliuniverzum — szerint a valsag esztétikailag felfogott dolog; ebben a térben az
ut a fantdziamiikodés feldl a fikciok megélt valosagossaga felé vezet, s a nyelv létesits és teremt6
ereje egyarant része a vilag miikodésének (mindkét mikodésmddra van példa, illetve a kettd, a
nyelvnek a vilag berendezkedését alapvetéen befolyasold potencialja, valamint a kimondott sz6
altali tudatos valésagalakitas a Kufli-kotetek esetében nehezebben kiilonithet6 el egymdastdl).
A Kufli-kényvek erénye, hogy az e dolgozatban széba hozott kérdéseket — legyen sz6 fikcié-
képz6désrdl, olvasasrol, nyelvmiikodésrdl stb. — nem megvalaszolni akarja, hanem egyaltalan
folvetni, megmutatni, jatékba és parbeszédbe vonni. A vonatkoz6 problémakrél a mesei sztizsé
uditéen egyenes és foldhozragadt szintjén, dm a kérdések Gsszetettségét nem megsziintetve a
kuflik gyakran maguk is merengenek, a torténeten bell reflektalnak rajuk, ekként kozvetlentl
véalnak a mtvek témajava. Am a befogadas folyamataban a kiillénboz6 metaszinti a képi és sz6-
vegeffektusok mindenképpen rezonalni kezdenek, gyermekben és felnéttben egyarant (s hogy
ez megképez-e egy ironikus tdvlatkett6zést, az a konkrét széveghelyek fiiggvényében is dinami-
kusan valtozik). A kuflik és a vandorkaktusz — irdisom mottdjaként is idézett — zarlata jé példa a

9  DANIEL Andras, A kuflik és a vandorkaktusz; J6 utat, mohamanyi! = UG, A kuflik és a vindorkaktusz, Bp., Pozsonyi Pagony, 2022.
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fikcios szintek kozotti billegésre, eldontetlenségre: ,— Ez lehetne egy torténet utolsé mondata
is — mosolygott Valér. Majdnem az is lett, 4m egy legutolsé mondatban még felciripelt a nyari
esték tiicsokkdrusa.”

Végezetiil, A nagy felfordulds cim@ mese egyik utaldsa afféle ,easter egg”-jelenségnek tekint-
hetd, amennyiben konkrét referenciajanak a felismerése a képzémiivészeti irodalomban jartas
olvasé kompetenciakoérébe tartozik. A miiben a sétalni indulé kufliknak sz6l oda egy kétfeji
lepkehal (,,Hova-hova?”), mire a Bélaba nevi szereplé igy felel: ,,Séta ez csak ugy a séta kedvé-
ért”.!° A mondat Paul Klee Pedagdgiai vdzlatkényvének nyitdnyaként hangzik el az alabbi kon-
textusban: ,Utjara ered egy aktiv vonal szabadon, céltalanul; séta ez, csak gy a séta kedvéért.
A cselekvé egy eltol6dé pont.”™ A Klee-idézet bevonasa ugyanakkor nem 6ncéla és nem céltalan
— a Kufli-torténetek (és ugy altalaban a Daniel-konyvek) vizualis és narracids karaktere nagyon is
kapcsol6dik a Klee-szovegrész ethoszadhoz. A szabad jatékosség, az (6n)élvezé alkotds, a miivészet
spontan-torténd jellegének megélése, a miivészi jelrendszer 6ngenerild, 6ninspirdld, Gnmagit
is épit6 mikodésmodja fontos 6sszetevsi a Daniel Andras-jelenségnek. A kuflimesék olvasasa
kozben val6ban ugy érezziik, hogy tutjara eredt egy meseszal, és megtippelni sem tudjuk, milyen
iranyban kavarog majd tovabb. A mozgas kiszamithatatlansiga ez. A Daniel Andras-konyvek
egyik alapvet$ hatdsmechanizmusarél beszéliink: az izgatd, szabadsagot dramoltaté fesziltségrol
a muvek erételjes konstrualtsaga, tudatossiga, artisztikuma és a latszélag csapongé, spontannak
tetszo, felszabadult jatékkal teli kép-szovegvezetés kozott.

10 DANIEL Andras, A nagy felfordulds = UG, J6 éjszakat, kuflik!, Bp., Pozsonyi Pagony, 2016, 2020.

11 Paul KLEE, Pedagégiai vizlatkinyv, ford. KARATSON Gébor, Bp., Corvina, 1980, 6. Készéném Lovas Anett Csillanak, hogy
felhivta a figyelmem a Klee-utalasra.
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Bartha Judit

AZ AZONOS ES A MASIK -
IDENTITASKERESES
A KUFLIVERZUMBAN

‘ tempevolgy_beliv_2024_2.indd 93

A humorizdlé tulajdonképpen ahhoz a kifinomult
hiszékenységhez szol, amely ha kell, szkeptikus is
tud lenni: a ldtszat ldtszatdval jdtszik, és az utolsé

szava sohasem a gunyoldddst célozza.*

A kufliverzum az elhagyatott rét évrél évre sokasodé hibrid lakéin, valamint
magan a kufli léten keresztil szembesit minket olyan kérdésekkel, amelyek
az emberi életut soran leghamarabb a gyerekkor végén mertilnek fel, és majd
a kamaszkorban vilnak éget6vé. Mar a mult szazad kezdetének gyermekpszi-
cholégiai elméletalkotdi, Ellen Keyt6l Anna Freudon 4t Erik H. Eriksonig, ezt
a szakaszt tekintették az identitassa valas legfontosabb allomasanak. Kisér-
letekkel igazoltdk, hogy a kamaszkori énkeresés meghatarozza a személyiség
fejlédésének késébbi lehetéséges utiranyait. Innentdl valik érdekessé az, hogy
milyennek litnak minket az emberek, ahhoz képest, amilyennek mi latjuk
magukat, s hogy miként felelhetnénk meg a kiilsé tarsadalmi elvarasoknak.
»Az énazonossag” — mondja ki Erikson pszichoszocialis fejlédéselmélete
egyik legfontosabb tételét épp a kamaszkori fizioldgiai és pszichés valtoza-
sokra utalva - ,,az a megnovekedett bizonyossdg, hogy [...] a multban el6ké-
szitett bels6 azonossag és folytonossag jol illeszkedik a masok szadmara vald
jelentéstink azonossagihoz és folytonossdgahoz.”? Arra a kérdésre viszont,
hogy miben is all ez az azonossig, mit tekintstink folytonossagnak, létrehoz-
hat6-e az azonossag érzése tudatos torekvéssel, s ha igen, fenntarthaté-e és
atmenthetd-e a malkotasba, mdig nincs, s talan nem is lesz kielégité valasz.

1  Vladimir JANKELEVITCH, Az irénia, ford. MIHANCSIK Zs6fia, Bp., Typotex, 2018, 222.

2 Erik H. ERIKSON, Gyermekkor és tdarsadalom, ford. HELMICH Katalin, N. Kiss Zsuzsa, Bp., Osiris,
2002, 258.
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Az elhagyatott rét lakéinak helyzete azéltal bonyolultabb, ugyanakkor
egyszer(bb is ennél, hogy eredetitk nem hatdrozhaté meg pontosan, az élet-
korukra csak egymashoz viszonyitva, f6leg kiills6ségeik alapjan kovetkeztet-
hetiink, és bar mindannyian ki vannak téve az évszakok korforgasanak, s
kalandjaik alatt valtozasokon eshetnek at, nem sziletnek, nem 6regszenek
és nem halnak meg. Mintha csak egy idétlen, végtelenitett kamaszkorban
lebegnének mindannyian. Ugy élik életiiket, hogy fel sem meriilnek benniik
a szlletésre, a halalra, a nemiségre vagy a szerelemre vonatkozé kérdések.
Hétkoznapi foglalatossagaikban mindig a mar a vildgban 1év6 én masiktol
valé megkiilonboztetése, a test és a lélek hirtelen (4t)valtozésai, az 6nall6
egyéniség és stilus sajatos jegyeinek létrejotte, valamint a tdrsas lét és ho-
vatartozas kap hangsulyt. Ilyen kontextusban értelmezheték a kufliknal a
,kik vagyunk”, ,mit jelent 6nmagunknak lenni”, ,miért és hogyan feltéte-
lezi 6nmagunk léte a masikét” és ,mit6l lehetiink mi mégis egyek” tipusu
toprengések.

Az itt jelzett pszicholdgiai problémak esztétikai-filozéfiai vetileteiként
az én és a masik kolcsonviszonyanak egy-egy lényeges mozzanatara kivanok
ramutatni. A témaotletnél inspirativan hatott ram Jean-Paul Sartre A [ét és
a semmi® cim{ mive, amelyben Sartre részletesen leirja, mi torténik a pil-
lantasvaltasban, amikor vagy a masikat tessziik targgya magunk elétt, vagy
magunkat tessziik targgya a masik el6tt, s hogy miért nélkiulozhetetlen ez
ahhoz, hogy 6nmagunk és a masik létérdl, illetéleg a kettd kozti viszonyrdl
barmilyen fogalmat alkossunk. A kuflik identitdsanak értelmezésénél ndlam
harom alapkérdés keriilt a fokuszba: 1) milyennek latom magam?; 2) mi-
lyennek szeretnék latszani a mdsik szemében? és 3) milyennek lit engem a
masik? A kivalasztott részek a mashogy laté samlirdl, az elfurcsult arnyékrol
és a szilveszteri jelmezbalrdl sz6l6 torténetek mentén, Fityirc figurdjara 6ssz-
pontositva, kiillonféle megoldasokat kindlnak a kamaszkori identitasbeli bi-
zonytalansidgokra. A zaréakkordként felvetett téma pedig, a Bujocskazas Vi-
lagnapja apropdjan, Bélaba alakjan keresztiil, az idéskori identitasproblémat
villantja fel. A torzité tekinteten alapuld jatékos eszmefuttatasok, amelyeket
a szerz0 leleményesen varidl a sorozatidban, akarva-akaratlanul felidézik Im-
manuel Kant 6nmagunk megfigyelésétdl eltanicsold szavait:

Am ami voltaképpeni szandékunkat illeti [...], tudniillik hogy dva intsiink gon-

dolataink és érzelmeink dnkéntelen alakulasanak fiirkészésétdl avagy, ha tet-
szik, e bels torténet tudidlékos f6ljegyzésétél, nos, azt azért tettik f6l, mert

3 Jean-Paul SARTRE, A lét és a semmi. Egy fenomenolégiai ontolégia vizlata, ford. SEREGI Tamads, Bp.,
L'Harmattan, Szegedi Tudoményegyetem Filozéfia Tanszék, 2006.
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onmagunknak ez a furkészése egyenes ut ahhoz, hogy dldozataul essunk az
allit6lagos magasabb sugallatr6l és a rank ki tudja, honnan, minden kézrem-
kodésiink nélkiil haté er6krél hebegé elmezavarnak, az illuminatizmusnak és a
terrorizmusnak. Mert anélkil, hogy észrevennénk, olyasmit vélink folfedezni
ilyenkor, amit magunk hurcoltunk be 6nmagunkba [...].*

fgy az elemzés, hogy elkeriilje a nyilvanvalé zsakutcakat, néhany emészthe-
tébb aporetikus végkifejlettel kecsegtetd, posztmodern vagy azt megelSlege-
z6 esztétikai-filozéfiai elképzelés felé tekint.

»,Mert most olyannak latsz mindent, amilyennek magat képzeli” — mondja A
kuflik és a mdshogyoszkdp® cim( torténetben a samli, aki foglalkozasat illet6en
arra hivatott, hogy a railék szamara mashogy laté teleszképként megmutas-
sa, hogyan néz ki a vildg ,mashogy”. Egészen pontosan gy, ahogyan a masik
tekintete altal targgya valtoztatott én eredetileg 6nmaga szaimara megjelenik.
Az én eredeti perspektivdjahoz itt a rajta fizikailag is kiviil lévé masik pers-
pektivdjan keresztil juthatunk el, de kizarélag egy kozvetité eszkoz segitsé-
gével. Ezen keresztill viszont a masik valami olyat 1at, ami az altala ,,szemlélt”
tudat szamara is lathatatlan, kovetkezésképp reflektdlatlan marad. A helyzet
bizarr voltat fokozza, hogy a samlin 116 szemlél6dé masik, mikézben bepil-
lantdst nyer a szemlélt tudataba, a sajatjat is megtartja, olyannyira, hogy
sokszor az altala szemléltben fel sem ismeri, kirél is lehet sz6. Az egyetlen
kivétel Fityirc, aki pont annak képzeli magat, mint aminek a kiils6 szemléls,
samlival vagy anélkiil, litja 6t, igaz, ez az 6nmagara vonatkoz6 elképzelés
nala is reflektdlatlan marad. Kénnyen felismerhetd, hogy itt az egymasba
tokéletesen atfordithaté perspektivik révén a ,,milyennek latom magam”
alapkérdésre adott vilasz egy nonszensz eredményt hoz. Az énhez csak a
masik perspektivajan keresztil juthatunk el. Mivel azonban az én, kiiktat-
va a samlin tl6 masik tekintetét, egy reflektalatlan formaban egyszerre lesz
6nmaga szamadra szubjektum és objektum, magaba szippantja a masik 1étét.

A ,milyennek latom magam?” kérdés tehat csak azaltal kaphat értel-
met, hogy a kérdést megfogalmazé én a kérdésfeltevés pillanataban, a sajat

4  Immanuel KANT, Antropolégiai irdsok, ford. MESTERHAZI Miklds, Bp., Osiris, Gond-Cura Alapit-
vany, 2005, 28-29.

5 DANIEL Andras, A kuflik és a méashogyoszkép = UG, A kuflik és a mdshogyoszkdp, Bp., Pozsonyi
Pagony, 2019.
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perspektivija mellett a masikét is feltételezi. A szemlél6dé én esetében ez
a targyiasitott masik 6nmaga vagy valaki mas. Itt azonban mar az is el6-
fordulhat, hogy az ,ilyennek képzelem magam” mellett megjelenik a ,nem
ilyennek képzelem magam”. A figyelmes olvasé szamara bizonyara feltiinik,
hogy a réten vannak azért ilyen szokatlanul reflektalt 1ények is, akik amellett,
hogy tudatositjak, hogy épp egy ,mashogyoszképon” at szemlélik Sket, azt
is észlelik, hogy az azon keresztiil szemléléd6k szemében 6k minek képze-
lik magukat: igy példaul a felhd, aki racsodélkozik arra, hogy hirtelen labai
néttek, vagy a ,mashogyoszkép” ellen fellizadé harmonikacsiga, aki kijelenti:
,Ez tévedés! En nem is ilyennek képzelem magam.”®

Lényegében olyan nonszensz helyzetekrél van szd, amelyek bar a jézan
ész szamara befogadhatatlanok és logikailag megmagyarazhatatlanok, 1étjo-
gosultsdgot nyernek az irodalmi fantasztikum teriiletén. Tzvetan Todorov el-
méletét kovetve, a ,,mashogyoszkép”-os mese mintapélddja lehetne az ember
és a vilag viszonyaban feltaruld, passziv, tekintetre alapozé ,En-témak’-nak,
amelyek néla az ember és a tudattalanja kapcsolataban értelmezett, aktiv,
beszéden alapul6 ,Te-témak”™-kal parhuzamosan jelennek meg a fantasztikus
irodalomban.” A fantasztikus tekintet 6nmagaban véve, esetleg egy tukor,
szemiiveg vagy tavcsé torzitd tivegén keresztiil, a tér és az id6 felfuggeszté-
sével elmossa a hatarokat a szellem és az anyag, az én és a masik, az alany és
a targy, a bent és a kint kozott, amelynek eredményeként testi, lelki, szellemi
megsokszorozddas johet létre. Todorov nyoman ezeket a fantasztikus , atval-
tozdsokat” nemcsak az irodalmi fikcié vildgara, hanem a narkotikumok és az
elmebetegségek okozta vizidkra is érvényesnek tarthatjuk.

Jellemezhetjiuk e témakat annak alapjan is, hogy mindenekel6tt ember és
vilag viszonydnak strukturaldsira vonatkoznak; freudi terminoldgiaval élve
bekeriltunk az észlelés és a tudat rendszerébe. E kapcsolat viszonylag allan-
dé, amennyiben nem egyedi cselekedeteket valt ki, hanem egy poziciét; a
vildg egyfajta észlelését jelenti inkdbb, semmint valamilyen interakci6t azzal.
Az észlelés kifejezés itt alapvetd: az e tematikus haléhoz kapcsolédé miivek
allandéan visszatérnek e problémakérre, killénésen a legalapvetsbb észle-
lésre, a latasra [...] olyannyira, hogy mindezeket a témakat tekinthetnénk
,a tekintet témainak”.2

6 Uo.

7  Tzvetan TODOROV, Bevezetés a fantasztikus irodalomba, ford. GELLERI Gébor, Bp., Napvildg, 2002,
94-107. (En-témak) és 108-120. (Te-témak).

8 VUo., 105.
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Esetiinkben a szokatlan latasnak akkor lesz tétje, amikor Fityirc a sajat ,.el-
furcsult drnyékd”-t szemlélve (A kuflik és a furcsa drnyék®), a laikus diagnézis
szerint ,stlyos” dllapotba kertl. Az drnyék vagy a tikkorkép torzulasa, részle-
ges levalasa vagy elvesztése mar az olyan 19. szizadi szerz6knél is, mint Adal-
bert von Chamisso, E. T. A. Hoffmann, Edgar Allan Poe vagy Oscar Wilde,*
a démonikus eréknek tudhaté be, és teljes identitasvesztéssel vagy halal-
lal jar. Ugyanakkor, ha a képmads kitizetik a fikcid, az almok, a kabitdszeres
vagy orult viziok fantasztikus teriiletérdl, a vele kapcsolatos félelmek szer-
tefoszlanak. Jean Baudrillard taldléan irja le ezt a jelenséget a testet 6ltott
és a testetlen képmads viszonyaban, amelynek hagyomanyos tipolégiajat 6 is
csupan a ,klénozassal” tartja érvénytelenithetének: ,,a képmas képzeletbeli
hatalma és gazdagsaga, amelyben az alanynak az 6nmagatdl valé idegensége
és ugyanakkor az 6nmagihoz f(iz6d6 benséséges viszonya mutatkozik meg,
az anyagtalansigan alapul, azon, hogy kdprazat és az is marad.”"

Fityirc rémképe ezzel szemben nagyon is valésigos, még akkor is, ha
yelfurcsult arnyéka” 6nnon identitdsa megkérddjelezésénél tobbre nemigen
tudja rakényszeriteni. Allapota a kamaszkori identitaskrizisekre emlékeztet:
a jelentésen meghizott kufli a fikcidbeli jelenbdl szemlélve sajat kivettls ar-
nyékat, nem képes azonosulni az 6nmagarél mint sovany Fityircr6l dltala
kordbban kialakitott képpel. A szemléls én és 6nnoén szemlélt arnyéka itt
kezdetben olyan mértéki szétcsiszast jelez, amely a személyiség széthulla-
saval fenyeget:

- Melyikétok is az? — meresztgette a szemét a madar.

— En volnék — mutatott magara Fityirc.

— Csak volndl vagy az is vagy? — kérdezte a hahérc.

— En vagyok Fityirc - mondta Fityirc.

— [...] Aruhéd hasonlé, de te haromszor annyira sem vagy olyan cingar,
mint 6. [...]

— De hat rajtam kivil nem él mds Fityirc az elhagyatott réten! — mondta
Fityirc.™

9  DANIEL Andrés, A kuflik és a furcsa arnyék = UG, A kuflik és a furcsa drnyék, Bp., Pozsonyi Pa-
gony, 2021.

10 Adalbert voN CHAMISSO, Schlemihl Péter kiilénds torténete (Peter Schlemihls wundersame Geschi-
chte, 1814); E. T. A. HOFFMANN, Szilveszteréji kalandok (Die Abenteuer der Sylvester-Nacht, 1815);
Edgar Allan POE, Az ovdlis arckép (Die Oval Portrait, 1842); Oscar WILDE, Dorian Gray arcképe (The
Picture of Dorian Gray, 1890).

11 Jean BAUDRILLARD, Az Azonos pokla, ford. KLiMO Agnes = UG, A rossz transzparencidja, Bp., Ba-
lassi, 1997, 99-118., itt: 99.

12 DANIEL, A kuflik és a furcsa drnyék.

KUFLIK | 97

2024.07.08. 13:29 ‘



Ugy ttinhet, hogy a sajat, megvaltozott drnyékaval szembesiils kufli szamaéra
énjének egyediili biztositéka mar csak a neve, amely a kiviilallé masik tekin-
tete nélkal pusztan egy azonositdsra alkalmatlan, tures kategéria. A démo-
nikussag rémképe azonban hamar szertefoszlik, hiszen az arnyékfurcsulas
komikus, ugyanakkor reélis magyarazatot kap.

— Ez esetben te voltal cingarabb, amikor utoljira taldlkoztatok — szélalt meg
Bélaba. [...]

— Itt lehet a megoldds! — mondta Bélaba — Nemcsak te hiztdl meg, hanem az
arnyékod is! Ezért tlnik olyan furdnak!*

Az atvaltozas igy valdsagos, de ideiglenes, az 6nazonossag érzete pedig kony-
nyen visszanyerhetd, igaz, nem varazslattal, hanem a korabbi allapothoz valé
redlis visszatéréssel (fogyassal) vagy a kordbbi és a jelenlegi dllapot kozti foly-
tonossag elfogadasaval (a hizdssal valé megbékéléssel). Fityirc jéindulata ta-
nacsaddi lényegében az el6bbi mellett teszik le voksukat, amikor a kétségbe-
esett kuflinak énképe helyreallitisdhoz fogyokurat javasolnak szokdécseléssel
és ugralassal.

2.

A fenti problémdkat egy, A kuflik és a mdshogyoszkép végén is felmerild, elsé
megkozelitésben talan nehezen értelmezhetd, szokatlan kivansag lenditi
tovabb: ,Utkézben meg jatsszuk azt, hogy gy néziink ki, amilyennek latni
szeretnénk magunkat, ha valaki olyan lennénk, aki minket néz!”** A kivin-
sdgot megfogalmazé Pofanka itt mar nem mond ellent a kanti intelemnek,
hiszen nem az elméjében 6nkénteleniil felmeriil6 képzeteket akarja kiviilrél
meglesni, amely kezdettdl elhibazott torekvés lenne, mivel ilyenkor ,nem el6l
jarnak a gondolkodds elvei (mint kellene), hanem hatul kullognak”.* Helyette
maganak a benne 1év6 képzetalkotd-erének az aktusait szeretné tanulma-
nyozni, méghozza igy, ahogyan 6 maga tudatosan felidézi 6ket. A szerepja-
téknak ez a kiillonés mdédja, amely inkdbb megedzi, mintsem megbolygatja
a megismerSképességet, Kant szerint nemcsak megengedhetd, hanem ,a

13 Uo.
14 DANIEL, A kuflik és a mdshogyoszkdp.
15 KANT,i. m., 29.
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logika és metafizika szdmara szitkséges és hasznos is”.*® Pofanka egyébként
ezen a ponton ébred rd arra, hogy nem elég 6nmagamat valamilyennek kép-
zelni, mivel ez az elképzelés még nem foglalja magaban azt, hogy ez a vagyott
énkép is egyben. Radadasul a vagyott énkép mit sem ér, ha senki (beleértve
6nmagamat és a masikat) nem tud réla. Teljesen hétkoznapi, emberi vagyak-
r6l van sz6, amelyekben nincs semmi kellemetlen vagy kinos, legfeljebb vala-
mennyi nyugtalanité elem. A nyakatekert mondat ennek megfelelgen leegy-
szerisithet6 a ,milyennek szeretnék latszani a masik szemében?” kérdésre,
amely az egyik legérzékenyebb kamaszkori témat takarja.

Ezt bontja ki a szilveszteri jelmezbal torténete,'” ahol a versenyzgsk jelme-
ze, a rendelkezésukre all6 kacatokhoz igazitva, egy-egy vagyott énkép targyi
projekcidja. Az abszolat nyertes itt valéban az a kufli lesz, aki tigy néz ki, mint
amilyennek latni szeretné magat, ha valaki olyan lenne, aki kiviilrél 6t nézi:

— En azt hiszem, egy kufli leszek, aki lila gombot egyenstlyoz az orran.
— De hiszen te amugy is kufli vagy! - bamult ra Pofanka.
— Majd gy teszek, mintha egy masik kufli volnék — mondta Fityirc.'®

Fityirc ,sajatosan szokvanyos” jelmezotletének, valamint dltalaban véve a
kuflijelmezek népszertiségének apropdjan sziiletik majd meg a bal végére a
mese cimként is funkcionald, 1ényegi mondanivaldja, amely egyszersmind a
kufliverzum alapveté erkolcsi feladataként jelolheté meg: Szerintem mindenki
legyen kufli.® Ugy tiinhet, hogy a perspektiviknak ezt az abszurd atjarhatésa-
gat mar semmivel sem lehet feliilmulni. A nyertes kufli ugyanis itt olyannak
latja magat, amilyen, és ez megegyezik azzal, amilyennek latszani szeretne
sajat maga és a masik szemében, ami ezen felill megfelel annak is, aminek
a masik latja 6t. Fityirc lényegében 6nmaga jelmezeként hajtja végre azt a
sokszoros (6n)reflexién dthaladé lathatatlan mozgassort, amelynek eredmé-
nyeként létrejon a Fityirccel azonos, ugyanakkor téle kiillonb6z6 masik, avagy
az idedlis értelemben vett kuflisig maga. Ezt az 6nmagat és a masikat egyi-
dejlileg 6nmagaban és a masikban is tikr6z6 tukrot jarja korul tobbek kozott
Julia Kristeva a freudi tudattalan hozadékaként értelmezett alteritas ([el]
kilonbozsdés, idegenség) fogalmaval, feltételezve, hogy a patologikus értel-
métSl megfosztott szokatlan (a ,biolégiai és szimbolikus mdssag”) mindig is

16 Uo.

17 DANIEL Andras, Szerintem mindenki legyen kufli! = UG, Szerintem mindenki legyen kufli!, Bp., Po-
zsonyi Pagony, 2015.

18 VUo.
19 VUo.
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az emberi lélek egységének (az ,,azonos”-nak) a szerves része volt. ,A nyugta-
lanité, az idegenség benniink lakozik: mi vagyunk idegenek 6nmagunk elétt
- megosztottak vagyunk, 6nmagunkon beliil. [...] Hogyan is tirhetnénk meg
barkit, aki idegen, ha 6nmagunk szdmara nem vagyunk azok?”%

3.

A ,gyerekkamasz” identitasproblémakat itt Bélaba semmivel sem kevésbé
abszurd ,6regkamasz” figurdja korrigélja, amelyben az ifjukori identitaskere-
sés szinte észrevétleniil folyik egybe a mar meglelni vélt idéskori énteljesség
megkérddjelezésével. Ez derill ki tobbek kozott a Bajocskazas Vildgnapjan (Az
igazi fdak sosem horkolnak®'), amikor is Bélabat leszdmitva, valamennyi kufli
pillanatok alatt megtalalja a kiils6, els6sorban a szin-, minta- és formabeli
hasonldésagok alapjan a szamara legalkalmasabb bavéhelyet. Bélaba az egyet-
len, akiben felmerdl a kiviilallé masik szempontja is, vagyis az a sarkalatos
kérdés, hogy ,milyennek lat engem a masik?.” A masik, aki térténetesen egy
labascsiga, Bélabat egy fanak latja. Ennek a masiknak szeretne megfelelni,
amikor ugy tesz, mintha ,egy volna az arnyas kis liget fai koziil”.?* A baj az,
® hogy ez a masik 6t ,6reg, kiszaradt fanak™ litja, ami nem egyezik annak az ®
»igazi ifja fanak”* a képével, aminek & sajat magat szeretné latni. Vagyis nem
illik bele az idealis 6nképébe, amelyet egyébként, egy pillanatfelvétel erejéig,
a ,mashogyoszkdép”-os mese is megerdsit. Bélabd ezt az 6nmagaval kapcso-
latban dédelgetett eszményt mar csak dlmdban érheti utol:

Almaban igazi fa volt. Mindenfelé friss levelek zoldelltek rajta. Az oddjdban
egy vicsormodkus lakott, dgai kozott pedig egy éreg borostapdk szévogette
haléjat. Gocsortos gyokerei alatt egy sz6rmok vakarc, rancos kérgén pedig
néhany recskeszt, mas néven pohos résbogar vert tanyat. Ugy érezte magat,
mintha egy nagy hiz lenne, sok boldog lakéval.?

20 Julia KRISTEVA, Onmaga tiikrében idegenként, ford. KUN Janos Rébert, Bp., Napkut, 2010, 201-202.

21 DANIEL Andras, Az igazi fak sosem horkolnak = U6, A kuflik és a nagy esé, Bp., Pozsonyi Pagony,
2014.

22 Uo.
23 Uo.
24 Uo.
25 Uo.

100 | KUFLIK

— ‘ tempevolgy_beliv_2024_2.indd 100 @ 2024.07.08. 13:29 ‘ —



‘ tempevolgy_beliv_2024_2.indd 101

Mire Bélab4 a falétben végre megtalalja az ifjikordban kergetett 6nazonos-
sagot, addigra 6reg, kiszaradt fa lesz beldle, jollehet 6 annak az igazi fanak
szeretné latni magat, aminek ifjaként kellett volna lennie, ha mar akkor 6na-
zonos lett volna. Egy elképzelt atirasban ez a kévetkez6képpen hangzik: ,Az
leszel, aminek a masik téged lat, de gy, ahogyan kézben magadat szeretnéd
latni.” Illetve forditott perspektivaban: LEn most az vagyok, aminek a masik
engem lat, de ugy, ahogyan kozben magamat szeretném latni.” Ebbél a szép
alombdl jézanitja majd ki az id6s kuflit egy haharc éles hangja, és az a tény,
hogy: Az igazi fik sosem horkolnak.?®

A hattérben meghiz6do kérdés tovabbra is az, hogy a személyiség egyet-
len életciklusa alatt képes-e eljutni életének a végleges életként valé elfo-
gadasaig. Itt aztan érvelhetiink pro és kontra. A teljesség megszilardulasa
mellett szdl, hogy az id8s kufli egy pillanatra ,igy érezte magit, mintha egy
nagy haz lenne, sok boldog lakéval”. Mivel azonban réviddel ezutan megje-
lenik néla a teljesség hidnya is (,[m]ar éppen kezdtem megszokni, hogy igazi
fa vagyok”;?” , [f]urcsa érzés volt, de azért kellemes™®), a mulatsigos zarlat
sem képes ellizni az idéskori identitdskrizis rémképét. A bujécskazasnak,
ha igy vessziik, még a kamaszkori valsagnal is komolyabb tétje van, hiszen a
jaték burkoltan a személyiség fejlédésének utolsé szakaszdhoz, az 6regkorhoz
vezet el: ,Az énteljességet elér$ ember [...] szdmdra minden emberi teljesség
azon a stiluson all vagy bukik, amelynek 6 a részese. Az énteljesség stilus,
amelyet kulturdja vagy civilizaciéja alakitott ki [...]. Ilyen végsé megszilardu-
lasa kovetkeztében pedig a halal elvesziti a méregfogat™

Az én kiteljesedésének kérdése jelen esetben egy magat dlmaban él6
mualkotassa formald kufli egyetlen életepizddjaban koncentralédik. Sigmund
Freud o6ta tudjuk, hogy az dlmok nem egyszertien vagyteljesiilések. Mig a
normadl dlmokban azok a viagyak fejez6dnek ki, amelyek a tudat szamara
kellemesek, addig a szorongasos almokban azok, amelyek a tudat szamara
ugyan elfogadhatatlanok, a tudattalan szdmara viszont 6romteliek, ezért a
tudatos énben kin és biintudat kapcsolddik hozzdjuk, és vannak az ismét-
1ési kényszerrel 6sszekapcsolt, traumatikus, szorongdsos dlmok is, amelyek

- mondja Erikson.

kikeriilik az 6romelvet. Freud szerint mindben ott munkalkodik az életész-
tonnel szembeszegiil6 halaloszton, e kettd bonyolult 6sszjatéka alakitja ki az

26 Uo.
27 Uo.
28 Uo.

29 ERIKSON,i. m., 265.

KUFLIK | 101

2024.07.08. 13:29 ‘



organizmus életpalydjat.®° A teljesség megélése a toredékként felfogott mial-
kotédsban és a miialkotasként felfogott toredékes életben mar a 19. szazad
eleji német romantikus koltsk és teoretikusok programjihoz hozzatartozott.
Freud azonban pszicholégiai alapokra fekteti azt, ami addig leginkdbb csak
latens tartalomként volt jelen az irodalmi mialkotdsokban: az 6rémelven
tali 6réommel az életdszton és a haldloszton, a kisértetiessel az otthonos és
az idegenszer® egyideji jelenlétét. Sarah Kofman a kévetkezéképpen fo-
galmazza meg ezt:

Az 6romot és a kisértetiességet kivalté muialkotés kozti killonbség az, hogy
az elfojtott tartalom mennyire van ,dlcizva”: az egyik tgy miikodik, mint
egy normalis dlom, a masik meg pedig mint egy rémalom. Az utébbi esetben
jobban felismerjiik az elfojtottat, mint az elébbiben - az 4lmodé szorongisa
abbdl ered, hogy a felettes én képtelen elfogadni a vagy ilyen explicit meg-

valésuldsat.3?

Vagyis az 6romét kivalté mialkotds a normalis dlomnak felel meg, amelyben
a vagy teljestlése a tudat szamara oromteli, a szorongast kivalté pedig a rém-
dlomnak, amely csak a tudattalan szamara jelent kielégtlést. Mivel azon-
ban az életoszton és a halaloszton felbonthatatlan egységet képez, minden
mualkotdsban megvan a kevert érzés, a pozitivrdl teljesen le nem valaszthatd
negativ, s hogy milyen ardnyban, az egyediil a kélt6i manipulacié fuggvénye.®
Mar Freud utal arra, hogy a fikciés miivek kivéltotta félelmetes vagy nevet-
séges hatas jorészt a koltéi szabadsagon mulik: ,A kolté azonban kiill6nds
moédon irdnyit minket: a hangulat altal, amelybe benntinket belevisz, azon
elvarasok altal, amelyeket benntnk kivalt, képes érzelmi folyamatainkat a
mar elért 4llapotrdl egy masikra atterelni, és ugyanabbdl az anyagbdl kilon-
boz6 hatdsokat elérni.”** Szabadsdgéban all, hogy kulonféle eszkozokkel (pl.
gannyal, szatiraval) terelje el a figyelmunket, ilyen médon gyengitve vagy

30 Ld. Sigmund FREUD, A haldlészton és az életdsztonik, ford. KOvAcs Vilma, Bp., Muzsak, 1991.

31 Sigmund FREUD, A kisérteties, ford. BOKAY Antal, EROS Ferenc = UG, Milvészeti irdsok, Bp., Filum,
2001, 245-281. A Das Unheimliche cimi esszé nem sokkal az els$ vildghdboru vége utan, 1919-
ben jelent meg, minddssze egy évvel kordbban, mint az eredetileg a Jenseits des Lustprinzips (Tl
az érémelven) cimet viseld A haldlészton és az életisztondk. Az ,unheimlich” (kisérteties) alapdefi-
niciéja szerint: ,az ijesztének az a fajtdja, amely valami régéta ismert, bensdséges dologra vezet-
heté vissza.” (FREUD, A kisérteties, 251.)

32 Sarah KorMAN, The Double is/and the Devil. The Uncanniness of the Sandman (Der Sandman) =
UG, Freud and Fiction, ford. Sarah WYKES, Cambridge, Polity Press, 1991, 119-162., itt: 123.

33 Uo., 128.
34 FREUD, A kisérteties, 279-280.
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erbsitve az elfojtott fantazidink visszatérését akadalyozé védelmi rendsze-
rinket. Freud és Kofman gondolatai ezen a ponton egybecsengenek Julia
Kristevaéval,® aki a ,nyugtalanité kilénost” illetéen a humorban talalja meg
azt a magasabb esztétikai mindséget, amelynek segitségével f6lébe emelked-
hettink szorongaté érzéseinknek:

Néhanyan képesek a kiilonést ir6niava véltoztatni [...] a humorista 4tlépi
a kisérteties kiiszobét, és — egyfajta bizonyossagbdl fakadéan, ami sajat 1é-
tezésére vagy egy olyan univerzumhoz valé tartozasara vonatkozik, amit
érinthetetlennek tekint, ahova nem férkézhet be az ugyanaz és a masik, a
kisértetek és a hasonmadsok harca — nem lat tobbet... fustnél, képzelt épit-
ményeknél, jeleknél. Nyugtalansig és mosoly: e kettd kozul vilaszthatunk,
mikor a kisérteties hatalmaba kerit minket. A vilasztas pedig annak fuggvé-
nyében térténik, hogy mennyire érezzitk magunkat otthonosan kisérteteink
korében.*

Tovabbra is kérdés persze, hogy mi a helyzet az elhagyatott rét mas szo-
katlanul ismerds lakéinak képlékeny identitdasaval. A kufliverzum esetében
célszerl egy olyan miivészi eljarast feltételeztink, amelyben az identitds mar
csupan lényegi mag nélkili pluralitasként, hibriditasaban értelmezheté.
Jean Baudrillard példdul, Julia Kristevdhoz hasonldan, tekintetbe véve a
kulturalis migracié okozta feszultségeket is, az én és a masik 6rok kibékit-
hetetlenségének elfogadasat hirdeti, amikor azt mondja, hogy: ,Onmagad-
nak lenni: ennek nincs értelme, hiszen minden a Masiktél ered. Semmi sem
onmaga, és nem is kell, hogy az legyen.”*” De lényegében ezt az elképzelést
kozvetiti Wolfgang Welsch pluralisztikus mtvészetkoncepcidja is, amely a
kortars muiialkotasokban titkkr6z6dé kibékithetetlenséget egy mind inkabb
kiszélesed6 kulturalis tendenciaként értékeli:

A tarsadalom meghatarozé pluralizdlédasa mar régéta és ma kiulénosen az
individuumokra vonatkozik. Az identitds egyre kevésbé monolitikus, egyre
inké4bb pluralisztikus fogalom. [...] Olyan objektumkonstellaciék jonnek létre,
amelyek ugyan nem tagadjik meg a kiindul6 identitdsukat, de ugyanakkor

35 KOFMAN ramutat arra, hogy FREUD A kisérteties-r6l sz616 esszéje implicite magaban foglalja az
utana kovetkezd mi £6 gondolatét: ,Az Er6sz és a halalgszton felbonthatatlan egysége bele van
irva a freudi sz6vegbe — amely maga is kiilénésen »kisérteties«.” (KOFMAN, i. m., 123.) V6. KRris-
TEVA, i. m., 214.

36 KRISTEVA,i. m., 212.

37 Jean BAUDRILLARD, A kibékithetetlenség, ford. Klimé Agnes = U, A rossz transzparencidja, Bp.,
Balassi, 1997, 119-124., itt: 122.
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egészen mas, tavol esé és szuggesztiv identitdsokba transzformdljak. Az »at-
meneti identitas« korunk egyik jellemzé alapmotivuma — mind a szubjektum,
mind az objektum, mind az egész vilag (s6t viligok) vonatkozasaban.®

Valami ilyesmivel szdmolhatunk a kufliverzum esetében, ha elfogadjuk, hogy
alkotdja az ,atmeneti identitas” plurdlis mlvészeteszményének jegyében
egy olyan abszurd vildgot valésit meg, amelyben a normalitas és a deviancia
kozti humoros hataritlépésekkel minduntalan 4tbillen egymasba az azonos
és a masik, visszahelyezve otthonaba a kiviilségbe szamiizott idegent. Ezzel
egyutt a masik jelenléte, szerencsére, fontos a kuflik 6nmeghatarozasaban,
amely kimondatlanul is magaban foglalja azt a bolcs gondolatot, hogy: ,A
masik az, aki lehetévé teszi a szdmomra, hogy ne ismételjem magam a vég-
telenségig.”*

38 Wolfgang WELSCH, Identitas az 4tmenetben. Filoz6fiai meggondoldsok a mivészet, a pszichiatria
és a tarsadalom aktualis affinitasarol, ford. Weiss Janos = UG, Esztétikai gondolkodds, Bp., U'Har-
mattan, 2011, 123-137., itt: 124., 133.

39 Jean BAUDRILLARD, A targy mint idegen vonzers, ford. Klimé Agnes = U6, A rossz transzparenci-
dja, Bp., Balassi, 1997, 145-147., itt: 147.
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Vigyikan Vill6

MOTYOGOK KARNEVALIJA

Daniel Andras Kufli sorozatanak mellékszerepldi

A 19. Kufli kotet megjelenését kovetSen kisérletet tettem arra, hogy a halézatelemzés eszkozeivel
vizsgaljam meg a sorozatot. Azt reméltem, hogy a kiillonboz6 visszatéré motivumok, a szerepls-
funkcidk és a narracids technikak feltérképezése segit megvalaszolni azt a meglehetésen prézai
kérdést, hogy az évek soran repetitivvé valt-e a lassan jubilalé torténetfolyam (révid vélasz: nem),
emellett kézelebb visz annak a kérdésnek a megvélaszoldsdhoz is, miben rejlik a kuflik eredetisé-
ge. Noha a halézatok elkésziiltek, az elemzés végul félbemaradt: gyorsan rd kellett jéonnom, hogy
Déniel Andras képszovegei ellendllnak a rendszerezésnek. A szisztematikus leirds konnyedén
ment mind a szoveg, mind a képek esetében, azonban a két médium hatértertletén egyenesen
lehetetlenné valt. Es bar a hatar fogalméaban implicit médon benne foglaltatik a minimalis kiter-
jedés, a kuflik esetében éppen ezek a hatarok azok, amik belathatatlanul tagga valnak.

Hogy kicsit konkretizaljam a problémat: a Kufli torténetek jellemzésének legnagyobb aka-
dalya a képeskonyvekben fel-ala maszkalo, a narraciéban soha meg nem jelené szereplék hada,
akik szabadon béklasznak oldalrél oldalra, akik folyamatosan kiegészitik az elbeszélést a sajat
észrevételeikkel, akik hidként funkcionalnak kép és szoveg kozott, és akik felett lathatéan sem a
narratornak, sem a befogadénak nincs hatalma. Nyilvanval, hogy egy statisztikai jelleg(i elem-
zésnek rdjuk is ki kellene térnie: hanyszor jelennek meg? milyen tarsasdgban? visszatéré vagy
alkalmi vendégek-e? mir6l beszélnek, kihez, és legf6képpen, mi célbdl?

Azonban ez nagyon is problematikus. Es az még csak hagyjan, hogy a naiv lejegyz6 rovidesen
eljut a ,rézsaszin, malacszerd, piros orrd, hegyes fiild él6lény” tipusa definicidkig, ami pusztan
nehézkessé teszi a leirast. A valédi gondot az jelenti, hogy a nyelv semmiféle timaszt nem kinal.
Varga Eméke 6sszefoglalasa alapjan az illusztracidkutatds kialakuldsatél egészen a nyolcvanas
évekig tartotta magit az az alaptézis, hogy az dbra ,kizarélagosan a kép szovegfuggssége (dé-
pendence), a »horgonyt vetés« (ancrage) jelesége fel6l” értelmezhetd.! Ha ma mar mindez nem is
tlnik tarthaté megkozelitésnek, arra akkor is jol raimutat, hogy latens médon milyen elvarasokat
tdmasztunk a képeskonyvek vizudlis kédrendszerével szemben. A teljesen fiktiv malacszer lény
esetében azonban nem taldlunk sem valddi, sem széveges referenciat: a befogadé magara marad
az értelmezés feladataval.

1  VARGA Emoke, Az illusztrdcio a tedridban, a kritikdban, az oktatdsban, Bp., L' Harmattan, 2012, 35-36.
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A legnagyobb nehézséget pedig még csak nem is a 1ény kategorizaci6ja vagy a cselekményben
val6 elhelyezése okozza. A narrativ képek szdmos killonb6z6 médon érzékeltethetik az idé mu-
lasat, de az egyik leggyakoribb megoldas a szereplsismétlés eszkoze.? Erthetd, ha a képsorozatot
latva abbdl indulunk ki, hogy a kétetben tobbszor is felbukkané malacszeri éllény egyetlen
szerepld. Azonban a képeket egymas mellé helyezve el kell bizonytalanodnunk a megidézett
karakter(ek)kel kapcsolatban: egy-, ketté-, harom- vagy taldn egyenesen négyféle figuraval van
dolgunk (1., 2., 3., 4. 4bra)?® Meddig terjed az (6n)azonossag? Mit tekinthetiink olyan lényegi
vonasnak, amely mar valddi elkalonboz6dést okoz?
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Ezekre az él6lényekre nem taldlunk szavakat. A szereplSk ellenallnak az egyértelmisitésnek,
ezzel pedig mar 6nmagukban is nyitotta teszik a képszovegeket. Sajit névtelenségikkel mutat-
nak rd a nyelv mikodésére, hiszen a megismerés — és az uralom - szervesen 6sszefigg a leiras-
ra valé képességgel. Azonban ez a verbalis hatalomfosztis nemcsak az apré mellékszereplket
(Révész Emese kifejezésével élve széllényeket,* Nagy M. Boldizsaréval kukucskalékat és motyo-
gokat®), de a befogadokat is felszabaditja. A megnevezés kényszere 6nkéntelentl el6hivja a nyelvi
kreativitdst. Mint a novemberi konferencian is kideriilt, a verbalis rdimutatédshoz itt elengedhetet-
len a korulirds gesztusa, 4m a figurdk groteszksége miatt ez szinte szitkségszeriien humorforrassa
valik. A felnétt értelmezd, akit megfosztanak megszokott nyelvi eszkozeitdl, gyermeki szerepbe
keril a kontrollhiany és a nyelv Gjrafelfedezésének/tudatositdsinak kettds tapasztalata miatt.

VélhetGen éppen ez, a hatalomvesztettség és a felszabadultsag egytittese eredményezi a Kufli
kotetek hatdsmechanizmusét. A sorozat atmoszférdjat meghatarozo karnevali szemlélet és a ké-
peskonyvek miifajkozottisége, a kép és a szoveg egymasba folyé hatéra felboritja a megszokott
hierarchikus viszonyt, ezzel pedig hatni tud a befogaddkra is: a felolvasé felnétt és a felolvasasat
hallgaté gyerek valéban egyenrangu féllé valik.

A Kufli torténetek egyik fontos vonzereje, hogy a figurdk egyarant tévol dllnak a hagyoma-
nyos (nép)mesei szerepl6ktdl és a gyerekek hétkoznapi élményeit feldolgozd, realisztikus képes-
konyvek szandékosan jellem nélkali ,,Akarkijétél”. Az elhagyatott rét tide szinfolt. Mig napjaink-
ban az egyre tobb teret hédité teljesitménycentrikus nevelési elvek a gyerekkor idilljét az aktiv

2 V6. HORVATH Gyoéngyvér, A narrativ képek rendszerezésének problematikdja, Helikon, 2013/1, 19-39.
3 DANIEL Andras, Szerintem mindenki legyen kufli!, Bp., Pagony, 2015, 7., 16., 23., 39.

4  Révész Emese a kuflikonferencidn (Felfordult a rét — A Tempevilgy jubileumi kuflikonferencidja, 2023. november 4., Balatonfii-
red) hasznalta a kifejezést.

5 Nagy M. Boldizsar, Kukucskdlok és motyogok, Magyar Narancs, 2020/35, III.
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felkésziilés id6szakava avanzsiljik, addig Daniel se nem kifli-se sem kukac héseit éppen azért
kedvelik sokan, mert példat adnak arra, hogy az unatkozas, a szemlélédés és az 6ncéla elmélke-
dés rendkivil fontos, még akkor is, ha latszélag nem tal produktiv folyamat. A felvallaltan lusta,
sokszor ugyetlen és egytgyi karakterek képszévegei 6romelviiek, és — legalabbis elvi szinten -
éppen a ,tanulsigos mesék” ellenében hatirozzik meg magukat.®

Am Hermann Zoltan 6sszegzése alapjan ,nincs ideolégiamentes (gyerek)irodalom”,” igy ter-
mészetesen még a tanulsagellenes torténeteknek is rendelkeznitik kell valamiféle tanulsdggal; a
kérdés inkabb az, mennyire expliciten fogalmazzak meg ezt, illetéleg, hogy mit varnak el ennek
értelmében az odaértett befogadé6iktdl. A Kufli sorozatbdl tényleg nem egyszerd praktikus tud-
nivalékat lesziirni, az viszont igaz, hogy a torténetek hatarozott értékrendet képviselnek. Ha a
képszoveg legkozelebbi rokonait keressiik, alighanem Lovasz Andrea ,,erdés meséi” — A. A. Milne:
Micimacko, Lazar Ervin: A Négyszogletii Kerek Erdd, Békés Pal: A félolény — kozé kell besorolnunk.
,E mesék erdejének, ligetének izolaltsdgabdl fakaddan az ott él6k valamennyien egy-egy zart ko-
z0sség tagjai, s az egyes szerepl6k egy nagyobb csoport keresztmetszeteként megjelend (ember)
tipusokat jelenitenek meg”, akik ,csak egyiitt boldogulhatnak, csapatot alkotnak, és éppen ész-
beli hidnyossagaik miatt valnak mindannyian szeretetreméltékka.”® A kuflik a felsorolt példakkal
egyetemben a k6zosséget és a bardtsagot tekintik a legfontosabb értéknek, azzal a kiegészitéssel,
hogy vilagukban az egyén szabadsiga is megkérdéjelezhetetlenné valik. Mindent elfogadé, min-
dent megenged? attitiidjiik a teljes inkluzié gondolatat hangsulyozza, hiszen vilagukbdl hianyzik
az a biztos pont, ahonnan nézve masok kirekeszthet8k lennének.’

Kelemen Attila az elsé Kufli kotet megjelenésekor egy fontos részletre hivja fel a figyelmet,
mely ,,csodalatos utépiava” teszi a képeskonyvet.'? ;Ha a kufliknak lenne zaszléjuk, igy nézne ki.
De nincs zaszl6juk, mert nem nagyon tudnak mire hasznalni. Birminek jobban 6rtlnének, mint
egy zaszlonak.”!!

Az els6 kotet mindossze harmadik oldalparjan megfogalmazott tételt valéban nehéz lenne
nem programadé szovegnek tekinteni. Kitiintetett pozicidjat felerdsiti, hogy régton a kuflik sze-
mélyének és otthondnak bemutatasit koveti — mondhatni, az éppen csak megjelenitett k6zos-
ség és haza azonnali, kodifikalt, vizudlis 6sszegzésérdl van itt sz6, mely szineiben és formaiban
mar-mar didaktikusan ikonszert. Am a zaszl6 puszta megidézésénél érdekesebb, hogy ezzel a

6 Vo. Sz. N, Miért szeretitek a kuflikat? Ezt tudtuk meg a Nagy Kufli-Kérdéivbél!, Szazhold Online, 2020. 11. 18., https://www.
pagony.hu/cikkek/miert-szeretitek-a-kuflikat (Utolsé hozzaférés: 2023. 10. 10.)

7  HERMANN Zoltéan, A gyerekirodalom mint a politikai ideolégidk médiuma. Buday Géza: A krasznabecsi haboru / Bogati Pé-
ter: Az dgasvari csata = Medialitds és gyerekirodalom, szerk. HERMANN Zoltan, MESZAROS Mérton, LOVAsz Andrea, PATAKI
Viktor, VINCZE Ferenc, Bp., Karoli Gaspar Reformatus Egyetem, L'Harmattan, 2020, 159.

8 LovAsz Andrea, ,Kész a lenytigozés” (Szijj Ferenc: Szuromberek kirdlyfi), Jelenkor, 2002/11, 1221-1222.

9  Szemben példaul A Négyszigletii Kerek Erdével: az egyéni szabadsag Lazar ciklusaban is kulcskérdés, 4m ott egyaltalan nem
evidencia. Az erd6 lakoira sem normalisak, de a normalitas nagyon is létezik a vildgukban, hiszen az alapkonfliktusuk 1é-
nyege éppen az, hogy a tarsadalom nem tir el senkit, akit abnormalisnak bélyegez.

10 KELEMEN Attila, Kufli-fraktdlok, Barka, 2014/5, 52.

11 DANIEL Andras, Egy kupac kufli, Bp., Pagony, 2013, 11.
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Ha a kufliknak lenne zdszI6juk, igy nézne ki. De nincs
zdszl6juk, mert nem nagyon tudnak mire haszndlni.

Bérminek jobban riilnének, mint egy zd&szl6nak.

o— AT At 2 W IIN‘II/” N’ "‘*

T A s R 5. abra

szoveg egyetlen célja elutasitani mindazt, amit az szimbolizal, méghozza kettds okbol. Az iden-
titaskifejezé szerep felerdsiti a kozosségi hovatartozas élményét, cserébe viszont homogenizal:
elnyomja az egyént. Mi sem példazza ezt jobban, mint a zaszlén lathat6 sematikus kufli, mely
egyik szereplével sem mutat kozelebbi hasonlésidgot — mintha az dbrazolds egyenesen arra tore-
kedne, hogy felszamolja az 6nall6 személyiséget, mely a képszovegek vilagaban kézponti érték.
A csoporttagok védelme mellett pedig legalabb ennyire meghatarozé cél a csoporton kivaliek
megovasa is: ahogy a kuflik vilagdban nincs normalitas, gy a zaszlé elutasitdsa egyben a kire-
kesztés lehet6ségének elutasitdsat is jelenti. A kuflik lemondanak arrél, hogy masok ellenében
hatarozzak meg magukat.

A sorozat szamos konkrét részletében tiinik még fel a hatalom és a kényszer elleni tiltakozas.
Mohamanyi azért hagyja el az otthonat, mert Az Erdé Mihaszna Magusa megtiltotta a séhajto-
zast. A f6ld alatt laké Kleofard arra a kérdésre, hogy birodalmuknak van-e uralkodéjuk, a ,Még
csak az kéne!” felkidltassal reagal. ,Mindentnk van: éléskamraink, strandunk, csuszdank, rugli-
péalyank. Mi sziikségiink volna még egy uralkodoéra is?”*? A felsorolt tételek egymas mellé rende-
z6dése jol mutatja, hogy az uralkodé fogalma és funkcidja felfoghatatlan a manéteve szamara.

Maguk a kuflik pedig a szabadsaguk maximalis meg6rzése érdekében tartézkodnak barmely
olyan tarsadalmi-technikai vivmanytél, ami tilmutathatna egy természeti k6z6sség minden-
napjain. Markansan elhatdrol6dnak mindattdl, ami napjaink fejlett orszagaiban kereteket szab
az egyéni létezésnek, még akkor is, ha csak formalis mimelésrél van szé. A fizetSeszkoz nélkiili
réten mélységes felhaborodast valt ki, mikor egy kiallitdson szimbolikus arat szabnak a belép6-
nek, mikor a bogydszedést feltételekhez koti a bokor 6rzéje, vagy mikor a ,,mashogyoszkép” a
munkaidejére hivatkozik. Ha az egyéni szabadsigot korlatozo6 elemek mégis bekeriilnek a kuflik
torténeteibe, az csakis gy torténhet meg, ha 6nmagunk parddidjava vilnak, és tulajdonképpen
ez az, ami egyetemes szinten zajlik a Kufli torténetekben. A gyerekmese 6nmaga parédidjava
valik, a hagyomanyos elemek sorra megkérddjelezédnek, a képszoveg pedig kovetkezetesen ref-
lektal is erre a valtozasra.

12 DANIEL Andras, Kuflik a fold alatt, Bp., Pagony, 2019, 23.
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Az elhagyatott réten kizokken az id6 — a tokafa odva id6kapu, a vadonatij évszak annak az
eredménye, hogy ,nagyon ritkdn valahogy apré hiba tdmad az idében”,'® a csocs6tany egyszerre-
nézé gépe megmutatja ,a mult, jelen s jovends” eseményeit,™ Titusz sziilinapja pedig augusztus
akarhanyadikara esik. Es a kufliknak nem céljuk helyretolni ezt az anomaliat: a 1ényeg éppen az,
hogy kiszakadnak az id6bél. A sorozat vilaga az egyetemes karneval vilaga.

Mihail Bahtyin hires elemzése Reblais miivészetét a népi nevetéskultiraval és karneval élet-
érzésével hozza 6sszefiiggésbe, melyet a kovetkez8képpen ir le:

[A] ,hivatalossag” sajatos, elvi, engesztelhetetlen elutasitasa jellemzi: dbrdzolismdédja szétvet
minden dogmat, szembeszegil minden tekintélyi tton szentesitett szabalyossaggal, képtelen r4,
hogy barmit egyoldalian komolyan vegyen, nem tud megnyugodni semmiféle befejezettségben
és megallapodottsidgban, semmiféle kizdr6lag komoly szempont érvényesitésében, mindennemd

gondolati és vildgnézeti végérvényességet és megoldottsigot elutasit.’

Bahtyin értelmezésében a karneval a nép iinnepe, melyben 6nmaga lehet és melyet 6nmaganak
tart. A hivatalos hatalomnak, az egyhaznak és a vilagi uralkodéknak nincs beleszdlasa, a hie-
rarchikus viszonyok ideiglenesen zaréjelbe keriilnek, a hétkéznapok megszokott rendje pedig
felbomlik. A kuflik esetében nem az elnyomott néprél, hanem a megszeliditett gyerekkorrél van
sz0, és a gyerek nevelését és tanitasat szolgil6 — egyébként nyilvanval6an szitkséges — szabaly-
rendszerrdl. A Kufli-univerzum értelmezhetd Ggy is, mint a gyerekek mindennapjaiban tapasztalt
,kivaltsdgok, normak és tilalmak dtmeneti folfiiggesztésének tinneplése.”*s

A karneval és a gyerekirodalom kapcsolata altalaban sem tujkeletd gondolat. John Stephens,
aki el6szor foglalkozott részletesen a témaval, ugy latja, a karnevili gyerekkoényvek az 1960-as
évektol kezdtek teret nyerni. A korpusz jellegzetessége, hogy ,a tekintélyelviiséggel és a ko-
molysaggal szembeni ellenallast fejez ki, és gyakran az uralkodé irodalmi formak és mifajok
parédidjaként, vagy nem kanonikus formaju irodalomként nyilvanul meg.”'” Bar az el8bbi jel-
lemzgk alapjan korabbi szévegeket is besorolhatunk a hagyoményba — példaul Lewis Carroll Alice
Csodaorszdgbanjat vagy Heinrich Hoffmann Kdcos Petijét —, logikusnak tiinik John McKenzie
kovetkeztetése is, aki egyenesen a posztmodern feldl értelmezi a karnevali gyerekirodalmat, mert
mindkét esetben igaz, hogy ,a kozéppont decentralizal6dik, és a jatékossag a periféridkon robban
ki.”*® Azonban ugy véli, a karnevali képeskonyvek hatédsa elsésorban nem is csak a felforgato-

13 DANIEL Andrés, A kuflik és az Akdrmi, Bp., Pagony, 2021, 40.
14 DANIEL Andras, A kuflik és a szélposta, Bp., Pagony, 2018, 40.

15 Mihail BAHTYIN, Frangois Rabelais milvészete, a kizépkor és a reneszdnsz népi kulturdja. Rabelais és Gogol. A sz milvészete és a
népi nevetéskultira, Bp., Osiris, 2002, 10.

16 Uo., 18.

17 John STEPHENS, Language and ideology in children’s fiction, London, New York, Longman, 1992 (Language in Social Life),
121. [Ahol nem kézlém a fordité nevét, az idézet a sajat forditdsom, V. V.]

18 John McKENZIE, Bums, Poos and Wees. Carnivalesque Spaces in the Picture Books of Early Childhood. Or, Has Literature Gone to
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rakérdezg jellegiikbdl vagy a jatékossagukbol adédik, hanem abbdl, hogy mindezt a vald életben,
a felolvasés szituadcidjdban is dtélhets k6zos élménnyé teszik: ,[a]mikor a feln6ttek 6nmagukon
nevetnek és részt vesznek a bolondok tinnepén, a hierarchidk felbomlanak, és a gyerek érzi, leg-
aldbb a karnevali pillanat erejéig, az emberi k6zosséget.”*?

A Kufli torténetek egészen egyedi mddon valésitjdk meg ezt az egyenrangusitast, az ala- és
folérendeltség megsziintetését, de altalaban is igaz rajuk, hogy rengeteg bahtyini szempontnak
felelnek meg, és természetesen sok karnevili képeskonyvvel is rokonsadgot mutatnak — noha
ebbdl a szempontbdl mar nem feltétlentl tekintheték tipikusnak.

Hogy a legszembetlinébb parhuzambdl induljunk ki: a karnevélok 1ényegéhez tartozik a szin-
pompas vasari mulatsag, melynek meghatarozo résztvevdi a killonb6z6 csodabogarak: ,6ridsok,
torpék, nyomorékok, »tudés« dllatok”, nem beszélve a boh6cokrdl és bolondokrél.?° Az elhagya-
tott rét él6vilaga latvanyos rokonsagot mutat ezzel a képpel: a sokszemd, soklabu, sokfejii, olykor
hibrid él8lények, a semmiféle létez6 dllathoz nem hasonlit6 szerzetek és a beszéls targyak mellett
maguk a kuflik mar-mar szokvanyos figurdknak tinnek. Pedig a magyar gyerekkonyvekben alap-
vetSen szokatlan groteszk a hét f6szerepl6 megjelenését is meghatarozza.

Az olvasé sziikségképpen ambivalens médon kozelit a bizarr testekhez. Ha targyilagosak aka-
runk lenni, be kell latnunk, hogy a kuflik sz6rds, hisos, leginkabb férgekre emlékeztetd lények,
és mint ilyenek, abszolut ellentétes esztétikai minéségeket visznek szinre. A leiras alapjan taszité
szerepl6ket nemcsak a viselkedésiik és a protagonista szerepik teszi bdjossa, hanem a gyermeki
alkat (nagy fej, nagy szemek, apr6 végtagok) és az emberi testszint idéz6 bér is, melyen még a
pirozspozsgas orcak is helyet kapnak. Az arckifejezések valtozatossaga, a soha nem ijesztd, de
mindig csinya-vicces grimaszolds is ezt a hatast erdsiti fel. A gazdag fintorok — s6t, maganak a
mimikanak a tematizalasa (A kuflik és a pofavdgoverseny) — és az elészeretettel hasznélt jelmezek
rajatszanak a maszk szimbo6lumara is, mely erételjesen kotédik a karneval fogalmahoz, a ,,sze-
repcserékbdl és az atvaltozasokbdl fakadé 6romhoz, a dolgok viszonylagossidgiban valé vidam
gyonyorkodéshez, az azonossag és az egyértelmiiség jokedvi tagaddsahoz, a dolgok 6nmagukkal
val6 bargyu egybeesésének elutasitdsihoz.”*

Részben alighanem éppen a jelmezek felfokozott jelenléte az, ami miatt a kuflik eliitnek a kar-
nevali képeskonyvek zométél. Stephens szerint ,,a gyerekirodalom kérdé szovegei jelentds teret
engednek annak, amit Bahtyin »anyagi-testi elvnek« nevezett.”” Az étkezéssel, a szexualitassal
és kivalasztassal kapcsolatos testi funkcidk tehat nemcsak a karnevili filozéfidban toltenek be
kiemelt szerepet, hanem ennek gyerekirodalmi vetiiletében is, azzal a tobbé-kevésbé indokolt

the Dogs?, English Teaching-practice and Critique, 2005, 85.
19 Uo., 87.
20 BAHTYIN,i. m., 13.
21 BAHTYIN, i. m., 50.

22 STEPHENS, i. m., 122. Stephens a karnevili gyerekirodalmi miiveket Catherine Belsey-féle kérdé szévegeknek tekinti, me-
lyek arra kényszeritik a befogadéjukat, hogy folyton kétségbe vonja az egységes nézépont lehetdségét. Catherine BELSEY,
A szubjektum megszdlitdsa, ford. PETE Klara, Helikon, 1995/1-2, 14-34.
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eltéréssel, hogy a gyerekirodalomban utdbbi ketté jellemzben csak szimbolikus formédban, a mez-
telenség és a bepiszkolédas képein keresztiil jelenik meg. A kuflik esetében azonban nemhogy
szexualitdsnak, még vetkézésnek sincs nyoma: a sorozatban minddssze egyszer valik témava a
csupasz test (A kuflik és az elveszett folt), 4m a meztelenség ekkor lathat6an nem felszabaditja,
hanem egyenesen traumatizalja a f6szerepléket. A jelmez jelentésége ebben a vildgban olyan
mérvi, hogy a kuflik az identitasukat is a ruhdknak készonhetik (,Z6don a legzoldebb. Pofanka
a legpirosabb”). Az egyforman testszind kuflik a jelmez elttinésével tehat nemcsak személyisé-
guket veszitenék el, hanem olyan 6nazonossagra kényszertalnének, mely visszakényszeritené
6ket allatszertiségiikbe.

Az viszont nem is szorul kiemelésre, hogy a Kufli-univerzumban az étel kiemelt jelentséggel
bir. Wendy R. Katz szerint a gyerekirodalomban az ennivalé egyébként is meghatarozé motivum,
részben éppen azért, mert, mint az angol gyermekirodalom példdjan bemutatja, ,killénésen hang-
sulyos gyakorlat, hogy az étkezéseket a gyerek tarsadalmi rendhez val6 alkalmazkodéséanak, a tarsa-
dalmi kévetelmények betartasdnak mércéjéil hasznéljik.”* A karnevali rend értelmében az étkezés
ezen funkci6ja megkérdjelezddik, helyette pedig a fogyasztas 6rome valik dominanssa.

Konnyt belatni, hogy a kuflik esetében ez az étellel kapcsolatos szuverenitas sokszorosan
teljesil: a szereplék tartézkodnak minden olyan formasagtdl, melyet korlatozasként kelle-
ne megélniik, legyen sz6 az étkezések idépontjardl, gyakorisagardl, mértékérdl, helyszinérsl
vagy eszkozeirl. A szabadséag totalizalasaként értelmezhet6 az is, hogy a kotetlenség védelmé-
ben rendszerint még a stités-f6zést — a civilizacié elemi eljardsait — is messzemendkig keriilik.
Ez alél csakis a lakomak és innepségek képeznek kivételt, melyekkel rendszeresen taldlkoz-
hatunk a kiillonb6z6 kotetekben, és melyek ismét csak szervesen hozzatartoznak a karnevali
vildghoz. A sziiletésnap, a nydri szilveszter, a koszonté- és bucstiinnepségek mellett érdemes
kiemelne azt a spontan, minden él5lényt megmozgaté rendezvényét, mely a puffpudingfézést
koveti, és mely kilondsen alkalmas ennek az életérzésnek a bemutatdsara. A veszélyforrassa valo,
végtelenségig dagado puffpuding nemcsak a ,terilj, tertlj asztalkdm” parodisztikus véltozta,
hanem a bahtyini karneval komplex eszkoze is, mely megtestesiti a 14zaddas és a szerepcsere gesz-
tusat, az egymasba olvadé organizmusokat és a 1étszimbélumként értelmezett ennivalét is. Hab a
tortan, hogy a torténet végén a hatalmasra duzzadé, inycsiklandozé és megszelidult puding még
a kuflik otthonat is belepi, ezzel pedig nemcsak a kiil6nb6z6 terek funkcidija keveredik 6ssze, de
arra is lehet6ség nyilik, hogy a rét minden lakéja csatlakozzon a mar-mar korlatlan falatozashoz.

A minden él6lényre kiterjeds szérakozas egyébként is 4ltalanos fordulat a cselekményben,
és nagy jelentéséggel bir. A karnevili viligdban a jaték elengedhetetlen elem, a Kufli torténetek-
ben pedig rengeteg példat taldlhatunk ra, a , szokdel8s-elkap6s”-tdl kezdve a ,,bogancsfocin” at
egészen a ,szotymaghéjpockolés™ig. A jatékok egy része azért valik érdekessé, mert kiilonleges
intellektualis-pszicholdgiai eréfeszitést kivan — ,jatsszuk azt, hogy ugy nézunk ki, amilyennek
latni szeretnénk magunkat, ha valaki olyan lennénk, aki minket néz!”?* —, méasok azért, mert

23 W. R. KATZ, Some uses of food in children’s literature, Childrens Literature in Education, 1980/4, 193.

24 DANIEL Andrés, A kuflik és a mdshogyoszkdp, Bp., Pagony, 2020, 29.
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kreativitast igényelnek, mint példaul a cimadé ,zsunyér és kopollan”, melyeket még ki kell talalni
a kozos jaték el6tt. Azonban a karnevali életorom szempontjabdl tobb figyelmet érdemel a kézen-,
szarnyon- és csaponjaré-verseny (mely éppen a bahtyini fent és lent kézzelfoghatd felcserélését
koveti!), a minden rétlakéra vonatkozé jelmezbal és a spontdn zenekaralapitds. Ezekben a pil-
lanatokban ugyanis Daniel kotetei azt valdsitjak meg, ami végsé soron nemcsak tartalmilag, de
formailag is megteremti a karnevalisag lényegét. Ugyanis a

karneval nem osztja fel a résztveviket el6addkra és nézékre. A rivaldat még kezdetleges for-
majaban sem ismeri. A rivalda megsemmisitené a karnevilt (s ez forditva is igaz: a rivalda ki-
iktatdsa megsemmisitené a szinpadi latvanyt). A karnevalt nem nézik, hanem élik, méghozza
mindenki, mert a karneval — eszméjébél kovetkezéen — 6ssznépi.®

Mindannak dacara, hogy a Kufli térténetek rengeteg wGjitast hoznak mind szemléletitkben, mind
karakterabrazoldsukban, mind a torténetvezetés terén, ugy hiszem, mégis jol meghatirozhatd,
miben rejlik a mikodésmaédjuk: az eredetileg csak mellékes poénnak szant motyogék tilnéttek
rendeltetéstkon, és minden értelemben 6ssznépivé tették a képeskonyveket.

Friedrich Kittler meghatarozasa szerint ,,1895. december 28. 6ta a magas irodalomnak egyet-
len biztos ismérve van: a megfilmesithetetlensége.”® Bar a kuflikkal kapcsolatban idézni ezt a
tézist elsére meggondolatlansidgnak tiinhet, tekintve, hogy a kitaldlt vilig immar harom filmmel
és kiilon sorozattal is buiszkélkedhet, indokoltnak érzem. Egyrészt a miivészi folyamat alakula-
sa miatt itt most mar nem adaptaciordl beszélhetiink, hanem kiulonb6z6 médiumokra szabott
véltozatok egyiittélésérsl, masrészt, ennek kovetkezményeként, a motyogdk poétikai eszkozét a
filmes médiumokban massal kellett helyettesiteni. A szovegben jel6letlen mellékszereplék csak
a képeskonyv vilagiban, annak a nyelvén képesek betolteni sajat szerepiket.

Zolya Andrea Csilla szerint a Kufli konyvek egyesitik magukban ,a képeskonyvek, bongészék,
képregények és a karikaturdk” vonésait.?” Noha az emlitett miifajok mindegyike kilén-kilén is
érdemes lenne a figyelemre, a motyogdk funkciéjahoz mégis a bongészdk feldl kell kozelitentunk.
Cornelia Rémi 6sszefoglaldsiaban ,a bongész6k a képkonyvek egy olyan tipusa, amely egy sor sze-
repl6ktdl és részletektdl hemzsegd panoramaképet jelenit meg.”* Elys Dolan ezt a definiciét azzal
arnyalja, hogy a lényegében szoveg nélkiili képkonyvek koziil a picturebookok, tehat kép és a széveg
kett6s kddrendszerén keresztil kommunikalé médiumok kozé sorolja at a miifajt, ami jéval na-
gyobb teret enged az intraikonikus, képbe agyazott feliratoknak és a szévegbuborékoknak.?

A Bosch és az id6sebb Bruegel képi vilagabdl taplalkozé képeskonyvek jellemzden stilizalt,
jol felismerhetd helyszineken vonultatnak fel tobbé-kevésbé realisztikusan dbrazolt szerepléket

25 BAHTYIN, i. m., 15.
26 Friedrich A. KITTLER, Discourse Networks 1800/1900, ford. Michael METTEER, Stanford, Stanford University Press, 1990, 248.
27 ZOLYA Andrea Csilla, A kuflik és a populdris zsdnerek, Partitara, 2021/2, 76.

28 Cornelia REMi, Reading as playing. The Cognitive Challenge of the Wimmelbook = Emergent Literacy: Children’s Books from O to
3., ed. Bettina KUMMERLING-MEIBAUER, Amsterdam, Benjamins, 2011 (Studies in Written Language and Literacy 13), 115.

29 Elys DoLAN, How Wimmelbooks Work. A Snail’s Guide, Sequentials, 2017/1, 1.
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(akar egymassal 6sszefiiggd) hétkoznapi szitudcidkban.*® Mivel a viszonylagos életszeriiség nagy-
ban megkoénnyiti a beazonositast, a bongészékre gyakran tekintenek alkalmazott gyerekkony-
vekként. Sarah Dowhower a vizudlis jatékkonyvek fel6l értelmezi 6ket: ezek a mivek

arra invitaljak az olvasét, hogy 1épjen kapcsolatba a képekkel, taldljon meg rejtett targyakat, ha-
sonlitson 6ssze egyik képrdl a masikra bekovetkez6 véaltozasokat, parositson, jésoljon, alkosson
torténeteket, vagy jatsszon vizualisan az illazidkkal és az oldalakon talalhaté atvaltozasokkal.

Am a bongészé ennél az elsédleges megkozelitésnél joval gazdagabb lehetdségeket kinal, éppen
mert a jatékkonyvekkel szemben nem fogalmaz meg egyértelmi feladvanyokat vagy utasitasokat:
Robert L. Bonn szerint a hasonlé felépitésii képeken a részletek gazdagsiga azt eredményezi,
hogy ,a cselekménynek nincs igazi kozéppontja.” A felkinalt fokusz helyett nekiink kell kita-
1alni, mire 6sszpontositunk, igy ,,mas szavakkal, mar maga a kép nézegetése is jatékka valik.”*?
A szabadon bejarhato6 képsorozatok, a bongészék tehat nyitott miivek, melyek szdmos olvasatot
tesznek lehet6vé, igy pedig nemcsak arra adnak a gyerekek szamara is befogadhaté mintat, hogy
hogyan kell értelmezni egy mdalkotast, de Rémi szerint egyenesen ,leirhatéak ugy is, mint a
vildg modelljei és vice versa.” 3

A Kuflik kotetek a bongészékbdl taplalkoznak, azonban nem allnak meg itt: érdekességiik
éppen ez, hogy a hagyomdnyos bongész6khoz képest ebben az esetben igenis létezik egy egyetlen
kiemelt torténetszalra koncentral6, 6sszefiiggs narrativa, amely - elvileg — uralja a képeskonyvet.
A bongészok demokratikusan egyenrangt alakjai itt mellékszerepl6kké valnak, mert a narrator
kizarja 6ket a szoveg médiumabdl.

A névtelen figurdk egy cselekményen kivili cselekményt hoznak létre, melynek legmegha-
tarozébb vonasa, hogy folyamatosan elbizonytalanitja 6nmagat a torténet f6szalahoz képest.
Nagy olvasataban a ,kis kukucskéal6k és motyogok” az elbeszél6 alteregéi,®* mig Heizinger Anita
,a gorog tragédiak kérusanak funkcidjaval ruhazza fel” a szereploket.®® Acs Daniel kritikaja-
ban egyszertien gy fogalmaz, a p6ttém lények ,rezonérok, kellemetlenkedd trollok”,? Zolya
megkozelitésében pedig a 1ények célja a killonb6z6 narrativ sikok relativizalasa: ,a kuflik, a

30 A miifaj taldn leghiresebb példdja Rotraut Susanne Berner 4+1 kotetbdl 4ll6 sorozata. Rémi kiemeli, hogy ez a vallalkozis
szintet is 1ép, mivel a térténetszalak nemcsak az egyes koteteken beliil, de azok kézott is folytatédnak. REMI, i. m., 125.

31 Sarah DOWHOWER, Wordless Books. Promise and Possibilities, A Genre Come of Age, Promises, Progress and Possibilities,
Perspectives of Literacy Education, 1997, 61.

32 Robert L. BONN, Painting Life. The Art of Pieter Bruegel, the Elder, New York, Chaucer Press Books, 2007, 35.
33 REMI, i.m., 121.

34 Nagy,i. m, III

35 HEIZINGER Anita, Szerintem legyen!, Barka, 2016/2, 61.

36 Acs Daniel, Egy tokéletes mese ovisoknak, akiket nem érdekelnek a tanulsdgok, 444.hu, 2016. dec. 17., https://444.
hu/2016/12/17/egy-tokeletes-mese-ovisoknak-akiket-nem-erdekelnek-a-tanulsagok (Utols6 hozzaférés: 2023. 09. 06.)
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hattérszerepld rétlakdk és a narrator objektivének valtogatdsa mutat ra tehat arra, hogy meny-
nyire sok rétegl az élet legapr6bb és viszonylag leghétkéznapibb eseménye is.”’

Déniel vivmanya, a képeskdnyvek illusztraciéjan megjelend, verbalisan elhallgatott figurdk
lényegiiket tekintve nem tjak. A picturebook miifajaban nagyon kénnyen talalhatunk parhu-
zamokat, hiszen a poétikai eszkdznek egészen komoly hagyomanya van. A Jane Doonan altal
,running stroies”* névre keresztelt jelenség megfigyelhet6 példdul Sven Nordqvist Pettson és
Finduszaban, Tove Jansson muminokrdél sz616 képeskonyvében, David McKee vagy Anthony
Browne miiveiben.*

Maria Nikolajeva és Carole Scott szillépszisként hivatkozik a jelenségre: ,ezek a szerzetek,
akiket az elsédleges narrativa soha nem 6nt szavakba, latszdlag teljesen fiiggetlen életet élnek.
Azonban cselekvéseikre hatdst gyakorolnak az elsédleges narrativa eseményei vagy legaldbbis
tematikusan kapcsolédnak ezekhez.”*° Funkcidjukat tekintve ekkor még csak a vizudlis médium
el6térbe helyezését, az apro részletek felfedezésnek lehetéségét és a hires miiveket megidézé
alltizi6t emelik ki. Am Nikolajeva kés6bb a kozos a meghatarozas alapjan mar ramutat arra is,
hogy szerepiik felértékel6dhet. Egyfajta nagyon altalanos tipolégiat is kindl: , a mellékesen futé
cselekmények kommentalhatjak az els6dleges narrativat, vagy lehetnek teljesen fiiggetlenek,
vagy akar izgalmasabbnak is bizonyulhatnak, mint maga a f8szal.”*' Bonnie Kneen egy McKee-ké-
peskonyv kapcesan radikalis példat mutat arra, mikor a mellékszereplék talnének a fészereplékon.
Az I Hate My Teddy Bear verbalis narrativajat ural6 veszekedd gyerekek konkrétan lemaradnak
a ,befejezetlen, megmagyarazatlan torténettoredékekrsl”, melyek megelevenednek mogottik a
képek hatterében.*’ A rendkiviil 6sszetett mellékszédlak ebben az esetben mar nemcsak gazda-
gitjdk vagy értelmezik az els6dleges cselekményt, hanem tébblettartalmat, 6nalléd jelentést is
nyernek hozza képest.

Déniel megoldasa két okbol nevezheté mégis nagyon eredetinek: az egyik az, hogy a Kufli
torténetekben az elhallgatdsra kdrhoztatott kukucskalék és motyogdk nem elégszenek meg a
csondes ellenallassal, hanem ténylegesen betérnek a szévegbe. Bar a narrator soha nem emlé-
kezik meg réluk, a szévegbuborékok révén 6k is hangot kapnak. A masik, az el6bbi eljardsnak
koszonhetd Gjitas, hogy a mellékszereplék az eddigieknél joval valtozatosabb médon tudnak
kapcsolédni az elsédleges narrativihoz:

37 ZOLYA, A kuflik nyomdban, i. m.
38 Jane DOONAN, Looking at Pictures in Picture Books, Stroud, Thimble, 1993, 18.

39 Anthony Browne képeskonyveiben érdemes kilon is figyelmet szentelni az elszabadul6 mellékszerepléknek, mert 6nallo
narrativ/pszicholégiai funkcidjuk van: jellemz, hogy a fészereplé gyerekhés verbélisan nehezen megfogalmazhaté érzel-
meit a szovegtol fuggetlen képi részletek fejezik ki. V6. Joseph H. ScHWARCZ, Chava SCHWARCZ, The picture book comes of
age: looking at childhood through the art of illustration, Chicago, American Library Association, 1991, 72-78.

40 Maria NIKOLAJEVA, Carole SCOTT, How Pictureshooks Work?, London, New York, Routlendge, 2006,168.

41 Maria NIKOLAJEVA, Play and Playfulness in Postmodern Picturebooks = Postmodern Picturebooks. Play, Parody, and Self-Re-
ferentiality eds. Lawrence R. SIPE, Sylvia PANTALEO, New York, Routledge, 2008, 67.

42 Bonnie KNEEN, Granpa and the polyphonic teddy bear in Mr Magritte’s multidimensional gorilla park: complexity and sophistica-
tion in children’s picture books, Pretoria, University of Pretoria, 2003, 95.
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1. Az elsédleges narrativatol fiiggetlen, 6ncéli mellékszal

Z5don elszakadt nadrigjanak targyaldsa kozben egy sarga, pottyds motyogo: ,Bofognom koll.”*

2. Az elsédleges narrativahoz kapcsol6d6 mellékszél

a. egyértelmi kapcsolat

A jelmezbélba készil6dé kuflik f616tt lebegé felhé: , FelhSknek is kell jelmez?74

b. A mise-en-abyme, a mellékszalak 6sszjatéka

Osszetett eljaras, mely altaldban nem egyetlen mellékszerepld révén jelenik meg, hanem tébb
mellékszal egyiittmilkodéseként.

A Mi ujsdg, kuflik? bonyodalmat példaul az a felismerés okozza, hogy a kuflik kévetkezetesen bajba
keverednek, igy a valtozatossag kedvéért kiprébaljak, milyen az, ha direkt nem csindlnak semmit.
A névtelen rétlakok kommentarjaibél hét olyan mellékszal bontakozik ki, mely tobb oldalon is
folytatédik, és valamilyen médon tikrozi a kuflik kalandjat. Taldlkozunk példaul a meglehetésen
rossz 6nképpel biré versenycsigaval, aki meg van gy6z6dve hihetetlen sebességérél, és a hépihé-
vel, aki célul tiizi ki maga elé, hogy megilljon a levegében. Bér ez elvileg sikeril is neki, részben
minimélis mérete, részben a konyv tematizalt megrajzoltsadga miatt teljesitménye humorforrassa
(esetleg elgondolkodtaté létértelmezés-csiravd) vélik. Az 6sszeolvasds sordn a torténetek egy-
masra vetiilnek, igy a kis figurak szélai konkrét értelemben csabitdsként tételezédnek — egy eny-
nyire nytizsgd, mozgalmas helyen kilonosen nehéz semmit sem csindlni! —, szimbolikusan pedig
elmélyitik a kaland kihivésjellegét, a sajat korlatok feszegetésére iranyuld prébatételszertiségét,
melyre a kuflik f§szala épiil.

3. alluzidra és intertextualitdsra épuls mellékszal

Az alluzidk érdekességét a kuflik esetében az adja, hogy nagyon kiillonb6z6 kategéridk rendeléd-
nek egymas mellé. A csak felnétteknek szant kisz6lasok és a gyerekek szamara is dekédolhaté
irodalmi és kulturalis utalasok mellett megkiilonboztethetiink nemzetkoézi, a képeskényvekben
gyakran megidézett alkotékat (pl. Magritte), olyan magyar miivészeket, akiket jellemzéen ritkan
elevenitenek meg groteszk formaban (pl. a sajit versét szavalo, félig allat-félig ember Berzsenyi) és
onutalasokat is (pl. Imikém, a bidognyul, Déniel egy masik szerepléje). Az alltzié megvaldsitasa
szintén valtozatos lehet: a szovegszeri idézet mellett érdemes idesorolni az elhagyatott réten
taldlhat6 konyveket és az olyan szituacidkat is, amikor egy mialkotas konkrétan ,megelevenedik”
(pl. Magritte Ez nem egy pipdja a pipafa termése révén tinik fel. Az 4j kontextus természetesen
kibéviti a jelentést is).

Az alluzidk fizikailag is kiemelt helye, a sz6vegbuborékok szintén ujszert lehet6ségeket kindl-
nak, hiszen lényegében hiperhivatkozasokként miikodnek. Még ha a fiatalabb befogaddk nem is

43 Erdemes felfigyelni arra, hogy az anyagi-testi elv, mely a f6szereplék esetében csak az étkezésben nyilvanul meg, a peri-
féridkon elszabadul: a motyog6k példaul rendszerint tritenek. A hierarchia felboritdsat célz6 képeskonyv tehat ismét két
szinten miikodik, mikor a motyogék még kiilon a kuflik ellen is , fellizadnak”. DANIEL Andras, A kuflik és az elveszett folt, Bp.,
Pagony, 2020, 16.

44 DANIEL, Szerintem mindenki legyen kufli!, 9.
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ismerik az 9sszes idézetet, akkor is tisztdban lehetnek azzal, hogy itt érdemes utaldsokat keresni-
k. Ez akér forditott mikodésmodot is eredményezhet: a poén iires helye alkalmassé valhat az ér-
dekl6dés felkeltésére, s6t akar a késébbi raismerés élményét is megadhatja a majdani olvaséknak.

4. Nyelviséggel kapcsolatos mellékszal
Az egyik oldalon elcsusz6 giliszta: ,Bocs, hogy itt labatlankodom!”*°

5. Metafiktiv, kapcsolatteremtd mellékszal

A torténetek szerepldinek, az elbeszélének és a befogadénak a vilaga jellemzéen atjarhatatlan;
nagyon ritkan talalunk csak példat arra, hogy valaki kisérletet tegyen a kiilénb6z6 szintek kozotti
atjarasra. Egészen mas a helyzet a lithatatlannak-hallhatatlannak hat6é motyogékkal, akik egyik
réteghez sem tartoznak igazan, mert hol a cselekmény részeseiként, hol értelmezéként, hol pedig
az alkotdi folyamat irdnyitéjaként vétetik észre magukat, és mint ilyenek, mindenkivel prébalnak
kapcsolatot teremteni.

a. A szereplékkel

A Bujécskédzas Vilagnapjan tobb esetben is lathatjuk, hogy a névtelen motyogdk koszontik az
éppen rejtézkodni probalé kuflikat.

b. A befogaddkkal

,Kérem, lapozzanak tovibb. Nem szeretem, ha bamulnak”, szélitja fel egy szakllas (?), ormanyos
kukucskal6 az olvasét az elézéklapon.*

c. A narritorral szemben

»,Mindenki aludt, kivéve a denevéreket, par éjszakai lampaskukacot meg egy holdkéros pelét,”
kezdi a J6 éjszakdt kuflik! narratora, mire egy lithatéan éber, a fiktiv kamerdhoz kozelité mellék-

szerepld kozbevag: ,Es én? Rélam sz6 sem esik?”*

6. Tematikus mellékszal

a. Fikcionalitas

A sorozat témai koziul kiemelkedik a kontingencia, az itélet felfiiggesztése, de a felépitett vilagra
altalaban is jellemz6, hogy el-elbizonytalanodik. Ennek egyik legszembeszokébb tulajdonsaga az
elhagyatott rét és a kuflik fikcionalitdsa. Reflexiéik alapjdn a motyogok itt mind a f6szerepldk,
mind 6nmaguk helyzetével kapcsolatban biztosabb tudédssal rendelkeznek a kufliknal, de az uni-
verzum szabdlyrendszere még ezzel egyiitt is tisztdzatlan. Hol filmforgatasként azonositjak a Kufli
torténeteket, hol megrajzolt képeskonyvekrdl beszélnek. ,Nem értem! Miért ragaszkodtak hozza,

45 DANIEL Andras, Tengerre, kuflik!, Bp., Pagony, 2018, 35.
46 DANIEL Andras, A kuflik és a pofavdgéverseny, Bp., Pagony, 2019.
47 DANIEL Andras, J6 éjszakat, kuflik!, Bp., Pagony, 2016, 7.
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hogy lila kalapot vegyek fel ehhez a jelenethez?”, panaszolja egy gazdatlannak tiiné sz6vegbubo-
rék, mely egy kodbe vesz6 kukucskaléhoz tartozik.*®

b. Fuggetlenség

Annak ellenére, hogy a mellékszerepl6k tisztdban vannak a f6szereplékre vonatkozé cselekmény
kiemelt szerepével, nem tekintik magukat aldrendeltnek a kuflikkal szemben. Sok megjegyzé-
siikbél éppen az elhagyatott rét zsibongé és a kuflik nélkiili is zavartalan életének énértéke vilik
nyilvanval6va. ,En nem szerepl6 vagyok, csak egy acsorgd”, deklaralja jogait egy négylabu, sargas
figura.*

c. Paratextus

»Szerintem mindenki legyen k”, festi fel a Szerintem mindenki legyen kufli! cim kotet belsé
borit6janak feliratat egy motyogo.*

d. Kényvtargy

»Mit keres itt ez a sok buborék?” — értetlenkedik az dlland6 mellékszerepl§, a repiild, akit ezuttal
megzavarnak szokdsos roppalydjan. Méghozza azok a gondolatbuborékok, melyek a kuflik jelmez-
terveit tartalmazzdk, és melyek ezek szerint fizikai targyként tételez6dnek a k6z6s képkompozi-
cion, és utkoztetik egymassal a kilénbozé miifajok — képregény és képeskonyv — formainyelveit.
Sz6 szerint.>

7. Modellt kinal6 mellékszal

a. Alkalmazas

A kukucskaldk nemcsak az els6dleges cselekményszal eseményeit tematizéljak, hanem mas mel-
lékszereplékre is felhivjak a figyelmet. Tulajdonképpen mintét kindlnak a helyes olvasashoz azzal,
hogy a mas motyogékat fontos résztvevének lattatnak. PL. ,Mit keres itt egy versenycsiga?”, ér-
tetlenkedik az iireglakd.>

b. Attitid

A motyogok - végil — nemcsak azt mutatjak meg, hogyan érdemes olvasni a képeskonyveket, de
olyan befogaddi szereplehetségeket is kindlnak, mellyel az olvasé azonosulhat. ,Nem szeretem
az olyan konyveket, amelyek tele vannak furcsa lényekkel...”, panaszolja az 4j Kufli kotet lattan
egy haromszemd, kétorru él6lény.>

A motyogok valtozatos megnyilatkozasainak fényében tehat a képeskéonyv haromféleképpen
kommunikal: a narrator tisztdn verbdlis, a kuflik majdnem teljesen vizudlis, a motyogék pedig

48
49
50
51
52
53

DANIEL Andras, Kuflik a ldthatatlan réten, Bp., Pagony, 2017, 11.
DANIEL, Tengerre, kuflik!, 46.

DANIEL, Szerintem mindenki legyen kufli, 4.

Uo., 20.

DANIEL Andriés, A kuflik és a mohamanyi, Bp., Pagony, 2017. 31.

DANIEL, J6 éjszakdt, kuflik!, 3.
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hibrid médon, egyszerre szoveg és kép segitségével. A f6szereplSk természetesen beszélnek,
am szélamukat szinte minden esetben attétesen, az elbeszéls tolmacsolasaban halljuk. Lénye-
gében csak olyankor tudnak ellenérzés nélkil — szovegbuborékban — megszdélalni, amikor az
nem szamit: a cselekmény lezarulta utan, az 6sszefiiggd szoveg megszlinését kévetben, vagy a
tomegjelenetekben, ahol nem szdmit a mondanivaléjuk.

A verbalis narrativa tehat a hierarchia tematizalt felboritdsa mellett is uralma ala hajtja a
kuflikat. Igy a szituaciéban tovabbra is benne rejlik a konzervalt rend: a felnétt stabilizalt ha-
talma a gyerek felett, a szoveg stabilizalt hatalma a kép felett. Az el6bbieknek jogaban all az
alarendelt értelmezése, és kozvetve a kisajatitasa is.

A szbhoz jutott motyogék ezt a hatalmi viszonyt térik meg. A mellékszereplék szabadon sz6l-
nak bele az elbeszél6 narrativijiba: tetszésiik szerint kétségbe vonjak, értékelik, tovabbszovik,
kiforgatjdk a mondanivaléjat. A sorozat legf6bb értékei, a szabadsag és a személyiség korlat-
lansaganak értelmében valamennyien hozzatesznek a miiegészhez, gy, hogy kozben megélik a
kotottségek nélkili onkifejezés lehetdségét.

A kukucskalok alakjan keresztiil a kép legy6zi a mindent urald nyelvet — a megzabolazhatatlan
motyogok és a lényegiikbdl kovetkezd sokhangusag nem kezelhet6 a narrator szamara. A széveg-
be foglalas kisérlete csakis kdoszt sziilhetne, igy az elbeszél6 lemond a megszeliditésiikrél. Ahogy
az irds elején mar utaltam ra: a figurdk legdrasztikusabb ellenallasa éppen a névtelenségiikben
rejlik. Nincsenek rdjuk szavaink, igy kisiklanak a kezeink koziil; nemcsak a narrator, de az olvasé
is eszkoztelentl all velik szemben.

Tudasunk korlatozott, a megismerhetéség végképp elbizonytalanodik, az egyediili igazsag
elvész, és ezt a képszovegek tudatositjik is bennink. A nyelv ugyanakkor — és természetesen —
visszatér, hiszen az uralom alél felszabadult motyogdk azonnal fel is hasznaljik azt. Csak a két
médium hatarmezsgyéje és az ehhez tartozo, 6nallésodé szereplék lazadasa lehet alkalmas arra,
hogy demokratizilja a kapcsolatot, legyen szé akar a verbalitasrdl és a vizualitasrol, akar a felnétt
és gyerek viszonyarol. Mert a kuflik esetében a kett6 egyiitt jar. A kukucskalok leggyakorlatiasabb
és legfontosabb funkciéja ugyanis éppen a befogadis médjanak megviltoztatasa: a linearitas
felszamolasa.

A gyerekirodalmi mivekre jellemz6 a partitaraszerd mikodésmaéd. Bar a gyerekirodalmi
szoveg természetesen birhat esztétikai értékkel, a nyelvi kidolgozottsagot és Gsszetettséget még
ekkor is sokszor felilirja a gyakorlat — a gyerek befogadé csak id6vel ,,né bele” a m érinthetet-
lenségébe. A csalddi szokasoknak megfelel6en felolvasas kozben konnyen el6fordulhat a képes-
konyv részleteinek elhagyasa vagy a tovabbi részletekkel, esetleg mozgasformaval, jatékkal, k6zos
értelmezéssel vald kiegészitése.>* Az irodalmi élmény mellett a felolvasas egyszerre a tanulds és

54 Rigé Béla Csukas Istvan miveivel és mesehdseivel, Susiivel, Pom Pommal, Mirr-Murral - és a gyerekeknek szant iroda-
lom nagy részével — kapcsolatban irja: ,Ha barmelyiket konyvben olvassuk elészor, a tévéhattér nélkil csokken a hatdsuk.
Anyelvitkk nem kiillsnésebben varazslatos. Pedig Csukas kival6 kolt6. Akkor, amikor verset ir. De a meséit ugy talalja ki, hogy
barki barhol ujramesélhesse 6ket.” R1GO Béla, Berzsidn dlarca mégitt, avagy Ldzdr Ervin, a kolté, Lazar Ervin hivatalos olda-
la, 2012. 11. 10, https://lazarervin.hu/2012/11/10/rigo-bela-berzsian-alarca-mogott-avagy-lazar-ervin-a-kolto/, (Utols6
hozzaférés: 2024. 02. 24.).
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a beszélgetés ideje is. A kuflik felépitése éppen ezeket a beékel6déseket, a befogaddk maximalis
szabadsagat szentesiti.

Ha felnéttként hien akarjuk kozvetiteni a Kufli koteteket, a mellékszerepl6k megjegyzéseit
is ki kell hangositanunk. Azonban a sz6vegbuborékok itt konkrétan befurakodnak a képeskony-
vekbe. A narrator szévegében nincs szamukra (kijelslt) hely, tehat felolvasasuk mindeneképpen
megakasztja azt. Az interpretaci6 soran akkor és ugy illesztjik be 6ket, amikor és ahogy nekiink
tetszik. Ebbgl kovetkezben a kuflik torténeteinek nemhogy nincs egyetlen helyes értelmezése,
de még csak a képszovegek pusztan ,helyes” olvasisara sincs lehetéségtink. A termékeny bizony-
talansag felszabaditja az olvasét, és magaba a miibe is belekomponalja a k6z6s befogaddshoz
tartozo beszélgetés gyakorlatat — st éppen azt teszi a befogadas 1ényegévé. A rendeltetésszert
hasznalat és az ideilis felolvasas soran felnétt és gyerek nemcsak egyenlé félként, de egyitt,
egymas fuggvényében tapasztalja meg Daniel képszovegeinek vilagat, gy, hogy a mliegész csak
az aktiv egyuttmiikodésiiknek koszonhetéen juthat érvényre.
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